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PYKOBOIJ,CTBO no 3Kkcnnyarauynun
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BHuMaTenbHO npoynmTamte 3TU
WHCTPYKUMKN, Bbl OOMKHbI 3HATb
W NoHUMaTb UX nepen TeMm, Kak
NPUCTYNUTL K paboTe ¢ MaLLUMHOWN.

Kasutusjuhend

Palun lugege neid juhiseid hoolikalt ja
veenduge, et saite neist aru, enne kui
masinat kasutama hakkate.

Instrukcija

Prie$ naudojat Sia jrangg, praSome
atidziai perskaityti Sig instrukcijg ir
isitikinti, kad gerai supratote.

LietoSanas instrukcijas

Lddzam uzmanigi izlasit $1s instruk-
cijas, lai jus tas izprastu, pirms sakat
lietot masinu.

MHCprKLWIM 3a ekcnnoartauusa

Mons , npoyeTeTe BHUMATENHO TE3M
WHCTPYKUMU U ce yBepeTe, Ye cTe
rM pasbpanu, npeay Oa 3ano4HeTe
paGoTa ¢ MalumHaTa.

Manual de utilizare

Tnainte de a utiliza aceastd masina,
va rugam sa cititi cu atentie aceste
instructiuni si fiti siguri ca le-ati
inteles.
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1. NMpaBuna TexHMKM 6e3onacHoOCTU

MHCTpYKLWIM Nno TeXxHuKe 6es3onacHocTu Ans TPAKTOPOB-ra30HOKOCUJIOK

BAXHO: 3TO PEXYLUEE YCTPONCTBO MOXET MPUBECTW K AMMYTALIU BEPXHUX N HUXKHUX KOHEYHOCTEW U BBIEPOCY
MPEOAMETOB HA PACCTOAHWME. HECOBJIIOOEHWE CNEAYIOWWMX MHCTPYKLNMW MO TEXHUKE BE3ONACHOCTN MOXET
MPNBECTU K CEPbE3HBLIM TENECHbLIM NMOBPEXAEHVNAM VNN CMEPTW.

l. OBYYEHUE

BHuUMaTenbHO npounTanTe MHCTPYKUUW. Bbl JOMmKHbI
03HAaKOMUTbLCSH C OpraHamMu ynpaBrneHus U UMeTb
npeAcTaBieHne O Haanexalem WCNnonb3oBaHUK
obopynoBaHusi.

Hukorga He paspeluanTe UCNoNb30BaTh MaLLUHY OETSM
W nuLam, KOTopble He 03HAKOMIIEHbl C UHCTPYKLUSIMU.
3akoHOAaTeNbCTBO CTPaHbl MOXET OrpaHUYnTL BO3pacT
nonb3oBaTensi.

Hvkorga He paboTtanite ¢ MawuWHOW, ecnu psaoMm
Haxo4ATCs NOCTOPOHHME nuua, ocobeHHO AeTwn u
AOMaLLHWNE XMUBOTHbIE.

MomHuTE, YTO BRagenel Ny nonb3oBaTeslb MalUWHbI

HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a yLLep6, HaHECEHHbIN TPETbUM
nmuaM Unm nx UMyLLEecTBy.

3anpeLu,aeTc9| BO3UTb NacCa>npos..

Bce BoauTenu OormkHbI NPoiTK NpodeccroHanbsHoe 1
npakTnyeckoe obyveHne. 3To 0by4eHne JOMKHO B 0COb0i
Mepe aKLEHTMPOBaTb BH/MaHWE Ha TOM, YTO:

- Npn BOXAEHUU TpaKTopa Heobxoaumo cobnopatb
OCTOPOXXHOCTb U COCPEeaOTOYEHHOCTb,

- MPU CKOMbXEHWN CO CKIMOHA TOPMO3a He MOMOryT
BOCCTaHOBUTb YNpaBrieHne TpakTopoMm.

OcHOBHbIE NPUYUNHBI NOTEPU yNpaBieHUnA:

a) HeJoCTaTOYHO KPEMKUiA 3axBar pyns;
b) BOXOEHME Ha CIMLLKOM BbICOKOW CKOPOCTH;
C) HenpasWnbHOE TOPMOXEHME;

d) TN MaWwuHbl He nNpegHasHayeH AnNs pelueHus
KOHKPETHOW 3a4auu;

€) HegocTaToyHoe npeacTasrneHne 06 0COGEHHOCTSIX
BOXAEHUs1 Ha NepeceyeHHo MECTHOCTH, OCOBEHHO
Ha CKrMoHax.

f) HenpasunbHoe npucoegunHeHune HaBECHOIO
I'IpI/ICHOCO6J'IeHI/IF| nnun pacnpeneneHne Harpysku.

Il. TOArOTOBKA

YT106blI CHM3UTb PUCK Moxapa, nepen Kaxablm
MCMOoNb30BaHNEM, BO BPEMSI 3arNpaBKu U B KOHLIE KaXKJ0ro
rnokoca ocMaTpvBanTe W CHMMamTe CKOMUBLUMECS Ha
TPaKTOpe, KOCUITKE U Ha BCEX 3aLLMTHbBIX MPUCNOCOBNEHMSIX
MYyCOp ¥ rpsi3b.

Mpu koweHWM Bcerga opeBanTe NPoOYHy 0OyBb K
ONnHHbIE Bptokn. Henb3a paboTtatb ¢ obopynoBaHvemM
©OCUKOM UMK B OTKPbITBIX CaHAAmNMUsIX.

TwaTenbHO NpoBepbTe y4acTok paboTel U yaanute Bce
npeameTbl, KOTopble MOryT BbITb OTOPOLLEHL! MaLLMHOW
Ha paccTosiHue.

OCTOPOXHO: BeH3nH—3T0 NerkoBocniaMeHsoLLasca
XKWUOKOCTb:

- XpaHuTe TOMMBO B crieumanbHo npegHasHadeHHbIX
N5 3TOW Lienn eMKOCTSX.

- 3anpaBnﬂ|7|Te TONNMNBO TOJIbKO Ha OTKPbITOM BO3yXe
N HEe KypuTe npu 3anpaBke.

- 3anuBanTe TOMMMBO NPU BbIKIMOYEHHOM ABUraTene.
Henb3a cHMMaTb KpbllWKY TOMfMBHOro 6aka u
3anuBaTb TOMMAMBO Npu paboTatoweM unu npu
ropsiyem fBurarerne.

- B cnyvae nponutus GeH3MHa He 3anyckawnTte
ABuratenb: yganute MallMHy C MecTa MposvTus
OeH3nHa n um3berante obpasoBaHUA Kakmx-nmbo
MCTOYHMKOB BOCMNSIaMeHeHUs 4o Tex nop, noka napbl
OeH3nHa He pacceroTcs.

- MPOYHO 3aKpyTUTE NPOBKN BCEX TONMMBHBLIX 6AKOB 1
EMKOCTEN.

» 3amMeHUTe HencnpaBHbIE IMyLINMTENK.

Kaxabli pa3 nepef WCrnonb3oBaHWEM MPOBOAUTE
BM3yarnbHYyl NpoBepky obopynoBaHWsi Ha npeamet
noBpexaeHUn. 3aMeHaTe MW3HOWEHHble UK
NnoBpeXAeHHble HOXW M BOonTbl MonapHo B Lensax
COXpaHeHusi banaHca.

Ecnun mawmHa ocHalleHa HECKOINMbKUMMN HoXaMmu, ByabTte
OCTOPOXHbI, T.K. BpaLLEeHNe OQHOro HOXa MOXET Bbl3BaTb
BpaLLeHne ApYrux HOXEN.

lll. SKCINIYATALUA

He BkntovanTe gsuratesnb B 3aKpbITOM MOMELLEHUN, Tae
BO3MOXXHO CKoMJfieHme onacHoro yrapHoro rasa.

PabotainTe Tonbko npn gHEBHOM CBETE UM npu XxopoLuem
MCKYCCTBEHHOM OCBeLLEeHNN.

[MNepen 3anyckom aBuratens OTK4YUTE cuensieHne Bcex
HOXEeBbIX HaBECHbIX I'IpMCI'IOCOGJ'IeHMﬁ N nepeknw4unTe
nepegady B HeMTpanbHOE MoSIoKEHNe.

He ncnonb3yiTte Ha CKnoHax KpyTU3HOM, MpeBblLatoLLemn
5°.

MomHuTE, YTO “Ge3onacHbIX” CKITOHOB HE CyLLECTBYET.
[MNepemeLlleHne No TpaBsHbIM CKITOHaM TpebyeT 0coboro
BHMMaHUs. YTobbl n3bexaTb nepeBopavmBaHus:

- wn3berante Pe3Knx CTapTtoB N OCTaHOBOK nNpu
nepemMeLleHnn BBepx Unn BHNU3 MO CKIOHY;

- NOAKMYalTe cuenneHue MeANIeHHO, He
nepemeLlanTeCb Ha XONOCTOM X0Ay, 0COBEHHO, nNpu
[ABVKEHUN BHUS;

- MPOXOAMTE CKIOHbI U KPYTble NOBOPOTHI Ha HU3KOW
CKOpOoCTHU;

- OyabTe BHUMATESbHbI K Gyrpam, BnaguHam v Apyrim
CKPbITBIM NPENATCTBUSAM,;

- HUKOraa He KocuTe nonepek NnoBepxHOCTU CKIOHa,
€CIi KOCUIka ana 3Toro He npegHasHa4veHa.

Cobntopavite OCTOPOXXHOCTb NPY NEPEBO3KE rPy30B MUIn
MCMNONb30BaHUN TSXKENoro obopyaoBaHus.
- Wcnonb3ynte TonbKo pa3peLleHHble TOYKN CLEMNKN
- OrpaHwnybTe rpy3bl TONbKO TEMU, KOTOPbIE Bbl MOXETE
6es3onacHO KOHTpONMpPoBaThb.
- HenoeopauvBaiite pe3ko. CobnoaanTe 0CTOPOXHOCTb
Npy U3MEHEHUN HanpaBNeHUs ABVKEHWS.
- Wcnonb3ynTe npoTuBOBEC(bl) MMM KOMECHYHO
Harpysky B Tex cryyasix, korga 910 pekomeHAyeTcs
B PYKOBOACTBE MO 3KCnyaTauuu.
Cnepgute 3a ABMXeHeM TpaHcnopTa npu paboTe B6nvan
[0pOorv Unu nNpy NepeceyeHny oporu.

OcTaHoBUTE BpalleHWe HOXeN Mpu nepeceyveHnm
NoBepXHOCTM Ge3 TPaBAHOMO NMOKPOBa.

Mpuncnonb3oBaHMK NMOObLIX NPUCMOCOBNEHWI HAKOTAA HE
HanpaensAnTe BbIOPOC MaTepuanos B CTOPOHY NOAEN N HE
NoO3BONSNTE KOMY-NTMO0 HAXOAUTLCS BONM3n paboTatoLlen
MaLLMWHbI.
Hwkorga He akcnnyaTupynTe ra3oHOKOCUIKY C
HeucnpaBHbIMU 3aLMUTHBIMU OrPaXOEHUAMU, LUTKAMM
UNM CO CHATBIMM 3aLUMTHBIMU MPUCTIOCOBNEeHNaMN.
He n3meHsiTe HacTpoWiku perynatopa xofda ABuraTtens,
He paboTanTe B pexxume NoBbILLEHHbIX 06opoToB. PaboTa
ABuraTens Ha YpeaMepHO BbICOKOW CKOPOCTM MOBbILLAET
ONacHOCTb NOMy4YeHWs TPaBM.
Mepen TeMm, kak NOKMHYTb paboyee MecTo onepaTopa:
- OTKNoYMTE OTOOP MOLLHOCTU M OMYCTUTE HaBECHbIE
npucnocobnexus;
- nepeknuYuTe Nnepeaady B HENTpanbHOE NONOXeHne
1 NOAKMIOUYNTE CTOSIHOYHbBIA TOPMO3;
- OCTaHoBWUTe ABuratens u ybepute Krtou.



¢ OTknounte HaBecHble MpUCNocobneHui oT npuBoAa,
OCTaHOBUWTe ABUraTenb Y OTCOEANHUTE NPOBO(a) CBEYM
3aXunraHmsa unu yoepute KoY 3axuraHus:

- nepej ydaneHveM 3aKyrnopku WM MNPOYMCTKOW
xenoba;

- nepen MPOBEPKOW, YMCTKOM unu obcnyxvmBaHueM
ra3oHOKOCUIIKY;

- nocne coygapeHust ¢ MOCTOPOHHUMMW MpeamMeTamu.
MpoBepbTe ra3oHOKOCUIIKY Ha MPeaMET NOBPEXAEHNIA
1 npoBeaMTe PeMOHT neped TeM, Kak 3anyckaTtb U
3KCnyaTuposaTtb obopyAoBaHue;

- €ecnu malmHa HayvHaeT Heobbl4HO BMBpUpoBaTb
(MpoBepbTE HEMEAMNEHHO).

*  OTknounTE HABECHBIE NPMCNOCOBNEHN OT NPUBOAA NP
TPaHCMOPTMPOBKE WNN, KOTAA OHW HE UCMONb3YHTCA.

« OcTaHoBUTe ABuraTenb W OTKIOYUTE HaBECHble
NpUcnocoGrneHnit oT Npueoda

- nepep 3anpaBKoW;

- nepep CHATUEM TPaBOCOOPHNKA;

- [lMepen npoBegeHMEM peryrnvMpoBKM BbICOTbI, €CIu
peryrnMpoBKa He BbIMOMHSETCS OMNEPaToOpoM C €ro
paboyero mecTa.

e [pwn BbIKMOYEHUM ABUraTens HeobXoaUMO YMEHbLUIUTb
perynupoBKy ApOCCEens W, ecnv ABuratenb OCHalleH
OTCEYHbIM KnanaHoM, BbIKMYUTL Mogady Tonnvea no
3aBepLUeHno paboTbl

IV. TEXOBCITYXXUBAHWUE U XPAHEHUE

*  [Insa o6ecneyeHusi GesonacHbIx ycroBuil paboTbl BCe raiiku,
GONTbI U BUHTbLI JOMKHBI ObITb HAAEXHO 3aTAHYTHI.

*  3anpelyaeTtcsa xpaHuTb 0bopyaoBaHue ¢ 6eH3MHOM B Bake
B MOMELLIEHUN, FAe rasbl MOryT AOCTUYb OTKPLITOrO NIaMeHn
UMK UCKP.

° [Joxoutecb oxnaxaeHus gBuratens nepen XxpaHeHumem B
nobom 3aKpPbITOM NOMeLLEeHUN.

*  YT0Bbl CHU3NUTbL PUCK BO3ropaHusi, ABUraTenb, MyLWwnTenb,
OaTaperHbIi OTCEK M MECTO XpaHeHUs1 OeH3VMHa OOIMKHbI
ObITb YACTLIMK OT TPaBbI, IMCTLEB M U3MMLLIHETO KONMYecTBa
CMa304HbIX MaTepuarnos.

*  YacTo npoBepsinTe TpaBoCOOPHMK Ha NpegMeT U3Hoca unu
NOBPEXAEHNN.

* B uensax obecneyeHuss 6€30nacHOCTN NPOBOAUTE 3aMeEHY
U3HOLLIEHHbBIX UMW MOBPEXAEHHbIX YacTeil.

*« Ecnn HeobxoguMMo cnvTb TOMMAMBO M3 TOMMMBHOIO Gaka,
NPOBOAMTE 3Ty OMNepaLmio Ha OTKPLITOM BO34yXe.

* Ecnu mawwuHa ocHalleHa HeCKONbKMMU HoXamu, Oyabte
OCTOPOXHbI, T.K. BpalleHNe OOHOIO HOXa MOXET Bbl3BaTb
BpalleHne gpyrux.

+  [pu napkoBKe MaLLMHbI, XpaHEHWM UM, ECIIM OHa OCTaeTCs
6e3 nprcMoTpa, OMyCTUTE PEXYLLME NPUCMOoCcoBIIeHNs, ecnv
HEe MUCMOSb3yeTcs MPUHYAMTESNbHbIA MexaHU4YecKuii 3anop.

&HPEHYHPE)KD,EHME: Bcerga otcoeguHsieTe nposoa
CBEYN 3aXMraHus 1 NomeLLanTe ero B MecTe, rae OH
HE MOXET MPUATM B KOHTaKT CO CBEYEWN 3aXuraHus,
BO M30exaHusi caMOMpoM3BOSIbHOIO 3anycka npu
HacTpoVKe, TPaHCMNOPTUPOBKE, PEerynupoBKe WU
pPEMOHTE.
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1. Ohutusnoéuded
Juhiistmega muruniidukite ohutu kasutamine

A

TAHTIS:ANTUD LOIKEMASIN VOIB POHJUSTADAKATE JAJALGADE AMPUTEERIMIST NING ESEMED VOIVAD SELLESTHOOGA
EEMALE PAISKUDA. ALLPOOLTOODUD OHUTUSNOUETE EIRAMINE VOIB POHJUSTADA TOSISEID VIGASTUSI VOI SURMA.

€

1.1 0LDIST

Lugege juhised tdhelepanelikult&bi. Tutvuge juhtseadiste
ja masina dige kasutamisega.

Arge lubage kunagi kasutada muruniidukit lastel véi isi-
kutel, kes ei tunne kasutusjuhiseid. Kohalike maarustega
voidakse reguleerida kasutaja vanust.

Arge kunagi niitke, kui ldheduses on kérvalisi isikuid, eriti
lapsi ja lemmikloomi.

Pidage meeles, etinimene, kes niidukiga té6tab, vastutab
teistele inimestele pohjustatud dnnetuste voi dnnetusohu
vOi vara kahjustamise eest.

Arge sbéidutage muruniidukil inimesi.

Kdik juhid peaksid plidma labida professionaalsel tase-
mel praktilise valjadppe. Sellise valjadppe kaigus tuleks
réhutada:

- vajadust olla juhiistmega muruniidukitel té6tades hoo-
likas ja tahelepanelik;
- kui juhiistmega muruniiduk hakkab kallakust alla

libisema, ei ole pidurdades véimalik masinat kontrolli
alla saada.

Peamised juhitavuse kaotamise pdhjused on:

a) rataste ebapiisav haakumine;

b) liiga kiiresti soitmine;

c) vale pidurdamine;

d) antud tldpi masin ei sobi konkreetse Ulesande la-
hendamiseks;

e) ei olda teadlik, milline mdju vdib olla pinnasetingi-
mustel, eriti kallakutel;

f) haagise vale kinnitamine ja koorma ebadige jaotus.

Il ETTEVALMISTUS
Niitmise_ajal kandke alati tugevaid jalandusid ja pikki
plikse. Arge tddtage niidukiga paljajalu ega lahtistes
sandaalides.

Enne niiduki kasutamist kontrollige pohjalikult tddpiirkonda
ja eemaldage k&ik esemed, mis vdivad niidukilt saadud
166gist 6hku paiskuda.

ETTEVAATUST — bensiin on vaga tuleohtlik.
- Hoidke bensiini ainult selleks ettenahtud anumates.

- Tankige ainult vabas dhus ning arge suitsetage seda
tehes.

- Lisage bensiini enne mootori kaivitamist. Arge kunagi
eemaldage kutusepaagi korki ega lisage kutust, kui
mootor todtab véi on kuum.

- Kui bensiini laks maha, arge proovige mootorit kai-
vitada, vaid viige niiduk antud piirkonnast eemale ja
valtige sddemete tekitamist, kuni bensiiniaurud on
hajunud.

- Sulgege kdigi paakide korgid korralikult.
Asendage vigased summutid.

Enne kasutamist kontrollige alati visuaalselt, et 16iket-
erad, tera poldid ja I6ikeagregaat ei oleks kulunud voi
vigastatud. Asendage kulunud vdi vigastatud terad ja
poldid, et sailitada tasakaalu

Mitme teraga niiduki korral olge ettevaatlik, sest Uhe tera
poorlemine voib pdhjustada teiste terade poodriemist.

I TOOTAMINE
Arge pange mootorit tddle vaikeses ruumis, kuhu véivad
koguneda ohtlikud vingugaasi aurud.
Niitke ainult paevavalguses voi hea kunstliku valguse-
ga.
Enne kui putate mootorit kaivitada, vabastage kdik

|6iketerade Uhendused ja viige kaigukang neutraalasend-
isse.

Arge kasutage rohkem kui 5° kallakutel.

Pidage meeles, et ei ole olemas sellist asja nagu ,ohutu”
kallak. Liikumine rohuga kaetud kallakutel nduab erilist
ettevaatust. Umbermineku valtimiseks:

- valtige jarsku peatumist voi liikumahakkamist, kui
ligute maest alla;

- lulitage sidurit aeglaselt, jalgige, et kaik oleks alati
sees, eriti maest alla liikudes;

- kallakutel ja jarskudel pédretel peaks masina kiirus
peaks olema vaike;

- olge téhelepanelik kiingaste ja aukude ning muude
varjatud ohtude suhtes;

- arge kunagi niitke kallaku suunas risti, valja arvatud
juhul, kui niiduk on selleks otstarbeks ette nahtud.

Koormaid vedades voi raskeid haagiseid kasutades olge
ettevaatlik.

- Kasutage ainult valmistaja poolt heaks kiidetud jarel-
haagise kinnitusi.

- Vedageainultselliseid koormaid, mida suudate kindlalt
kontrollida.

- Arge poorake jérsult. Tagurdage ettevaatlikult.

- Kasutage tasakaalustavaid raskusi voi rattakaalu, kui
seda kasutusjuhendis soovitatakse.

Maanteid Uletades vdi nende |dhedal to6tades jalgige
liiklust.

Peatage |6iketerade liikumine, kui ligute muudelel pin-
dadel peale muru.

Kuikasutate lisaseadmeid, arge kunagi valjutage materjali
laheduses viibivate inimeste suunas ega lubage inimestel
viibida to6tava masina lahedal.

Arge kunagi kasutage muruniidukit kaitseseadmed on
vigastatud voi ohutusvahendid ei ole paigaldatud.

Arge muutke mootori regulaatori seadeid ega koormake
mootorit lile. Kui mootor toétab liigakiiresti, voib suureneda
oht, et inimesed saavad viga.

Enne juhiistmelt lahkumist:
- vabastage ulekandevdll ja laske lisaseadmed alla;
- viige kdigukang neutraalasendisse jatdommake peale
seisupidur;
- peatage mootor ja votke voti ara.

Vabastage lisaseadmed, peatage mootor ja Uhendage

stltekllnla kaabel/kaablid lahti v6i eemaldage stiut-

evoti.

- enne takistuste puhastamist voi valjaviskeava um-
mistuste korvaldamist;

- enne muruniiduki kontrollimist, puhastamist voi
parandamist;

- péarast kdrvalise esemega kokkupuutumist. Kontrol-
lige muruniiduki kahjustusi ja kérvaldage vead enne
taaskaivitamist ja muruniidukiga t66tamist;

- kui muruniiduk hakkab liigselt vibreerima (kontrollige
viivitamatult).



Masinat transportides voi kui seda ei kasutata vabastage
lisaseadmed.

Enne tankimist peatage mootor ja vabastage lisasead-
med;
- enne rohukoguja eemaldamist;

- enne koérguse reguleerimist, valja arvatud juhul, kui
seda on vdimalik teha juhiistmelt lahkumata.

Vahendage gaasikangi seadet mootori seiskamisel ning
kui mootor on varustatud seiskumisventiiliga, keerake
kitus kinni parast niitmise 16ppu.

IV HOOLDUS JA HOIUSTAMINE

Keerake koik mutrid, poldid ja kruvid korralikult kinni, et
niidukiga td6tamine oleks ohutu.

Arge kunagi hoiustage niidukit, mille kiitusepaagis on
bensiini, hoones, kus bensiiniaurud vdivad kokku puutuda
lahtise tule voi sademetega.

Laske mootoril jahtuda enne niiduki hoiustamist kinnises
ruumis.

Tuleohutuse vahendamiseks hoidke mootor, summuti,
aku ja bensiinipaak puhtad murust, lehtedest vdi liigsest
Olist.

Kontrollige tihti, et murukoguja ei oleks kulunud ega
vananenud.

Asendage kulunud véi vigastatud osad.

Kutusepaaki tuleb tihjendada vabas 6hus.

Mitme teraga niiduki korral olge ettevaatlik, sest Uhe tera
pb&orlemine vdib pbdhjustada teiste terade podriemist.

Kui kavatasete masinat parkida, selle hoiule panna voi
masinajuurestlahkuda, laske Idiketerad alla, valjaarvatud
juhul, kui kasutate mehhaanilist lukku.

HOIATUS Uhendage alati siiiitekiiiinla kaabel lahti
ja asetage see nii, et kaabel ei saaks sutekiitiinalt
puudutada; nii valdite masina juhuslikku kaivitu-
mist, kui valmistate seda ette transportimiseks,
reguleerimiseks voi remonttoode ajal.
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8 1. Saugumo taisyklés 9
Saugaus darbo praktika vairuojamiems pjovimo agregatams.

SVARBU: S| PJOVIMO MASINA GALIAMPUTUOTI RANKAS IR KOJAS IR SVIESTI UZKLIUDYTUS DAIKTUS. SEKANCIY SAUGUMO
TAISYKLIU NESILAIKYMAS GALI RIMTAI SUZALOTI ARBA SUKELTI MIRT].

I. APMOKYMAS
Atidziai perskaitykite naudojimo instrukcija. |sidémékite
apie valdymg ir teisingg jrangos naudojima.

Niekada neleiskite naudoti jrangq vaikams arba zmonéms,
kurie néra susipazine su naudojimosi instrukcijomis.
Atsizvelgiant | vietines aplinkybes, vartotojo amzius gali
bati apribotas.

Niekada nedirbkite su jranga kai $alia yra Zmones, ypac
vaikai, arba gyvinai.

Atsiminkite, kad operatorius arba vartotojas yra atsakin-
gas uz nelaimingus atsitikimus arba pavojy, kas gresia
kitiems Zmonémis arba jy turtui.

Nevezkite keleivius.
Visi vairuotojai turi susiieSkoti ir jsigyti profesionalig ir
praktiska instrukcijg. Tokia instrukcija turi pabrézti:

- atidumg ir koncentravimosi bdtinumg, dirbant su
vairuojamomis jrangomis;

- kai vairuojamoiji jranga praranda kontrole ir nebeval-
doma naudojant stabdzius, tai slystant nuolydziu.

Pagrindinés priezastys kontrolés praradimui yra
sekancios:

a) nepakankamas vairo sutverimas;

b) per greitas vaziavimas;

¢) nepakankamas stabdymas;

d) jrangos tipas yra nepritaikytas tokiems darbams;

e) informacijos stoka apie apdirbamos zemés pavirSiaus
pobiddj, ypac¢ nuolydziy efekta;

f) neteisingas sukabinimas ir krovinio paskirstymas.

Il. PASIRUOSIMAS DARBUI

Dirbdami su jranga, visados dévékite uzdara avalyne
ir ilgas kelnes. Nedirbkite su jranga bldami basomis
kojomis arba avédami atvirg avalyne.

Kaip reikiant patikrinkite plota, kur naudosite jranga, ir
pasalinkite visus trukdancius daiktus.

ISPEJIMAS — benzinas yra lengvai uzsiliepsnojantis

skystis:

- laikykite degalus specialiai tam skirtuose rezervua-
ruose.

- pilkite degalus | baka tiktai po atviru dangumi ir tuo
metu jokiu budu nerukykite.

- pilkite degalus prie$ variklio uzvedima. Niekada ne-
nuimkite degaly bako dangtj arba nepilkite benzing
kai variklis dirba arba kol variklis yra uzkaites.

- jeigu benzinas iSsilieja, neméginkite uzvesti variklj,
bet pergabenkite jranga toliau nuo iSsiliejimo vietos ir
pasistenkite iSvengti uzsidegimo pavojaus iki benzino
garai iSsisklaidys.

- dédami | vietg visus degaly bakeliy ir konteineriy
danggius, tuos kietai uzsukite.

Pakeiskite sugedusius duslintuvus.

Prie$ jrangos naudojimg visada vizualiai patikrinkite, ar
jrangos dalys ir detalés néra nudilusios arba sugedusios.
Pakeiskite nudilusius arba sugadintus elementus ir varzty
komplekta, kad jranga iSsilaikyty pusiausviroje.

Naudodami daugiapeilines jrangas atsiminkite, kad sukant
viena peilj gali suktis ir visi Kiti.

lll. NAUDOJIMAS

Nedirbkite su jranga uzdaroje patalpoje, kur gali susikaupti
pavojingi anglies monoksido garai.

Pjaukite tiktai dienos Sviesoje arba prie geros dirbtinés
Sviesos.

Prie§ bandant uzvesti variklj, atjunkite visy peiliy pri-
jungimo sankabas ir perjunkite | neutralig padét;.

Nedirbkite ant nuolydziy, statesniy kaip 5°.

Atsiminkite, kad néra “saugiy” $laity. Vaziuojant per Zolés
Slaitus, reikia elgtis labai atsargiai. Kad apsisaugoti nuo
apsivertimo:

- staiga nesustabdykite ir neuzveskite jrangq vaziuojant
i kalng arba nuo kalno;

- jjunkite sankaba |étai, visados laikykite jranga jjungta,
ypac vaziuojant nuo kalno;

- jrangos greitis turi bati iSlaikomas mazas ant Slaity
ir siauruose posukiuose;

- blkite budrls apvaziuodami kauburius, jdubas ir
kitas apsléptas pavojingas vietas;

- niekuomet nepjaukite skersai S$laity, jeigu tiktai
Zoliapjové néra tam specialiai numatyta.

Elkités atsargiai kada traukiate krovinius arba naudojate
sunkius jrengimus.

- Naudokite tiktai uztvirtintas sukabinimo sujungimo
vietas.

- Apribokite krovinius, kad galétuméte drgsiai kontro-
liuoti.

- Nedarykite staigiy postkiy. Bukite atsargls, kada
apsisukate.

- Naudokite atsvarg ir raty atsvarg, kada patarta in-
strukcijoje.

Stebékite eismg kada pervaziuojate skersai kelio arba
kai vaziuojate Salia kelio.

Sustabdykite peilius, kad nesisukty, kada nevaziuojate
per zole.

Kada yra prikabinti jrengimai, niekados neiSkraukite
medziagas, kai Salia yra stovintys, ir neleiskite nevienam
bdti Salia jrangos, kada jg naudojate.

Niekados nedirbkite su Zoliapjove, kuriai sugede saugumo
jrenginiai, skydai arba be saugumo apsaugos jrenginiy
savo vietoje.

Nekeiskite savavaliSkai jrangos reguliavimag ir nedarbinkite
per dideliu grei€iu. Naudojant variklj perdaug dideliu
greiCiu, gali padidéti susizalojimo jranga rizika.

Prie$ paliekant operatoriaus vieta:

- atjunkite maitinimo sistema ir nuleiskite prikabintg
iranga;

- pasukite | neutralig padét] begiy svirtj ir jjunkite
rankinj stabdj;

- sustabdykite variklj ir iSimkite raktg iS uzdegimo
spynelés.

Atjunkite prikabintos jrangos tiekiamajj laida, sustabdykite
variklj ir atjunkite uzdegimo Zvakés laidg arba iSimkite
uzdegimo rakta:

- pries iSvalant jrangg arba dujy iSmetimo anga;

- prie$ patikrinant, iSvalant arba nedirbant su
zoliapjove;

- jtraukus svetimkinj. Patikrinkite Zoliapjove, ar
néra sugadintos detales ir iStaisykite prie$ i$ naujo
paleidziant ir naudojant jrangg;

- Zzoliapjovei pradéjus nenormaliai vibruoti (patikrinkite
nedelsiant).



Atjunkite prikabintos jrangos tiekiamajj laidg kada trans-
portuojate arba nenaudojate.

Sustabdykite variklj:

- prie$ degaly jpylimg;
- prie$ zolés surinkéjo nuémima;
- prie§ aukstumo reguliavima, iSskyrus, jeigu tg nu-
matyta reguliuoti nuo operatoriaus vietos.
Sumazinkite droselio sklendés padétj kol variklis iSsijungia
ir, jeigu variklis yra su i$sijungimo voztuvu, uzsukite de-
galus baige pjovimo darbus.

IV. TECHNIKINE PRIEZIURA IR LAIKYMAS

Sekite, kad visi sraigtai, verzlés ir varztai blty tvirtai
prisukti, kad uztikrinti visos jrangos saugy darba.

Niekados nelaikykite uzdaroje patalpoje jrangg su benzinu
bake, nes benzino garai gali lengvai uzsiliepsnoti nuo
atviros liepsnos arba kibirksties.

Leiskite varikliui pravésti ir tiktai tada padékite uzdaroje
patalpoje.

Kad iSvengtuméte gaisro pavojaus, laikykite variklj,
duslintuvg, akumuliatoriaus skyriy bei benzino laikymo
vietq Svarias, neuzterstas vegetatyvinémis medzZiagomis
bei tepalais.

Saugumo sumetimais pakeiskite nudéveétas ir sugadintas
jrangos dalis.

Jeigu reikia istustinti ar iSvalyti degaly baka, darykite tai
tiktai po atviru dangumi.

Naudojantis daugiapeiline jranga, elkités atsargiai, nes
sukant vieng peilj gali suktis ir visi kiti.

Jeigu jrangq reikia pastatyti | stovéjimo aikstele, laikyti
arba palikti be priezitros, nuleiskite pjovimo jrankius,
jeigu nenaudojate saugy mechaninj uzrakta.

B\ 'SPEJIVAS: Visados atjunkite uzdegimo zvakés

laidg ir padékite atokiau, kad tas negaléty pasiekti
uzdegimo zvake, kad iSvengti netycinio jsijungimo
paruosiant, transportuojant, reguliuojant arba re-
montuojant jranga.



8 1. Drosibas noteikumi 8
Braucamo pasgajéju plavéeju droSas ekspluatacijas noteikumi

SVARIGI: ST GRIESANAS_MASINA VAR AMPUTET KAJAS UN ROKAS, UN MEST PRIEKSMETUS. SEKOJOSO DROSIBAS
INSTRUKCIJU NEIEVEROSANA VAR IZRAISIT NOPIETNUS IEVAINOJUMUS VAI NAVI.

@ | APMACIBA
* Uzmanigi izlasiet instrukcijas. lepazistieties ar vadibas
sistému un to, ka pareizi lietot iekartu.

* Nekad nelaujiet izmantot zales plavéju bérniem vai
cilvekiem, kas nav iepazinus$ies ar instrukcijam. Vietéjie
noteikumi var ierobezot iekartas vaditaja vecumu.

* Nekad neplaujiet zalienu, kad tuvuma atrodas cilvéki, it
Tpasi bérni, vai dzivnieki.

* Neaizmirstiet, ka ierices vaditajs vai lietotdjs ir atbildigs
par nelaimes gadijumiem vai raditajam briesmam citiem
cilvékiem vai vinu Tpasumam.

* Neparvadajiet pasazierus.

« Visiemvaditajiem ir jaapgust profesionalas un praktiskas
instrukcijas. STm instrukcijam ir jaakcenteé:

- uzmanibas un koncentréSanas nepiecieSamiba,

kontroli nevar atgdt, piespiezot bremzes.
Galvenie kontroles zaudéSanas iemesli ir sekojosi:
a) nepietiekama ritenu sakere;
b) parak liels atrums;
c) neatbilstoSs bremzésanas veids;
d) masinas modelis neatbilst dotajam uzdevumam;
e) zemes celu, it ipasi nogazu efekta neapzinasanas;
f) nepareiza sakabe un kravas izvietojums.

Il SAGATAVOSANAS

* Plaujot zalienu, vienmér valkajiet izturigus apavus un
garas bikses. Nedarbiniet ierici, ja jums ir kailas kajas
vai art kdjas ir sandales.

« Pamatigi parbaudiet platibu, kur ierice tiks izmantota,
un novaciet visus priekSmetus, ko masina var pasviest
talak.

+  BRIDINAJUMS — Benzins viegli uzliesmo.

- Glabajiet degvielu Sim nolikam Tpa8i paredzétos
konteineros.

- Uzpildietdegvielu tikai ara un degvielas uzpildeslaika
nesmekeéjiet.

- Pirms motora iedarbindSanas uzpildiet iekartu ar de-
gvielu. Nekad nenemiet nost benzina tvertnes vaku
un neuzpildiet degvielu, ja motors darbojas vai arT ir
karsts.

- Ja benzins ir iz$|akstijies, neméginiet iedarbinat
dzingju, ta vieta novietojiet masinu talak no vietas,
kur benzins ir izS|akstijies, un neizraisiet aizdedzes
avotu, kamér benzina tvaiki nav izklidusi.

- Kartigi novietojiet atpaka| visas benzina tvertnes un
aizgrieziet konteineru vakus.

*  Nomainiet bojatus klusinatajus.

* Pirms lietoSanas vienmér vizuali parbaudiet, vai asmeni,
asmenu skrives un fréze nav nolietojuSies vai bojati.
Nomainiet nolietotus vai bojatus asmenus un skrdves
komplektos, lai saglabatu lidzsvaru.

* Uzmanieties, rikojoties ar daudzasmenu masinam, ta ka
griezoties vienam asmenim, griezas ar paréjie.

Il EKSPLUATACIJA

Nedarbiniet motoru ierobezota telpa, kur var sakraties
bistamie oglekla monoksida dami.

Plaujiet tikai dienas gaisma vai pie laba maksliga apga-
ismojuma.
Pirms méginat iedarbinat dzinéju, atslédziet visus
asmenu piederumu klokus unielieciet parnesumu neitrala
atruma.
Nelietojiet masinu uz nogazem, kas stavakas par 5°.
Atcerieties — neviena nogaze nav ,droSa” nogaze. Esiet
Tpasi uzmanigi, kustoties pa zalajiem klatam nogazem.
Lai pasargatos no apgasanas:
neapstajieties un nesaciet darbinat motoru péksni, braucot
augsup vai lejup pa nogazi.
- piespiediet sajigu Iénam, vienmér atstajot masinu
parnesuma, Tpasi braucot lejup pa nogazi;
- braucot lejup pa nogazi un asos pagriezienos, pietu-
rieties pie zema atruma;
- uzmaniet paugurus, ieplakas un citus apsléptus
riskus;
- nekad neplaujiet Skérsam pari nogazei, javien plavéjs
nav paredzéts tieSi $adam noldkam.
Esiet uzmanigi, velkot kravas vai izmantojot smago
tehniku.
- Lietojiet tikai razotaja izvélétas jagierices vietas.
- Parvadjjiet tikai tas kravas, kuras jas varat droSi
kontrolét.
- Neveicietasus pagriezienus. Esietuzmanigi, braucot
atpakalgaita.
- Lietojiet pretsvarus vai ritenu svarus gadijumos, kad
tas ir ieteikts lietoSanas instrukcijas.
Skérsojot vai tuvojoties ielas braucamajai dalai, uzmani-
eties no satiksmes.
Apstadinietasmenu rotaciju, pirms Skérsojat virsmas, kas
nav klatas ar zali.
Lietojotjebkadus piederumus, nekad nenovirziet materialu
izvadiSanu skatitaju virziena, ka art nelaujiet nevienam
atrasties tuvuma masinas ekspluatacijas laika.

Nekad nedarbiniet zales plavéju ar bojatu apvalku, aizs-
argu vai bez droSibas aizsardzibas iekartam.

Nemainiet motora regulatora iestatijumus un nedarbiniet
motoru paatrinata rezZima. Darbinot motoru parmérigi atri,
jUs riskéjat gat traumas.

Pirms atstajat vaditaja poziciju:

- atslédziet jaudas nonemsanas karbu un nolaidiet
piederumus;

- lelieciet atrumparslégu neitrala atruma un novelciet
stavbremzi.

- apstadiniet dzin&ju un iznemiet atslegu.

Apstadiniet komplekt&josas iekartas, apstadiniet dzingju
un atvienojiet aizdedzes sveces vadu(s) vai iznemiet
aizdedzes atslégu

- pirms tirat blokétas vietas un tekni;

- pirms parbaudat, tirat vai darbinat zales plavéju;

- péc uzdurSanas sveSkermenim. Pirms atkartotas
iekartas ieslégSanas un darbinasanas, parbaudiet,
vai zales plavéjs nav bojats un veiciet nepiecieSamos
laboSanas darbus;

- ja maSina sak neparasti vibrét (parbaudiet
nekavéjoties).



Apstadinietkomplektgjosas iekartas, transportéjot masinu
vai ar1, kad ta netiek lietota.
Apstadiniet dzinéju un apstadiniet komplektéjosas
iekartas

- pirms degvielas uzpildes;

- pirms zales savacéja nonemsanas;

- pirms regul&jat augstumu, ja vien reguléSanu nevar

veikt no operatora pozicijas.

Samaziniet degvielas droseles iestatljumus dzingja
izslégSanas laika un, ja, dota modela dzingéjs ir apgadats
ar slégventili, atsleédziet degvielu plausanas beigas.

IV APKALPE UN GLABASANA
Piegrieziet ciesi visas skrlves un uzgrieznus, lai iekarta
batu drosa darba stavoklr.

Nekad neglabajietiekartu, kuras tvertné irbenzins, €ka, kur
izgarojumi var saskarties ar uguns liesmu vai dzirksteli.
Pirms noglabajat iekartu noZogota vieta, laujiet dzinéjam
atdzist.

Laisamazinatu ugunsbistamibu, gadajiet parto, lai dzingja,
akumulatora un benzina uzglabasanas vieta nebatu zale,
lapas un tie nebdtu parak ellaini.

Biezi parbaudiet zales savaceéju, lai parliecinatos, ka tas
nav nolietojies vai bojats.

DroSibas nolika nomainiet nolietotas vai bojatas
detalas.

Ja degvielas tvertne ir jaiztuk3o, tas jadara ara.

Uzmanieties, rikojoties ar daudzasmenu masinam, ta ka
griezoties vienam asmenim, griezas ar paréjie.
Kad masina tiek novietota stavvieta, noglabat vai atstata

bez uzraudzibas, nolaidiet grieSanas lidzek|us, ja vien jus
nelietojat atbilstoSu mehanisko slédzi.

BRIDINAJUMS: Vienmér atvienojiet aizdedzes
sveces vadu un nolieciet vadu tur, kur tas nevar sas-
karties ar aizdedzes sveci, lai izvairitos no nejausas
iedarbinasanas, sagatavojot, transportéjot, reguléjot
vai veicot remontdarbus.



1. Yka3aHug 3a 6e3onacHocCT

YkazaHus 3a 6esonacHocT npu pa6oTa ¢ poTopHa Kocauka

BAXHO: TASVMALUMHA BAKOCEHE HATPEBA MOXXE A OTPEXKE PbKA NN KPAK, NN OA CPEXE MOMNAOHAII BHEATIPEAMET.
HECIA3BAHETO HA CINEAHUTE YKASAHMA 3A BESOIMNMACHOCT MOXE OA OOBEOE 0O HAPAHABAHWA OOPU N 1O CMBPT.

l. YKASAHUA 3A PABOTA
MpoyeTeTe BHMMATENHO CNeAHUTE ynbTBaHMA 3a
paboTa. 3ano3HaviTe ce C ynpaBneHUeTo U NpaBunHoTo
M3Mnon3yBaHe Ha CbOPBXEHNETO.

Huvikora He gonyckanTe KOHTaKT C KocaykaTa Ha Aeua unu
nnua, KOUTO He ca 3amno3HaTh C ykaszaHuaTa. MecTHuTe
pasnopenbwu moraT ga NOCTaBAT OrpaHWYeHue 3a
Bb3pacTTa Ha one-partopa.

Huikora He koceTe B 6nn3ocT 4o xopa 1 ocobeHo Ao geua
1 JOMALLIHWN XXUBOTHM.

VmanTe npeasua, Yye nMLETO, KOETO yNpaBnsiBa Kocaykara,
HOCW OTFOBOPHOCT 3@ HELLLACTHUTE Cry4aun M ONacHOCTTa,
3acTpallaBalla Apyrv Xo-pa unm umyLlecTBoTo UM.

Becuukn wodbopu Tpsabsa ga NoTbpCAT M nofayyar
npodecmoHanHa v npakTuyHa WMHCTPYKuuMsA. Takasa
WHCTPYKUMS Tpsbea Aa navepTae:

- HyXgaTa OT rpwka U KoHUeHTpauus npu pabota ¢
OBVDKELLM ce MaLUUHUY;

- KOHTPOSTbT Ha [ABMXKeELlaTa Cce MaluuHa, Korato ce
ZBWXKU MO HAKIOH HE Ce OCbLUECTBSABA C NomoluTa
Ha cnupavkara.

OcCHOBHWTE NpUYNHK 3a 3aryba Ha KOHTpona ca:
a) HeJoCTaTbYHO CUenneHne Ha konenarta;
b) npekaneHo 6bP30 kapaHe;
C) HenpaBWIHO M3oN3BaHe Ha crpaykaTa;

d) BMABLT Ha MallMHaTa e HenoaxoasLY, 3a CbOoTBETHATA
paboTa;

€) Heocb3HaT edekT, KonTo 6u morbn ga 6vae
npeausBrkaH OT CbCTOSIHMETO Ha NoYBaTa, 0cobeHo
MpY HaKIoHWU;

f) HenpaBuMnMHO perynupaHe u pasnpefgeneHve Ha
Texecra.

Il. TOArOTOBKA 3A PABOTA
C uen Ja ce Hamanw pucka oT noxxap — npeau ynortpeta,
npv 3apexnaHe C ropyBo v Npu NPUKIoYBaHe Ha paboTara
Mo KOCeHe — NMPOBEpeTe M OTCTpaHeTe HaTpyrnBaHUsTa
OT OCTaTb4HM YacCTULUM B TPAKTOpPa, KocadkaTa U BCUYKM
ocTaHanu npucnocoonexus.

Mo Bpeme Ha paBoTa C Kocaykata BMHaArM Hocete
noaxoasium obyBkM U ObNMM NaHTanoHu. He paGoteTe
6ocK nnu oByTU C OTBOPEHM caHaanu.

BHumaTenHo npoBepeTe MACTOTO, KbAETO LUE Ce U3MNOMn3Ba
CbOPBXEHNETO, N OTCTPAHETEe BCUYKM npeaMeTn, KOUTo
morart ga 6baart yBIneYyeHun oT MallnHara.

BHVAMAHWE — BeH3MHBT € CWUIMHO 3ananuTenHo
BELLIECTBO.

- lopuBOoTO Aa ce cbxpaHdABa B cneyunanHo
npegHasHadeHu 3a Ta3u uen KOHTenHepu.

- HanuBaHeTo Ha ropnBo ga ce M3BbpLIBaA CaMO Ha
OTKPUTO, KaTo MNMpwu ToOBa He Tpﬂ6Ba Oa ce nyun.

- HanuBanTte ropuBo camo npu npeaBapuTEriHO
U3KnkoYeH apuraten. Hukora Ha cBangainTe Kanaka Ha
uucTepHaTa U He HanvBanTe ropmeo npu pa-doteLy
Uy oLLie ToNbN ABuraTen .

- B cnyvain, ye ce usnee HaBbH GEH3VH, HMKOra He
npaBeTe ONWT Aa BKINoYMTE ABUraTens, a us-Ternete
MaLUMHaTa u3BbH MACTOTO Ha pasnvBea Kato n3bsreare
KakBuTO M Aa € M3TOYHMUM Ha 3anansaHe — Ao
pasHacsHeTo Ha GeH3nHOBMTE napu.

- 3aTBopeTe rpuKnMBO BCUYKM Kanaum Ha LMcTep-HaTa
UNKN KOHTerHepa .

HewnsnpasHute wymozsamywmtenn ga ce noa-MeHAT C
HOBMW.
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Mpeaon ynotpeba Ha kocaykaTa ga ce MpoBepu
BM3yariHO [anu HOXOBETe, BUHTOBETE Ha HOXO-
BETE UMM KOMMMEKTHOTO PEeXeLlo YCTPOMCTBO He ca
M3HOCEHW Unu noBpeaeHu. NogmeHeTe M3HO-ceHuTe
UNy NoBpPeAeHN HOXOBE M BUHTOBETE — 3a 3anasBaHe
Ha paBHOBECUETO.

Mpn mawvHUTE C NoBeye HOXOBe 0ObpPHETE 0CO-6eHO
BHVMMaHMWe Ha U3NpaBHOCTTa UM, Thii KATO NPU BbPTEHETO
BCEKM OT HOXKOBETE MOXe Oa noBpean octaHanute.

lll. HAYUH HA PABOTA

He I'IyCKal;ITe MallnHaTa Aa paGOTVI B 3aTBO-pPEHO
NPOCTPaHCTBO, KbAETO MOXe Aa ce NoJjly4yn HatpynsaHe
Ha onacHuA ras3 BblrnepogeH MOHO-KCuA.

KoceTe camo Ha AHeBHa CBeETNUHA Wnn npn cuinHo
M3KYyCTBEHO OCBETNEHne.

PasbnokupanTe BCUYKM HOXOBE W ynew, npeam
BKIIIOYBAHETO Ha ABuratens..

He nanonseainte npu HaknoHu no-roriemu ot 5°.

3anomHeTe, Yye Hama “6Ge3onaceH” HaknoH. MbTyBaHeTO
Mo TPEBUCTM HaKMOHW U3NCKBA 0COBEHO BHMMaHMe. 3a
[a He gonyckate npeobpbLaHe;

- He cnupanTe u He TpbrealTe U3BEAHBLXK, KOraTo ce
n3KadBate Uy cnyckare rno XbJim,

- BKntoveTe 6aBHO CbeAMHUTENS, MallMHaTa BUHarm
[a e Ha cKopocT, ocobeHo KoraTo ce cryckaTe no
XbIM;

- CKOpOCTUTEe Ha MallunHaTa Tp;|63a Aa ca HUCKK no
HaKMoHWUTE U Mo Bpeme Ha TPyLAHU 3aBou;

- BHMMAaBawTe 3a U3gaTvHU U QyNKU NNy APYT CKPUTK
onacHocTy;

- HMKOra Ha KoceTe npe3 nuueBaTta YacT Ha HaKIoHa,
OCBEH ako TO3M BWI KOcCayka He e HampaBeHa
cneuuanHo 3a Tasu uen.

BHuMaliTe Npu TerneHe Ha TEXXECTW U NpY U3Mon3BaHe
Ha TeXKW ypeau.

- WanonsealiTe camo gokasaHu TEMMUTENHU CBPBH3KU.
- OrpaHuuete TexecTuTe 4O CTEMNeH, B KOATO MOXETE
CMOKOWHO Aa r'v KOHTponupare.
- He 3aBuBanite octpo. BHumaTenHo ce asuxete
Hasaf.
- W3nonsBanmTte KOHTpaATEXECTU WUMNU TEXECTU Ha
Korenara, korato ToBa e Npenopb4aHo B HApbYHMKa
C VHCTPYKLNN.
BHumaBaiTe 3a OBMXeHWe, Korato npecudate unum ce
aBwkuTe 6nMm3o Ao nbTuLla.

CI'IDETe HOXOBeTe npean aga npecedvyete HeTpeBHa
nnoty.

KoraTo uanonseate npukavyeHu ypenu, HUKOra He

pasToBapBanTe MaTepuana B 6GnvM3oCT A0 Apyru xopa

W He [onyckaWTe HWMKOW A0 MaluuHata no BpeMe Ha

paboTa.

Hwukora He paboTeTe c KocaykaTa C MOBpeneHMU

npegnasutenu, 3awutn unu 6e3 obesonacasalyu

3aLLMTHU CPEACTBA Ha MSCTO.

He npomeHanTe HacTpolkuTe Ha perynatopa Ha

aBuraTtens, He dopcupainTe ckopoctTta. Paborta c

OBuratens npu BMCOKaA CKOPOCT MOXe Ada yBenu4iu

onacHoOCTTa OT HapaHsiBaHe.

Mpean ga HanycHeTe paboTHOTO MACTO:

- ocBobofeTe 3axpaHBaHETO 3a TPbIBAHE U CHUXETE
npuKpeneHnTe ypeau;

- MNpPOMEHeTe B HeyTparnHa no3uuus n BKIIOYETE
pbyHaTa cnMpavka;

- ChnpeTe OBuraTens u MaxHerte Krova.



+ OcBobogeTe npukpeneHuTe ypeaw, cnpeTe ABuUratens
N oTkayeTe kabena Ha cBella UM MaxHeTe kntouva 3a
3ananeaHe:

- MpegvnoYMcTBaHe Ha 3a4pbCTBaHWA U OTNyLUBaHe
Ha yHMATa;

- npeau npoBepka, NoyncTeaHe unu paboTta BbpXy
Kocaykara;

- cnepcnbBaHe BYyxa 06ekT. NpoBepeTe KocaykaTa 3a
noBpeau 1 nonpaseTe Npeau 3anansaHe nnu pabora
cypena;

- aKo malumHaTa 3anovHe Aa Bubpupa HeobuyariHoO
(He3abaBHO NpoBepeTe).

« OcBoGogeTe npuKayeHTe ypeau npeam npemecTsaHe,
WK KOraTo He ' uanon3asare.

« Cnpete asuratens v ocBoboaeTe npykadeHnTe ypeau:
- npeau sapexaaHe C ropuBo;
- npeau Ja MaxHeTe 3axBallalloTo YCTPOWCTBO 3a
Tpesa;
- npeau da perynupare BUCOYMHATa, OCBEH ako TOBa

perynupaHe Hemoxe fia 6b/ie HanpaBeHo OT MSICTOTO
Ha onepaTopa Ha MalumHaTa

* HamaneTte HacTpoWkaTa Ha knanaHa 3a BpPeMeTO Ha
M3KMYBaHe M ako ABUraTenaT e cHabaeH C KpaH 3a
raceHe, 3aBbpTeTE KpaHa 3a CnnpaHe Ha ropMBoTO crnes
3aBbpLLUBaHE Ha KOCEHETO.

IV. NOAAPBXKA U CbXPAHEHUE

* Bcuukm raiku, BuHTOBE M GonToBe TpsibBa Aa Obaat
3aTerHaTv 3a ocurypsiBaHe Ha GesonacHW ycroBusl 3a
paboTa ¢ MalumHaTa.

*  HwukoraHe cbxpaHsBaiTe 6€H3UH BbB BbTPE-LLUHOCTTa Ha
crpaga, B KOATO NapuTe My MoraT Aa nonagHaT B KOHTaKT
C OTKPWT MriamMmbK UM UCKpa.

» lpean na npubepeTte kocadkata, HE3aBMCMMO OT TOBa
KbJe LLe S CbXxpaHsiBaTe, TpsibBa fa octa-BuTe ABUraTterns
[a U3CTUHe.

+ 3a HamansiBaHe Ha pucka OT noxap ABuraTensr,
LLYMO3arnyLUUTENSIT, MACTOTO Ha akymyrnaTtopauMectaTta
3a CbXxpaHeHue Ha 6eH3nHa aa ce nogabpXkaTt cBo60AHM
OT TpeBa, NMCTa UNn 3am-bPCsBaHKA C rpec.

+ [acenpoBepsiBa pelOBHO KOLU'bT 3a TPeBa 3a U3HOCBaHe
UKW BrioLLIaBaHe Ha CbCTOSIHUETO MY.

* B uHTEepec Ha curypHocTTa MOAMEHSANTE U3HOCE-HUTE
UNu NOBPESEHMN YacTu.

« AKko e HeobXxoaMMO [a ce M3npasHu pe3epBoapbT  3a
ropuBo, ToBa TpsibBa Aa GbAe HanpaBeHO H-aBbH.

* BHumaBaiTe Npu mMaluMHMTE C NOBEYE HOXOBE, 3aLL0TO
BbpTEHETO Ha e€OHO OCTpue MOXe Oa npeaunsBuka
BbpPTEHETO Ha OoCTaHanuTe.

+ KoraTto TpsaAbBa pa nmapkupaTe MawuHarta, ga A
cknagvpare unu ga a9 octaBute 6e3 Hag3op, CHUKETE
pexeLluTe yCTPONCTBA, OCBEH aKO HE U3MOMn3BaTe CUrypHO
MEXaHWYHO 3akIoyBaHe.

AI‘IPEHYI‘IPE)KHEHVIE: BuHaru usknwouBanTe
kabGena n ro nocrtaBsnTe Aanedvye oT cBelya,
3a [ga HAMa KOHTaKT ¢ Hesi. ToBa ce npaBu C
uen ga ce usberHe crnyvyamMHo BKNKO4YBaHe Ha
MaluMHaTanpuHacTporBaHe, TpaHCnopTUpaHe,
perynvpaHe unmu pemMoHT.



g 1. Requli de siguranpa 9
Practici de Operare Sigura pentru Motocositoare

IMPORTANT: ACEASTAMASINA DE TAIERE POATEAMPUTAMAINILE SIAPICIOARELE SIPOATEAZVARLIOBIECTE. NESOCOTIREA
URMATOARELOR REGULI DE SIGURANTA POATE DUCE LAACCIDENTE GRAVE SAU LA ACCIDENTE MORTALE.

I ANTRENAMENT
Citiicu atentie instructiunile. Familiarizati-va cu comenzile
si cu utilizarea corecta a echipamentului.

* Nu permiteti niciodata copiilor sau persoanelor nefa-
miliarizate cu instructiunile folosirea motocositoarei.
Reglementarile locale pot restrange varsta operatorului.

* Nutundeti iarba cand se afla persoane in apropiere, mai
ales copii sau animale domestice.

* Nu uitati ca operatorul sau utilizatorul este responsabil
pentru accidentarea sau periclitarea integritatii altor per-
soane sau a proprietatilor lor.

*  Nu luati pasageri la bord.

« Toti conducatorii trebuie sa primeasca o instruire
profesionala si practica. Aceasta instruire trebuie sa puna
accent pe:

- necesitatea atentiei si concentrarii cand se lucreaza
cu astfel de masini;

- tinereasub controlalacestor masini, care dacaaluneca
pe o panta, nu se pot redresa prin apasarea franei.

Principalele cauze ale scaparii de sub control sunt:
a) aderenta insuficienta a rotii;
b) conducerea cu viteza mare;
c) franare neadecvats;
d) tipul masinii este nepotrivit sarcinii vizate;

e) lipsa prevederii privind efectele conditiilor de teren,
in special a pantelor;

f) incorecta incarcare si distribuire a incarcaturii.

Il. PREGATIRI

* Pentru areduce riscul de producere de incendii — inainte
de utilizare, Tn cursul alimentarii cu carburant si la sfarsi-
tul fiecarei sesiuni de tuns iarba — inspectati si inlaturati
de pe tractor, de pe masina de tuns iarba si din spatele
dispozitivelor de siguranta orice acumulari de reziduuri
organice

* Intimpul cosirii, purtatiintotdeauna incaltaminte rezistenta
si pantaloni lungi. Nu folositi desculti sau cu sandale
deschise echipamentul.

« Facetioinspectie amanuntitd a suprafetei unde veti utiliza
echipamentul pentru a indeparta toate obiectele care pot
fi aruncate de catre masina.

* ATENTIE — Benzina este foarte inflamabila.

- Pastrati carburantul in recipiente special concepute
pentru acest scop.

- Realimentati cu carburant numai in aer liber si nu
fumati in timpul realimentarii.

- Alimentarea cu carburant trebuie efectuata tnaintea
pornirii motorului. Nu indepartati niciodata capacul
rezervorului sau nu faceti alimentarea cu benzina in
timp ce motorul este pornit sau este fierbinte.

- Daca s-a varsat benzina, nu incercati pornirea mo-
torului, ci Tmpingeti masina mai departe de locul cu
pricina si evitati crearea oricarei surse de aprindere,
pana cand vaporii de benzina se evapora.

- Inlocuiti rezervoarele si capacele nesigure.

* Inlocuiti tobele defecte.

* Inainte de punerea in functiune, faceti intotdeauna o
inspectie vizuala pentru a vedea daca lamele, bolturile
lamelor siansamblul de taiere sunt uzate sau deteriorate.
Inlocuiti lamele sau bolturile uzate ori deteriorate in seturi,
pentru a pastra echilibrul ansamblului.

»  Avetigrija, deoarece la masinile cu mai multe lame, rotirea
unei lame poate antrena rotirea celorlalte.
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lll. EXPLOATARE

Nu puneti in functiune motorul in spatii stramte, unde
poate avea loc o acumulare periculoasa de monoxid de
carbon.

Cositi numai la lumina zilei sau intr-un iluminat artificial
corespunzator.

Tnainte de pornirea motorului, eliberati ambreiajele care
tin de lame si puneti-le intr-o pozitie neutra.
Nu-I folositi pe pante cu o inclinare mai mare de 5°.

Nu uitati: nu existd pante “sigure”. Tnaintarea pe pante
acoperite cu iarba cere o grija deosebita. Pentru a evita
rasturnarea;

- nuopriti sau nu porniti brusc cand urcati sau coborati
dealul;

- bagati masina in viteza cu grija si [asati masina intot-
deauna in viteza, mai ales cand coboréti o panta;

- pe pante sau in viraje stramte, masina trebuie sa
ramana intr-o treapta de viteza inferioara;

- fiti atent la ridicaturile de pamant si la gropi, precum
si la celelalte pericole;

- nu cositi niciodata inspre deal, in afara de cazul in
care motocositoarea este proiectata astfel.

Aveti grija cind tractati diferite incarcaturi sau folositi un
echipament greu.
- Labaradetractiune folositidoar punctele de ancorare
aprobate.
- Limitati incarcatura la cea pe care o puteti controla
n mod sigur.
- Nu faceti viraje stramte. Aveti grija cand dati cu
spatele.
- In cazurile sugerate in manualul de utilizare, folositi
contragreutati sau greutati atagate de roata.
Fiti atenti la trafic cand traversati un drum public sau va
apropiati de el.
Opriti rotirea lamelor cand traversati suprafete care nu
sunt acoperite cu iarba.

Atunci cand utilizati echipamente aditionale, nu goliti
vegetatia cosita direct spre persoanele aflate in zona si
nu permiteti nimanui sa se apropie de masina in timpul
functionarii ei.

Nu actionati motocositoarea daca are aparatoare defecte
sau daca nu are montate echipamentele de protectie.

Nu modificati setarile care guverneaza motorul si nu
supraturati motorul. Folosirea unui motor supraturat poate
duce la cresterea pericolului de acccidentare.
Inainte de a parasi locul operatorului masinii:

- decuplati transmisia si coboréti echipamentele
atasate;

- schimbati treapta de viteza in cea neutra si trageti
fréna de mana;

- opriti motorul gi scoateti cheia de contact.

Decuplati actionarea echipamentelor aditionale, opriti
motorul, deconectati cablurile bujiilor sau scoateti cheia
de contact

- Tnainte de curatirea sau deblocarea jgheaburilor;

- Tnainte de verificarea, curatirea sau interventia la
motocositoare;

- dupa ciocnirea cu un obiect strain. Inspectati mo-
tocositoarea pentru depistarea avariilor si efectuati
reparatiile nainte de a reincepe lucrul si a actiona
echipamentul;

- daca masina incepe sa vibreze in mod anormal
(verificati imediat cauza).
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+ In timpul transportului sau dupa folosire decuplati

actionarea echipamentului aditional.
» Opriti motorul si decuplati actionarea echipamentului
aditional
- Tnainte de realimentare;
- Tnainte de indepartarea deflectorului de iarba;

- Tinainte de a face reglajele de inaltime, in afara de
cazul in care acestea se pot efectua de pe locul

12,5/9,2

operatorului.

»  Dupéa oprirea motorului puteti modifica reglajul supapeide
admisie, iar daca motorul este prevazut cu o supapa de
intrerupere, opriti alimentarea cu carburant la terminarea
cositului.

0-6,7

V. iNTRETINERE S| PASTRARE
* Pentru a fi siguri ca echipamentul ramane in conditii

perfecte de functionare, strangeti bine toate piulitele,
bolturile si suruburile.

+ Nulasati masina cu benzina in rezervor in cladiri in care

vaporii de benzina pot fi aprinsi de o flacara neprotejata

sau de scantei. cm 92
+ Tnainte de a lasa masina intr-un spatiu inchis, lasati s& i \/

se raceasca motorul.

» Pt. a reduce riscul incendiilor, pastrati motorul, toba de

esapament, compartimentul acumulatorului si locul de
pastrare al combustibilului curatate de iarba, frunze si
exces de unsoare.

» Verificati in mod frecvent uzura sau deteriorarea deflec-
torului de iarba. ?

Pt siguranta Dvs., inlocuiti partile uzate sau deterio- mm 38-102

rate. _L

» Daca rezervorul de carburant trebuie golit, acest lucru

trebuie facut in aer liber.

» Avetigrija, deoarece lamasinile cu mai multe lame, rotirea
unei lame poate antrena rotirea celorlalte.

» Atunci cand masina trebuie parcata, pastrata sau lasata
fara supraveghere, coborati agregatul de taiere, in afara
cazului cand se foloseste un blocaj mecanic adecvat.

235

ATENTIONARE: Deconectatiintotdeauna cablul bu-
jiei si amplasati cablul in aga fel incat el sa nu poata

intra in contact cu bujia, prevenind astfel pornirea
accidentala in timpul pregatirilor, transportului,
reglajelor fine sau reparatiilor.

EN836:1997/A2

EMC 2004/108/EC

ISO 3744 98/37/EC

LpA <90 dBa

ISO 11094 2002/44/EC

LwA < 100 dBa

MODEL [ PnC

I ML I SERIAL NO.

CATALOGUE NO. [ KW | KG | RPM

MADE IN U.S.A.
ORANGEBURG, SC 29116
2005 D

J
02682

U <.

BUBPALUSA  VIBRACIJA
VIBRATSIOON  BMOpauus
VIRPEJIMAS  VIBRATIA

02978

EN 1033
A(8) <25
EN 1032
A (8) <05

*As rated by the engine manufacturer
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MOOTOR TOOTAB ROS ON MOOTOR VALJAS MOOTORI SEISUPIDUR LUKUSTAMATA MOOKIOYEH
VARIKLIS ISJUNGTAS VARIKLIS AJUNGTAS KAIVITAMINE RANKINIS STABDYS ISJUNGTAS SEISUPIDUR
IZSLCGTS DZINGJS  Ros gjungta |ESLCGTS DZINCJS  VARIKLIO UZVEDIMAS ~ STAVBREMZE NESASLCGTS LUKUSTATUD
M3KrloyeH ABuraTen  ROS ieslegts  PaboTel asuraten DZINGJA STARTS PbuHa cnvpadka [e6nokupaHe  RANKINIS STABDY:
MOTOR OPRIT  ROS “BKno4EHO”  MOTOR PORNIT  lMyckaHe Ha asuratens  FRANA DE MANA DESCUIA AJUNGTAS
ROS “ON” START MOTOR STAVBREMZE SASLC
BriokupaHa
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FRANA DE MANA BLOC

¥ 4 i A

TOMNMBO OABIEHVE MACIA BATAPES] SALHWA XOn MEPEAHUA XOR  groe nympEAEHME

BOSﬂéUiI_XAéF_Il_EgCnOHKA KUTUS BOLIROHK AKU TAGASIKAIK EDASIKAIK HOIATUS

SARIERIS DEGALAI ALYVRSLEGIS AKUMULIATORIUS ATBULINE EIGA TIESIOGINE EIGA DEMESIO
GAISA DROSELE DEGVIELA ELDAS SPIEDIENS AKUMULATORS ATPAKADGAITA  UZ PRIEKSU BRIDINAJUMS

CrapTosa knana TopvBo Hansirane macrno Akymynatop 3aneH xon Mpeper xon BHUMaHue
SOC CARBURANT  PRESIUNE ULEI ACUMULATOR INAPOI INAINTE ATENTIONARE
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HE NOANYCKAWTE

CLENNEHUE NPUCIMNOCOBNEHNA
MOAKMOYEHO

LISAVARUSTUSE UHENDUS
UHENDATUD
PRIEKABR SVIRTIS AJUNGTA
KOMPLEKTGCJODAS IEKARTAS
SAJUGS IESLCGTS
Cbe,D,VIHVITeJ'I 3a arperartiu BKINOYeH
MBREIAJUL ECHIPAMENTULUI
ADITIONAL CUPLAT

CUENNEHVE MNMPUCMNOCOBNEHNA  OCTOPOXHO
OTKJIIOHEHO E

BHUMAHME: OTEPACBLIBAEMbIE
TTEVAATUST NPEOMETbI

MOCTOPOHHUX
ARGE LUBAGE

LISAVARUSTUSE UHENDUS 2
- = > . MASINA LAHEDALE
Egﬁmgﬁf\ﬁg /I'\Ss/?EJKl/J\hFl{(T;Zé BHuMaHne  SAUGOKITES METAMRDAIKTR  NELEISKITE PRIEITI
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CbeaunHuTen 3a arperaty U3KIOeH
AMBREIAJUL ECHIPAMENTULUI

BHumaHue katanyntupanu
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JAIEVGRO DISTANCE
[pbxTe 3putenute

ADITIONAL DECUPLAT FITI ATENTI, POATE HacTpaHa
ZVARLI OBIECTE! TINETI TRECATORII
DEPARTE
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BbICOTA KOCUIKM
FOPSYME MOBEPXHOCTU HAMPY3KA TAM MPULIEMA NEAANb TOPMO3A/CLIENEHNS NITEKORGUS
TULISED PINNAD JARELHAAGISE LAADIMINE PIDURI- / SIDURIPEDAAL YPOBEHb UIYMA PJOVIMO ARANGOS
KARSTI PAVIRSIAI PRIEKABOS AKROVIMAS STABDTIO/SANKABOS PEDALAS TRM%EQEALSY%I S AUKDTIS
KARSTAS VIRSMAS JUGKADA UZLADCDANA BREMZES/SAJUGA PEDALIS . 3 PDAVCJA
TopeLLa MoBbPXHOCT Tosap Ha Ternuya Mepan cnupayka/cbeanHuTen SKANA:M;/SE‘E/SE"M-LMEMS AUGSTUMS
CUPLAREA BAREI PEDALA DE FRANA/AMBREIAJ
SUPRAFETE FIERBINTI DE TRACTIUNE NIVELUL ZGOMOTULU ~ BHO0Ha Ha kocatiton
@ INALTIMEA
@ |ll| DE TAIERE
HE PABOTATb HA CKMOHAX 7 p
! NMPOYUTAMTE PYKOBOLCTBO  EBPOMENCKAS AVPEKTMBA MO
 KPYTU3HOW BONEE 5 MONb30OBATENS BESOMACHOCTMN MALUMHHOIO
ARGE TOOTAGE ROHKEM OBOPY[JOBAH/A ObparwTeck k PyKoBOACTBY No 6esonackoi pa6ote
KUI 5° KALLAKUTEL KASUTUSJUHENDIT EUROOPA MASINADIREKTIIV Ohutu taviisi
NENAUDOKITE ANT BLAITR PERSKAITYKITE NAUDOJIMO ~ EUROPINE ARENGIMR SAUGUMO Apie saugF naudojimfsi tr. vadove.
STATESNIR KAIP 5° INSTRUKCIJR DIREKTYVA Izlasiet gramata drosas
NESTRADA UZ NOGAZCM IZLASIET LIETOSANAS EIROPAS DIREKTIVA PAR Obwuprere ce kum P BOTO 33 oT
VAIRAK PAR 5 INSTRUKCIJU MAD|[\JU DROB|BU privind P de operare sigura
[a He ce paboTu Ha MpoyeTeTe ynbTBaAHETO EBponeiicka anpekTvea
HaKMNOHW MO roneMu 3a pabota 3a 6e30MacHOCT Ha MaLunHUTe
ot 5 rpaayca CITITI MANUALUL DIRECTIVA EUROPEANA
NU-L FOLOSITI PE PANTE DE UTILIZARE PENTRU SIGURANTA

MAI ABRUPTE DE 5 GRADE

Y

Puck noxapa us-3a
CKOMneHni Mycopa
Tulekahjuoht niitmisjaékide
kuhjumise tottu

MOOBEM KOCUIKU
NIIDUKI TOSTMINE
PJOVIMO ARANGOS PAKELIMAS

PDAVGJA PACELDANA

ASE

OMACHOCTb: IEPXKUTE PYKN 1 HOI'W HA PACCTOAHUA
OHT, HOIDKE KAED JA JALAD EEMAL
DEMESIO, LAIKYKITE RANKAS IR KOJAS ATOKIAI

Galsro pavojus dé| RIDI)((D(/)-{C‘RHEEJ-\ fé?gg%yucm?gegosmE BISTAMI, TURIET ROKAS UN KAJAS TALAK KONECO CBOBOAHOIO X0/

susikaupusir likucir.

ugunshis':amn,as risks Onactocr, MaseTe pbLeTe 1 kpakaTa TYJ%%%?%?;SA
gruzu sakrasanas dé| PERICOL, TINETI DEPARTE MAINILE $I PICIOARELE

CbluecTByBa p1cK OT noxap, . ’ BRIVGAITA

NPUYUHEH OT HaTPYNBaHUA Ha
0OCTaTBLYHM HaCTULM

Risc de incendiu datorat acumularii
de reziduuri organice

Manpesapsall CbeanHUT
ROATA LIBERA

wi | i |G

HENb3A PABOTATb BE3 TPABOCBEOPHUKA NN OEPNEKTOPA
ARGE TOOTAGE ILMA ROHUKOGUJATA VOI DEFLEKTORITA
NENAUDOKITE BE SURINKEJO ARBA DEFLEKTORIAUS
NEDARBINAT BEZ GROZA TURGTAJA VAI NOVIRZITAJA
He pa6oTtete 6e3 koL unu aednexktop
NU-L FOLOSITI FARA COLECTOR SAU DEFLECTOR

A )
VBN

NPEOYNPEXAEHWE: MpouuTaiite pykoBOACTBO NOMb30BaTENs Ha ABUraTenb.
OnacHOCTb BO3TOPaHMs. S110BUTbIE Naphl UMM TOKCHYHbIE a3kl
HOIATUS: Lugege mootori omaniku késiraamatut —

Tuleohutus — Miirgised aurud v6i mirkgaasid

PERSPEJIMAS: Perskaitykite variklio naudojimo instrukcijf —
gaisro pavojus — nuodingi garai arba toksi$kos dujos
BRIDINAJUMS: Izlasiet Motora lietotaja instrukciju —
Aizdegdanas risks — Indigi izgarojumi vai toksiskas gazes
MPEOYNPEXOEHWE: MpodeteTe HapbyHuka Ha NoTpeGutens Ha Asuraten —
OnacHocT oT noxap — OTPOBHY 3NAPEHMS UMK TOKCUYHIA ra3oBe.
AVERTISMENT: Cititi Manualul utilizatorului motorului —
Pericol de incendiu — Vapori otravitori sau gaze toxice

OCTOPOXXHO: PemeHHas nepeaaya. OnacHOCTb 3aTsrBaHust NasnbLes v pyk
ETTEVAATUST: Sormede v&i kée vahelejadmine — hammasrihm
ATSARGIAI: Pirdti arba rankf atraukimo pavojus — dirtiné pavara

BRIDINAJUMS: Var iespriist pirksti un rokas - siksnas pievads
BHUMAHWE: OnacHocT OT onnuTaHe Ha NPLCTU U pbka
ATENTIE: Prindere degete sau mana — actionare curea
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%}@SHIELD |
EYES. |

EXPLOSIVE GASES |
CAN CAUSE BLINDNESS
OR INJURY.

PROTEGER LES YEUX.

GAZ EXPLOSIFS, PEUVENT
RENDRE AVEUGLE OU
PROVOQUER DES LESIONS.

KEEP OUT OF THE REACH OF CHILDREN.
DO NOT TIP. DO NOT OPEN BATTERY!

01738

A DANGER/POISON

NO
*SPARKS
*FLAMES

| sFLAMMES

| *SMOKING
| ELOIGNER |ACIDESULFURIQUE

*ETINCELLES

*CIGARETTES

=

| SULFURIC ACID

CAN CAUSE
BLINDNESS OR
| SEVERE BURNS.

PEUT RENDRE AVEUGLE

| ou PROVOQUER DES
BRULURES GRAVES.

S

FLUSH EYES
IMMEDIATELY WITH
WATER. GET MEDICAL
HELP FAST.

RINCER i
IMMEDIATEMENT

LES YEUX A GRANDE EAU.
CONTACTER RAPIDEMENT
UN MEMBRE DE LA
PROFESSION MEDICALE.

MAINTENIR HORS DE LA PORTEE D'ENFANTS.
NE RENVERSEZ PAS. N'OUVREZ PAS LA BATTERIE!

=

CEPHAA KUCNOTA

Mfg. by/Fabriqué par:

RECYCLE

EPM Products
Baltimore, MD 21226

MADE IN U.S.A.
FABRIQUE AUX E.-U.

J

o

3ALLMUTUTE IMA3A 3ANPELLEHO HEMEONEHHO
B3PbIBOOMNACHBLIE +  WCKPbI MOXET MPUBECTU K NPOMbITb IMA3A
rA3bl « OlOHb OCHNEMNMNEHWIO NN BOAOOMW.
MOXET NPUBECTU K . CUIAPETHI TSHKENBIM OXKOrAM BE3 NPOMEA-
OCNEMNEHUIO VNW NEHNS1 OBPATUTBLCS K
TPABMAM

@ KAITSKE SILMI VALTIGE: PIMEDAKS _ OTSEK HE SILMI VEGA.
PLAHVATUSOHTLIKUD . SADEMEID JAAMIST VOI RASKEID POORDUGE KOHESEL-
e e CEE ARG | R o
vOIVAD POHJUSTADA . ;
PIMEDAKSJAMIST VOI ?EéTPSUE&éAéS TUS KOHAS
VIGASTUSI

@ SAUGOKITE AKIS. NE ; SIEROS RUGHTIS NEDELSIANT
SPROGSTANCIOS +  KIBIRKSTIS GALI APAKINTI ARBA IDSKALUOKITE AKIS VAN-
DUJOS « LIEPSNA NUDEGINTI DENIU. NEDELSIANT

. RUKYMAS KREIPKITES A MEDIKUS

@ AIZSAGAJIET ACIS NEKADAS SGRSKABE NEKAVCJOETIES 1ZS-
UZLIESMOJODAS GAZES « DZIRKSTELES VAR IZRAISIT REDZES KALOJIET ACIS AR UDENI.
VAR IZRAISIT REDZES «  LIESMAS ZAUDCBANU VAI SMA- UZREIZ MEKLCJIET MEDIIA

ZAUDGCDANU VAI SAVAIN-
OJUMU.

«  SMCICDBANA

GUS APDEGUMUS

PALIDZIBU

OMNMACHOCT,

OA CE NA3U OT

CAPHA

U3MJIAKHETE BEOHATA

EKCMNO3VBHWM FA30BE, + OlbH KMCENWHA, MOTAT OYUTE C BOJA.
MOTATOAMPEON3BUKATO . VCKPU OA NMPEON3BUKATO NOTBbPCETE BEOHATA
OCNENABAHE UNA . LUrAPK OCJIEMNABAHE UNA NEKAP.
HAPAHABAHE HAPAHABAHE.

SAU VA POATE PROVOCA NU FARA SCANTEI, IMEDIAT CU APA SI
RANI GRAVE CLATITI-VA + LICARIRE FLACARI, FUMAT CERETI NEINTARZIAT AJU-
OCHII : ;Iéﬁ%?RA ACIDULSULFURICPOATE TORUL MEDICULUI

ONONONCNGONE

BPAYY IEP)XXATb BHE JOCATAEMOCTW OETEMN.

CAUZA ORBIRE SAU
ARSURI SERIOASE.

HE HAKINOHATb. HE OTKPbIBATb BATAPEIO.
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HOIDKE LASTE KAEULATUSEST EEMAL. MITTE LASTA MAHA KUKKUDA. AKUT MITTE AVADA.
SAUGOKITE NUO VAIKU. NEAPVERSTI. NEATIDARYTI AKUMULIATORIR. ANTRINIS '[ALIAVR PERDIRBIMAS
GLABAJIET BGRNIEM NEPIEEJAMA VIETA. NENOLIECIET. NEATVERIET AKUMULATORU.

MA3ETE HEQOCTBIMHO 3A [IELIA, HE OBPBLAWUTE, HE OTBAPAUTE AKYMYJTATOPA.

TINETI COPIII LA DISTANTA. NU RASTURNATI SI NU DESCHIDETI ACUMULATORUL.



2. Coopka.
2. Montésana.

MOHTaX HEKOTOPbIX YacTew, KoTopble Ana obneryeHus

TPaHCNOPTUPOBKN NOCTABMAKTCA B pa306paHHOM Bunae.

Enne kui traktorit on vdimalik kasutada, tuleb méned kom-
ponendid kokku pannal, mis transpordi lihtsustamiseks on

eraldi pakendile lisatud.

@ Prie$ naudojant traktoriy, reikia sumontuoti atitinkamas dalis,

kurios transportavimo metu yra supakuotas.

2. Kokkupanek. 2. Montazas.
2. Mohtaxeh.

Mepen akcnnyaTauuer TpakTopa HEOOXOAUMO MPOBECTU

2. Montare.

@ Pirms traktoru var sakt lietot, atseviSkas detalas ir
jasamonte, ta ka transportéSanas noluka tas ir pievienotas
iepakojuma.

Mpean nsnonseaHeTo Ha kocadkaTa TpsibBa Aa ce MoHTUpaT
onpegeneHn getannu, KOWTO ca HEMOHTMpaHu 3apagu
TpaHcnopTa Uiy onakoBkaTa.

Tnainte ca tractorul s& poata fi utilizat, mai trebuie montate pe
elacele particomponente, care din ratiuni legate de transport
au fost incluse separat in pachet.

o

o~
i
1
\
\
~/

PYINEBOE KOJIECO
YcTtaHoBuUTe yanuHuUTenbHbI Ban (1). HagexHo 3atsaHuTe.

YCTaHOBMTE OCHOBHOM KOXYX PpyrneBoro Bana.
Y6eauTech, 4TO Hanpasnstolme 3y6Lbl KoxXyxa BXOaAT
B COOTBETCTBYIOLLIME OTBEPCTYSA.

CHuMUTE C pyneBoro Komeca NepexofHvK W odeHbTe
nepexogHuk Ha pyneson Ban. [lpoBepbTe, 4YTOObLI
nepegHve koneca Obinn BbINPAMMEHbI U MOMeECTUTE
pyrieBoe KOMneco Ha CTynuLy.

YcTaHoBuMTe 60MbLLYO NAOCKYHO Wanby 1 LeCTUrpaHHyo
ranky 1/2. HagexHo 3ataHute.

BcTaBbTe [0 3alenkMBaHus B LEHTPE PYreBoro Koneca.
YONMUHUTENBbHBLIN BAN

ROOLIRATAS
Paigaldage pikendusvdll (1). Pingutage korralikult.

Paigaldage roolivarda kate. Veenduge, et juhtpoldid
ulatuksid selleks ettenahtud aukudesse.

Eemaldage rooliratta adapter rooliratta kiiljest ja Iiikake
adapterroolisamba pikendusele. Kontrollige, kas esirattad
on otse, ja paigaldage rooliratas rummule.

Pange kohale suur lameseib ja %2 kuuskantmutter large.
Pingutage korralikult.

Suruge kattedetail rooliratta keskele.
PIKENDUSVOLL
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VAIRARATIS
Uzdékite pailginimo a$j (1). Kruopsciai priverzkite.
Uzdékite pagrinding aSies apmova. |sitikinkite, kad
apmovos kaiSc€iukai jtvirtinty apmova atitinkamose
skylutése.
Nuimkite vairaracio adapterj nuo vairaracio ir uzdékite ant
vairaraCio aSies. Patikrinkite, kad priekiniai ratai stovéety
tiesiai | priekj ir uzdékite vairaratj ant stebulés.
UZzdékite didelj ploksty tarpikljir 1/2 hex verzle. Kruop$ciai
priverzkite.
|déklg jdékite | vairaralio centra.
Pailginimo asis

VADIBAS STURE
Uzstadiet pagarinajuma varpstu(1). Kartigi aizskraveéjiet.
Piestipriniet galveno varpstas parsegu. Parbaudiet, vai
virzoSie izcilni atbilst atbilstoSiem apvalka caurumiem.
Nonemiet stires rata adapteri no stdres rata un ieslidiniet
adapteri stlres varpsta. Parliecinieties, ka priek$gjie riteni
izltdzinati uz priekSu un uzlieciet riteni uz rumbas.
Samontéjiet lielo plakano paplaksni un %2 seSkautnu
uzgriezni. Kartigi aizskravéjiet.
lespiediet stlres rata centra.
PAGARINATAJA VARPSTA

KOPMUITIO
CrerHete nobpe yobmkaBawums san (1).

MoHTupawiTe koxXyxa Ha KopmunHus Ban. MNorpuxeTte ce
3a TOBa, BoAelmTe DonToBe Aa BNe3ar B NpeaBuaeHnTe
3a uenTta oTBOpMU.

Canete agantepa Ha KOPMUIIOTO OT KOPMWUIIOTO U TO
HaJeHeTe Ha yObIDKUTENsS Ha KOpMUIHAaTa KoroHa.
lMpoBepeTe Oanu npegHUTE Komena ca U3MnpaBeHn U
nocTaBeTe KOPMUITOTO Ha rmaBuHaTa.

[MocTtaBeTe ronsimMata nNoAasfioXkHa LWanba u crerHere
30paBo rarvikata .

MocTtaBeTe BNoxkaTa B cpefaTta Ha KOpMUMoTo.

YOBINKABALL BAJ

VOLANUL
Montati axul prelungitor (1). Strangeti-l bine.
Montati aparatoarea axului. Asigurati-va ca urechile de
ghidare ale aparatorii se potrivesc in locasurile lor.
Indepartati mangonul de reductie de pe volan si glisati-|
pe axul volanului. Verificati daca rotile din fatéd sunt drepte
fata de axa tractorului si dupa aceea puneti volanul pe
conul volanului.

Asamblati-l cu o saiba platd mare si cu o piulitd hexagonala
de .

Strangeti-l bine.

Puneti la loc apéaratoarea din mijlocul volanului.

AXUL PRELUNGITOR



CunpgeHue

YOoanuTe n oTNoXnTe B CTOPOHY KPEeNeXHbIe U3aenusi, mukcu-
pytoLLMeE CraEeHME K KAPTOHHOW YNakoBKe, OHM MOHaA00aTCA
[ONsi yCTaHOBKM CMOEHMUS HA TpakTope.

[MoBepHUTE cuaeHe BBEPX Y U3BIEKUTE €ro N3 KapTOHHOWM
yNakoBKU. V3BneknTe y BbIOpOCETE 3MEMEHTbI KapTOHHOMN
YMaKOBKW.

MomecTnTe cnaeHne Ha Yally Tak, 4Tobbl ronoska 6onTa ¢
OypTukom Obina pacnonoxeHa Hapj LUMPOKOW MPOpe3bio B
vawe (1).

HapasuTte Ha cugeHune, 4Tobbl BCTaBuTb 60NT ¢ BypTUKOM B
npopesb 1 NOTAHUTE CUAEHWE B HanpaBiieHUn 3agHen Yactn
TpakTopa.

CwuaeHune perynmpyercsi No XKenaHuto B 3aBUCMMOCTM OT pac-
CTOSIHWA A0 Nedanu cuenneHus u Topmosa. OTperynupyite
NoNoXeHne CcuaeHus OOMMKHbIM obpasom, nepemellasi ero
Brepean Wnv Hasad. HagexHo 3aTsHuTe perynvMpoBOYHbIN
oonT (2).

€ Iste

Traktori istme monteerimiseks eemaldage konstruktsioon,
millega iste on papp-pakendi kiilge kinnitatud, ja pange see
korvale.

Kerige iste llespoole ja tdstke see papp-pakendist valja.
Eemaldage papp-pakend ja havitage see.

Paigaldage iste alusele, nii et dlaliigendi polt jaab Ule aluses
(1) paikneva suure piklikava.

Suruge istet allapoole, nii et dlaliigendi polt siseneb avasse,
ja lukake istet traktori tagaosa poole.

Istme kaugust siduri- ja piduripedaalist saab reguleerida
vastavalt kasutaja vajadustele. Seadke iste sobivasse
asendisse, nihutades seda edasi vdi tagasi. Pingutage piis-
avalt reguleerpolti (2).

) sédyné

Nuimkite jpakavimo detales kas saugojo sédyne kartoniniame
ipakavime ir padékite jas j Salj, galite pradéti sédynés montaza.

Pasukite sédyne | virSy ir iSimkite i$ kartoninio jpakavimo.
Nuimkite ir pasalinkite kartoninj jpakavima.

Padékite sédyne ant sédynés plokstés taip, kad iSlindusi varzto
galvuté rastysi virs plokstés plysio didziosios angos (1).

Paspauskite sédyne | apacig kad uzsimauty ant islindusio
varzto ir patraukite seédyne atgal j traktoriaus uzpakaling puse.

Sédyné yraindividualiai reguliuojama priklausomai nuo sanka-
bos ir stabdzio pedaly. Padékite sédyne | teisingg pozicija,
pastumiant jg | priekj arba patraukiant atgal. Kruopsciai
priverzkite reguliavimo varztg (2).
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@) sédeklis

Nonemiet metala detalas, kas piestiprina sédekli pie kartona
iepakojuma, un nolieciet metala detalas nost traktora sedekla
montazai.

Pagrieziet sédekli uz augSu un iznemiet no kartona iepako-
juma. Nonemiet kartona iepakojumu un izmetiet to ara.

Novietojiet sédekli sédekla iedobuma ta, lai pakapienskriives
galva batu novietota virs liela gropes cauruma iedobuma.

Piespiediet sédekli uzleju, lai saslégtu pakapienskravigropé,
un pavelciet sédekli uz traktora aizmuguri.

Sédekli var individuali noregulét ta, lai vieglak piek|atu uz
degvielas droselei un bremzes pedalim. Novietojiet sédekli
pareiza pozicija, virzot to uz priekSu vai atpakal. Kartigi pie-
grieziet reguléjoSo skravi (2).

Cepanka

CBaneTte feTaninuTe CKOWTO cefarnkarta e 3akpeneHa BKaLLoHa.
3anaseTe Te3u Aetannu, Tbi KaTo Te Lie ca Heobxoaumum
3a MOHTaxa Ha cefankata Ha Tpaktopa. Cera HaknoHeTte
cefarnkarta Harope u s usBagete oT kawoHa. OTcTpaHeTe 1
M3XBbprieTe ocTaHanuMTe YacTu OT OnakoBKaTa.

Cepankata ce nocTass BbpXYy nriodaTta Ha cefalkarta, Taka
Yye rmaBHusA 6onT ga ce HaMupa Haj Wwnnua Ha nnoyarta.

HaTucHeTe cepankaTta Hagony, Taka 4ye 6onTbT Oa Brne3e B
WnMua v cnea Toea u3gbpnanTe cegankara Hasag.

Cepankata ce HacTpoWBa WMHAMBMAYyanHo cbobpasHo
Pa3CTOSIHMETO A0 Neaana Ha CbeAUHUTENS, PECr. CrMpaYHns
negan.

Cepankartace nnbara HanpegunnHasaa, 4oKaTo ce OCTUrHe
NnpaBUITHOTO NOJNOXeHune.

CTsra ce BUHTBT 3a perynupaHe(2).

Scaunul

Scoateti partile care compun si sustin scaunul din cutia de
carton si pregatiti-le pentru a putea asambla scaunul trac-
torului.

Iclinati scaunul in sus si scoateti-l din din cutia de carton.
Despachetati-l si aruncati hartiile.

Amplasati scaunul in suportul lui, astfel incat capul boltului cu
umar sa se afle deasupra nisei largi din suport (1).

Apasati scaunulinjos, astfel incat boltul cuumarsaintre in nisa,
iar dupa aceea impingeti scaunul spre spatele tractorului.

Pozitia scaunului se poate regla in functie de pedala de am-
breiaj si de frana. Reglarea scaunului in pozitia convenabila
se face prin glisarea lui Thainte si inapoi. Strangeti bine boltul
de reglare (2).
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MPUMEYAHME:

Y6eoutecb, 4TO rMGKUN TPOC NpaBWUibHO NOACOEAUMHEH
K npeaoxpaHuTenbHOMY BblkntoyaTtento (3) Ha onope
CcuaeHus.

€D MARKUS:

Kontrollige, etkaabel oleks Gigesti Ghendatud turvaliilitiga
(3) istme alusel.

PASTABA:
Patikrinkite, kad saugos dirzas bty teisingai sujungtas su
saugumo jungikliu (3) ant sédynés atramos.

@) IEVEROJIET:

Parbaudiet, vai elektribas vads ir pareizi savienota ar droSibas
slédzi (3) uz sédekla turétaja.

YKA3AHME:

MpoBepeTe Aany e CBbp3aH NpaBUHO KabenbT KbM 3aLLUMTHUSA
npekbcBad (3) Ha Abpkaya Ha cepankara.

OBSERVATIE:

Verificati daca cablul este conectat corect la intrerupatorul
de siguranta (3) aflat pe suportul scaunului.
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Kpblwwka 6atapen @ 1. Akumulatora apvalks
MonoXuTenbHbIN 2. Pozitivais vads (+)
nposoz (+) . 3. Negativais vads (-)
OTpuuarencHeli 4. Aizsargrezgis
nposog (-) ) grezg

Kpbirno 5. Akumulatora spailes

Montoc Gatapen

Batapes
1.

Aku kate

Positiivne (+) kaabel
Negatiivne (-) kaabel
Kaitseplekk
Akuklemm

Aku

Akumuliatoriaus dang- @ 1.

telis

Kabelis (+)
Kabelis (-)
Apsauginé ploksté

Akumuliatoriaus gnyb-
tas

Akumuliatorius

o kR owbd

o

A

6. Akumulators

Kanak Ha
akymynaropa

Kaben (+)
Kaben (-)
MeTaneH npegnasuten

Knemun Ha
akymynaropa

AkymynaTtop

Capacul acumulatoru-
lui

Cablu pozitiv (+)
Cablu negativ (-)
Aripa

Borna acumulatorului

Acumulator
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YcTaHoBka GaTapewm

MPUMEYAHMUE: ecnn Bl HaumHaeTe ncnonb3oBaTth Gatapeto
nocne UCTeYEHNst MecsiLa U roga, ykasaHHbIX Ha 3TUKETKe,
3apsauTe Gatapeto B TedeHue, No KpanHen Mepe, OQHOro
Yyaca npu 6-10 Amn.

NMPEAYNPEXOEHUE: nepen Tem, kak ycTaHaBnMBaTb
6aTapeto, CHUMWUTE MeTannuyeckue bpacneTbl, Yacbl, KOMbLA
n 1.4. ConpukacaHue aTux npegmeToB ¢ batapeen NpuBoanT
K MOMNYYEHUIO OXOrOB.

«  CHuMUTe KpbILKy GaTapeu

@ Aku paigaldamine

MARKUS: Kui aku vbetakse kasutusele parast etiketil toodud
kuupdeva (kuu ja aasta), tuleb akut vahemalt tund aega 6
kuni 10 ampri juures laadida.

HOIATUS: Enne aku paigaldamist votke ara metallistkaevorud,
metallist kellarihma, sérmused jms. Kui need esemed akuga
kokku puutuvad, voite te pbletushaavu saada.

+ Eemaldage aku kate

IDEKITE AKUMULIATORIY

PASTABA: Jeigu akumuliatoriy prijungiate po mety ir ménesio,
kas nurodyti ant etiketes, pakraukite akumuliatoriy maziausia
vieng valandg prie 6-10 ampery.

4B |1SPEJIMAS: Pries dédami akumuliatoriy, nuimkite nuo saves
metalines apyrankes, rankinius laikrodzius, ziedus ir kitus
metalinius daiktus. Siy daikty prisilietimas prie akumuliatoriaus
gali sukelti nudegima.

*  Nuimkite akumuliatoriaus dangtelj

AKUMULATORA UZSTADISANA

IEVEROJIET: Ja akumulators sakts lietot p&c ménesa un
gada, kas uzradtti uz uzlimes, uzladgjiet akumulatoru vismaz
vienu stundu, 6-10 A.

BRIDINAJUMS: Pirms akumulatora uzstadi$anas, nonemiet
metala rokasspradzes, rokas pulkstenus, gredzenus u.t.t.
Ja Sie priek8meti pieskarsies akumulatoram, jus varat
apdedzinaties.

* Nonemiet akumulatora apvalku.

MoHTaX Ha akymynaTtopa
Yka3zaHue: AKO akymynatopbT ce MyCHe B eKkcrnnoarauus
cnep fatata (Mecel WM roguHa) NMOCOYEHM Ha eTuKeTa, To
akymynaTtopbT TpsbBa [a ce 3apeauv Haw-manko 3a 4ac C
TOK cbC cuna 6 -10 amnepa.

&Buumauwe: lMpean moHTaxa Ha akymynartopa cBanete
MEeTanHW KauKW Ha 4acOBHMLU, MPBbCTEHW U MOAO0OHMU.
lMpn ponup Ha Te3u NpegmMeTy C akyMynaTopa Moxe fa ce
npeansBuKaT usrapsiHus.

° CBaneTte kanaka Ha akymynartopa.

Montarea acumulatorului

OBSERVATIE: Dac acumulatorul este folosit dupa data
indicata pe eticheta, incarcati acumulatorul minim o ora, cu
6-10 amperi.

ATENTIONARE! Inainte de instalarea acumulatorului, scoateti
de pe Dvs. bratarile metalice, ceasurile cu bratari metalice,
inelele, etc. Contactul acestor obiecte cu acumulatorul poate
duce la arsuri.

* ndepartati capacul acumulatorului.
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NMPEOYNPEXAOEHWUE: [Ons Toro, 4tobbl npegynpeauTb
o6pasoBaHue UCKp B pesynsrarte Cry4YaiiHoro 3a3emreHus,
HeobxooMmMO BHavane noacoeoVHUTL MONOXUTENbHbIN
nortoc.

CHMMUTE KOMNMaykum NomncoB v BblIbpockTe ux. NMogcoeanHuTe
KpacCHbI NPOBOA K + 1 3aTEM YePHbI 3a3eMNSHOLLMIA MPOBOL,
K-. Kpenko npmBnHTMTE NpoBoAa. CmaxsTe nontoca 6atapeun
Ba3envMHOM 4J151 3aLLMTbl OT KOPPO3UK. YCTaHOBUTE HA MECTO
KpbILLKY 6aTapewn.

HOIATUS: Esmalt tuleb Uhendada positivne klemm, et
valtida lGhist.

Eemaldage Uhendusklemmide katted ja visake need
minema. Uhendage punane kaabel + poolusega ja seejarel
must maanduskaabel (-) poolusega. Kruvige kaablid kinni.
Korrosiooni valtimiseks maarige aku klemme vaseliiniga.
Pange aku kate uuesti kohale.

ISPEJIMAS: Pliuso gnybtas turi bdti prijungtas pirma,
kad iSvengti kibirkSties netyCia jzeminus (uztrumpinus
sujungima).

Nuimkite gnybty dangcius ir atjunkite. Prijunkite raudong
kabelj prie + ir po to juodg jZeminimo kabelj prie -. Kruop&¢iai
priverzkite kabelius. Patepkite akumuliatoriaus polius su
vazelinu, kad iSvengti korozijos. Padékite atgal | vietq aku-
muliatoriaus dangtel;.

BRIDINAJUMS: Pozitiva spaile ir japievieno no sakuma,
lai dzirksteles nejausi neiezemétos.

Nonemiet un iznemiet ara terminala vacinus. Pievienojiet
sarkano kabeli + un tad melno zemes kabeli -. Kartigi
pieskravéjiet kabelus. leellojiet akumulatora polus ar
vazelinu, lai novérstu koroziju. Uzlieciet atpakal akumu-
latora apvalku.

BHUMAHME: 3a nanpenotBpatiTe KbCO CbeAMHEHNE MbPBO
TpsibBa ga CBbPXKETE MONOXUTENHMSA MOJHOC.

CaneTe 3awuTHUTE Kanayku oT knemuTe. [MoctaseTe
akymynartopa Ha MSCTOTO My [0 cejarnkara Ha Bofava.
KnemwuTe Ha aky-mynaTopa Tpsibsa ga covar Hanpeg. [Tbpso
CBbpXeTe YepBeHUs kabern KbM + 1 crief ToBa YepHus kaben
kbM -. CTerHete 3gpaBo kabenute. CmaxeTe Knemute Ha
aKy-myrnartopa CbC CMaska, HecbbpKallia Boaa (BasernuH),
3a ga nsberHete koposus. MoHTVpanTe OTHOBO Kanaka Ha
akymy-nartopa.

ATENTIONARE! Borna pozitiva trebuie conectata prima,
pentru a evita scanteile care pot sa apara la o pamantare
accidentala.

Indepartati capacele bornelor. Conectati cablul rosu la + ,
apoi cablul negru la - . Fixati bine clemele cablurilor. Pen-
tru prevenirea coroziunii, gresati bornele acumulatorului cu
vaselina. Puneti la loc capacul bateriei.



YcTaHOBKa KOMMNOHEHTOB TpaBOC60pHMKa Ha

TpakTope

Paarpy3o4Hbliii xenob
lavika 3/8
Mnockas wanba >

CHuUMUTE pasrpy3ouHbl Xenob C 3agHew CTOPOHbI
TpakTopa. OTuenuTe ABe (2) ckobbl, n3BnekmTe nybepute
*enob.

CHumwnTe gBe (2) ranku 3/8 n nnockue wanbel ¢ 6onTos
Ha 3a4HeM LWMUTKe TpakTopa.

CrtonopHas ranka 3/8
Mnockas wawba
OnopHas Tpyba

Mcnonb3ysa ramkm u nnockme wamnbbl, CHATbIE C
3agHero LWuMTKa TpakTopa, NpUKpenuTe OnopHy Tpyby
TpaBOCOOPHMKA K 3aHEMY LLIMTKY TPAKTOPa, Kak MoKa3aHo
Ha pucyHke. HagexHo 3aTtsaHuTe.
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Bont 3/8 atoima ¢ kBagpaTHLIM NOArOSIOBKOM
CTonopHas ranka

CrtonopHas ravika 3/8

BonT 3/8 Atoima ¢ WwecTurpaHHom rofoBKom
Mnockas wanba 10,3 mm (13/32 gronma)
[PY>KWUHHBIWA WNAWHT

MponeB aBa BEPXHMX ONMOPHbIX KPOHLUTENHA Yepes 3aHWI
LLINTOK, 3aKpEnNUTE X Ha LIAcCu, yCTaHOBMB OAVH LUTUT
¢ ronosko 10x17 MM 1 3adPUKCUPOBAB MPYXUHHBIM
LUMNSIUHTOM.

CMOHTUpynTEe 06a OMOPHBIX KPOHLUTENHA C HapYy>XHOWN
CTOPOHbI 3arpy304HOro YCTPOWCTBA, MCMNONb3ys ABa
6onTta 3/8 grorma x 63,5 MM C LUeCTUrpaHHOW rOfTOBKOWA,
nnockue Wwamnbbl ¢ BHYTPEHHUM anameTpom 13/32 aronma
N CTOMOpHbIE raviku 3/8 Alonma 13 CyMKy C 3anacHbIMu
yactsmu. [NNoTHO 3aTaHUTE UX.

Kptrok
Pasrpy3ouHbiit enob
Mpopesb Ha 3agHeM LWnuTke

MomectuTe pasrpy3ouHbii xenob obpatHo B 3agHee
OTBEPCTME Ha TpakTope. 3aduKcupyiTte xenob aByms
Kprokamm c 3allenikamu.

NMPUMEYAHMUE: Kptok C 3aLLenKOoN 4OMKEH NPOXOaNTb TONBbKO
yepes pasrpy3ouHblv xenob. Kpiok He AomkeH BXoauTb B
npopesb Ha 3afHEM LUMTKe TpakTopa. To 06ecneunt nnaBHoe
KayaHue pasrpy304Horo xxenoba BMecTe C AEKON KOCUIKM NPpK
OBWKEHUM No ByrpucTor NoOBEPXHOCTHU.
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MepenHsaTpyba
TpaBocOOpHUKa

BuHunosBble
Haknagku

Pacnopku
MMpy>XMHHBIV WIAAWUHT
BvHunoBble Haknagku

Tpyba pykoaTku
0Nt ONOPOXHEHUSI

LUTndT € ronoskomn
10 x 44mm

[MPYXXMHHBIV WIAAWUHT
Konnayok

BepxHue noBepxHOCTH Ha
O1HOM YpPOBHe

[Opu3oHTanbHbIN perynnpoBOYHbIN
KPOHLUTENH

BepTrkanbHbIN perynvpoBOYHbIA
KPOHLUTENH

3auenka semnedepnanku 1

6MM (1/4") - 9MM (3/8")
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C6opka TpaBoCOOpHMKaA

NMPUMEYAHUE: ons obnervyeHns cbopkn TpaBocbopHuKa
peKkoMeHAYyeTCs BOCMOMb30BaThbCA MOMOLLbI OOHOro
yernoBeka.

* Pa3sBepHuTE MELLOK, MpoBOpayMBas nepegHio Tpyody
MELLUKOHANoNHUTENa Bnepea U NpuXnumMasa HUuxHee
BVMHWUIOBOE COEAUHEHNE K Tpybe.

*  BHyTpu MeLlka ycTaHOBUTE pacnopKu 1 NPY>KUHbI ynopa
Ha LWTbIpK N0 006enM CTOPOHaM MELLKa, Kak NokasaHo.

*  [lpuxmnTe BUHUMOBbLIE COEAWHEHUSA K CTOPOHaM
nepeaHen Tpyobl MELLKOHANOMHUTENS.

» [poaeHbTe pyKOSITKY A1151 ONOPOXHEHWsI TPaBOCOOPpHMKA
yepe3 OTBEpPCTME B BEpPXHEW 4acTu TpaBoCOOpPHWKa,
ycTaHoBuTe WTUAT ¢ ronoskor 10 x 44mm u 3akpenuTte
NPYXMHHBIM LUMINHTOM.

«  OpeHbTe Konnavok Ha KoHeL, PyKOATKY 1151 ONOPOXHEHWS
TpaBocOOpHUKA.

NMPUMEYAHMUE: B pganbHeiweM MOXHO CHATb LWITUAT C

rONOBKOM M UCMONb30BaTb €ro A MpOYUCTKM Xenoba B

cny4ae ero 3abvBaHus.

PerynupoBka nonoxeHue TpaBocOOpHUKa

[na npasBunbHoro cbopa TpaBbl BO3MOXHO noTpebyercs
oTperynupoBaTtb nonoxeHue TpaBocbopHuka. Mexay
BEPXHEN YacTbto TPABOCOOPHMKA U KPbISIOM JOSKEH UMETHCS
3a30p 6 MM (1/4”)-9 mm (3/8”), U BepxHAs MOBEPXHOCTb
TpaBOCOOpHMKa AOMKHA HaxoguTbCs HA OOHOM YPOBHE C
BEPXHeN NOBEPXHOCTLIO Kpbina. [4ns perynnpoBky NONoXeHWs
TpaBocbopHuka:

FopusoHTanbHasA perynupoBka

e Cnerka ocnabbre rawiku, OUKCUpyOLLME NpaBbIi ©
NEBbIV rOPU3OHTAsbHbIE PErYNIMPOBOYHbIE KPOHLUTENHBI
TpaBocbopHuka. OcnabbTe Nub HaCTONbKO, YTOObI
KPOHLUTENHbI OCTaBaNMCb B CBOEM MOJTOXKEHWUM 1 MOTTN
nepemeLlaTbCes.

» CwMecTuTe KpOHWTENHbLI BNepen WU Has3ag Ha
TO paccTosiHMe, Ha KOTOpPOE Bbl XOTUTE CMECTUTb
TpaBOCOOPHUK. 3aTEM HAAEXHO 3aTAHUTE ranku.
BepTukanbHas perynuposka

» Cnerka ocnabbre ranku, pukcupyoLme BepTmKanbHble
perynupoBoOYHble KpOHLWTENHbI. OcnabbTe nNuwb
HACTONMbKO, YTOObI KPOHLUTENHbI OCTAaBaNMCb B CBOEM
NOMOXEHUN U MOIMN NepemMeLLaTbCs.

*  CMeCT1TE KPOHLUTENHBLI BBEPX UM BH3 HA TO PACCTOSIHME,
Ha KOTOpOE Bbl XOTUTE CMECTUTb TpaBOCOOPHUMK. 3aTem
HaOeXHO 3aTAHUTE ranku.

e BHOBb ycTaHOBUTE TpaBOCOOPHWUK U MPOBEpPbLTE
NonoXeHne TpaBoCOOPHMKA OTHOCUTENBHO Kpbina. MNpu
HeobXoQUMOCTM MOBTOPUTE NPOLEAYPY A0 TEX Nop, Noka
NnonoXeHne TpaBoCOOPHUKA He ByaeT NpaBUIbHbIM.

+ T[locne Toro kak Gygetr OOCTUTHYTO MpaBuUIlbHOE
NMorioXKeHne, CHUMUTE 3emriedepnanky U ycTaHOBUTE
3alLLernky semnedepnarnki (4) Ha 3aHIo NNUTY TpakTopa,
KaK NMoKa3aHO Ha PUCYHKe. HagexHo 3aTaHuTe.

*  YCTaHOBUTE MOCTOPOXHO OMYCTUTE 3aChINHOE YCTPOUCTBO,
4yTOObI chmKcaTop cpaboTarn.

*  VIaMepbTe paccTosiHMe MeXay 3acbiNHbIM YCTPONCTBOM
n cukcatopom, kak nokasaHo. Ecnmu pacctosiHne He
coctasnset 10 MM—16MM, OCTOPOXXHO CHUMUTE 3acbINHOe
YCTPOWCTBO M MPU HEOOXOAMMOCTM MPOBEANTE NMOBTOPHYHO
BEPTUKAmNbHYK PETYIIMPOBKY.

10MM (7/16") - 16MM (5/8")

Onsa nepeocHaweHnsa ana céopa, MyNbYMPOBaHUS UIN
BblOpoca TpaBbl npouuTtanTe “Pasgen 5’ HacTosiwero
pykoBoACTBa.



Ekskavaatori komponentide paigaldamine
traktorile

Valjaviskeava
3/8 mutter
Lameseib

Eemaldage valjaviskeava traktori tagant. Vabastage kaks
(2) klambrit ja tommake valjaviskeava valja ning traktorist
eemale.

Votke kaks (2) 3/8 mutrit ja lameseibi traktori tagumise
plaadi poltidelt maha.

3/8 kontramutter
Lameseib
Tugitoru

Paigaldage ekskavaatori tugitoru plaadi tagakuljele nagu
joonisel kujutatud, kasutades selleks traktori tagumiselt
plaadilt dravbéetud mutreid ja lameseibe. Pingutage
korralikult.
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Paiktugi

10 x 17mm kahvelpolt
3/8 kinnitusmutter

3/8 x 63,5 mm kuuskantpeaga polt
10,3 mm (13/32%) lameseib
Vedrukinnitus
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» Pange kaks tlemist kronsteini labi tagumise plaadi Sassii
kilge, pange 10x17mm kahvelpolt kohale ja kinnitage
klambriga.

* Kinnitage mélemad pdiktoed pakendamisseadme tugi-
toru valispinnale, kasutades mdlema toe jaoks varuosade
kotis olevaid 3/8 x 63,5 mm kuuskantpeaga polte, 13/
32” lameseibe ja 3/8 kinnitusmutreid. Keerake tihedalt
kinni.

1. Konks 3
2. Valjaviskeava
3. Pilu tagumises plaadis

* Pange valjaviskeava traktori tagumise ava kilge tagasi.
Kinnitage toru kahe konksuga.

MARKUS: Konks peab ulatuma ainult Iabi valjaviskeava. Jal-
gige, et konks ei laheks traktori tagumises plaadis olevasse
avasse. See vdimaldab valjaviskeaval liikuda koos niiduki
platvormiga, kui liigutakse ebatasasel maapinnal.



@ Ekskavaatori kokkupanemine
MARKUS: Ekskavaatori kokkupanemise lihtsustamiseks
oleks soovitav kasutada teise inimese abi.

» Voltige kottlahti, keerates selleks koti eesmine toru [6puni
ette ja surudes koti pdhjas oleva vinudlist serva torule.

» Kotisees seadke avamisvarvad jafiksaatorid kotimélemal
kiljel olevatele poltidele nagu joonisel kujutatud.

»  Suruge vinlulist servad koti eesmise toru kiilgedele.

» Likake ekskavaatorikaepide labi ekskavaatori peal oleva
augu, pange kahvelpolt 10 x 44mm kohale ja kinnitage
klambriga.

» Torgake ekskavaatori kdepideme otsa kate.

MARKUS: Tulevikus véib kahvelpoldi eemaldada, et ka-
sutada kaepidet valjaviske puhastamiseks, kui see on um-
mistunud.

1. Ekskavaatori eesmine toru
2. Vinuildetail

Ekskavaatori reguleerimine
Ekskavaatori korralikuks to6oks vdib osutuda vajalikuks
reguleerida ekskavaatori s6lme. Ekskavaatori pealispinna ja
kaitsepleki vahel peaks olema 6mm-9mm vahe ning ekska-
vaatori pealispind peaks olema Uhel tasapinnal kaitseplekiga.
Ekskavaatori asendi reguleerimiseks:
3. Avamisvarvad

Vedrukinnitus
5. Vinluldetail

&

Horisontaalne reguleerimine

» Keerake pisutlahti mutrid, millega on kinnitatud ekskavaa-
tori parem- ja vasakpoolne reguleerimisklamber. Keerake
mutreid lahti vaid niipalju, et klambrid oma kohal pusiksid,
kuid et neid oleks voimalik liigutada.

» Liigutage klambreid niipalju edasi voi tagasi, kuivérd
soovite ekskavaatorisdlme liigutada. Keerake mutrid
uuesti korralikult kinni.

Vertikaalne reguleerimine
»  Keerake pisutlahti mutird, millega on kinnitatud vertikaalse
reguleerimise klambrid. Keerake mutreid lahti vaid niipalju,
etklambrid omakohal pUsiksid, kuid et neid oleks voimalik
ligutada.

« Liigutage klambreid niipalju edasi voi tagasi, kuivord
soovite ekskavaatorislme liigutada. Keerake mutrid
uuesti korralikult kinni.

Kéepideme toru
Kahvelpolt 10 x 44mm
Vedrukinnitus

© © N

‘ *  Monteerige ekskavaatori s6lm uuesti tagasi ja kontrollige
Kork ekskavaator ja kaitsepleki sobivust. Vajadusel korrake
protseduuri, kuni saavutate dige asendi.

6MM (1/4") - 9MM (3/8")

|
—

10MM (7/16") - 16MM (5/8")

4

Masina kohaldamine to0ks ekskavaatoriga, multSimiseks
voi tiihjakslaadimiseks Vt selle kdsiraamatu 16iku 5.
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@ Pridékite surinktuvo jranga prie traktoriaus

ISmetimo lovelis
3/8 verzlé
Plok&cioji poverzlé

Nuimkite iSmetimo lovelj nuo traktoriaus uzpakalinés
dalies. Atkabinkite dvi (2) plokSteles ir nuimkite lovelj
nuo traktoriaus.

Nuimkite dvi (2) 3/8 verzles ir plokS¢ius tarpiklius nuo
varzty, esanciy ant traktoriaus uzpakalinés plokstes.

3/8 kontraverzlé
Plokscias tarpiklis
Atramos vamzdelis

Naudojant verzles ir plokS&ius tarpiklius, nuimkite nuo
traktoriaus uzpakaline plokste, pridékite surinktuvo atra-
mos vamzdelj prie uzpakalinés plokstés kaip parodyta
piesinyje. Kruop&ciai priverzkite.

Atramos kronsteinas
Kais€iukas 10 x 17 mm
3/8 verzlé

Kais¢iukas 10 x 50 mm
10,3 mm (13/32”) plokscias tarpiklis
Spyruoklinis vielokaistis
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e Pridékite du virSutinius atramos kronsteinus per
uzpakaline plokste ir prie vaziuoklés. |dékite kaiSCiukg
10 x 17 mm ir pritvirtinkite su spyruokliniu vielokaiS¢iu.
e Primontuokite abejus atramos kronsteinus prie surinktuvo

atramos vamzdelio iSorines pusés. |dékite kaisCiukg 10
x 50 mm ir pritvirtinkite su spyruokliniu vielokais¢iu.

Kablys
ISmetimo lovelis
UZpakalinés plokstés skylé

Pridékite iSmetimo lovelj atgal prie traktoriaus uzpakalinés
angos. Pritvirtinkite lovel] su dvejomis kablinémis
sgvarzomis.

PASTABA: Plokstelés kablys turi eiti kiaurai tiktai iSmetimo
loveliui. Neleiskite kablj | skyle ant traktoriaus uzpakalinés
plokstés. Tas leis iSmetimo loveliui judéti kartu su pjovimo
agregato korpusu, pjaunant nelygius pavirsius.

W N =
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Priekinis
surinktuvo vamzdelis

3. Pléstuvai

4. Spyruoklinis vielokaistis

5. Vinilinis sujungimas 5
8

6. IStustinimo rankenos vamzdelis

7. Kaisciukas 10 x 17 mm

8. Spyruoklinis vielokaistis

9. Dangtelis

1. VirSutiniai pavirSiai lygas

2. Horizontalinio reguliavimo kronsteinas GMM (1/47) - 9MM (3/8")

3. Vertikalinio reguliavimo kronsteinas

4. Rinktuvo skifstis
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@ Surinktuvo primontavimas

PASTABA: Kad bitu lengviau sumontuoti surinktuvg, pa-
sitelkite | pagalbg kitg asmen;.

+ ISskleiskite maiselj sukant priekinj pylimo vamzdelj iki pat
priekio ir spaudziant galinj vinilo apvadg ant vamzde-
lio.

* MaiSelio viduje, abiejose maiselio pusése, ant smaigy
jtaisykite pléstuvus ir spyruoklinius laikiklius, kaip paro-
dyta.

» Nuspauskite vinilo apvadus abiejose priekinio pylimo
vamzdelio pusése.

» |kiSkite surinktuvo iStustinimo rankenos vamzdelj per
skyle surinktuvo virSuje, jdékite kaiSciuka ir pritvirtinkite
su spyruokliniais vielokaisciais.

» UZspauskite dangtelj surinktuvo iStustinimo rankenos
vamzdelio gale.

PASTABA: Naudojant jrangag ateityje, kaiSCiukg galima iSimti
jeigu rankeng yra naudojama lovelio iSvalymui, kai tas yra
uzsikimses.

SURINKTUVO REGULIAVIMAS

Kad surinktuvas dirbty teisingai, gali bati reikalinga nureguliuoti
surinktuvo dalis. Turi bati 6 mm (1/4”) — 9 mm (3/8”) tarpas
tarp surinktuvo virSaus ir apsauginés rétinés, ir surinktuvo
virsutiné dalis turi bati viename lygyje su apsauginés rétinés
virSutine dalimi. Norint nureguliuoti surinktuvo pozicija:

HORIZONTALINIS REGULIAVIMAS

* Nedaug atlaisvinkite verzles, kurios laiko surinktuvo RH
ir LH horizontalinio reguliavimo kronsteinus. Atlaisvinkite
tiktai tiek daug, kad kronsteinai iSlikty savo vietoje, bet
baty galima juos tuos pajudinti.

» Pastumkite kronsteinus tiek daug j priekj arba patraukite
atgal, kiek daug jos norite pareguliuoti surinktuvo
sudétinés dalis. Kruopsciai priverzkite verzlés.

VERTIKALINIS REGULIAVIMAS

* Nedaug atlaisvinkite verzles, kurios laiko vertikalinio
reguliavimo kronsteinus. Atlaisvinkite tiktai tiek daug,
kad krons&teinai iSlikty savo vietoje, bet bty galima juos
pajudinti.

» Pastumkite kronsteinus tiek daug j virSy arba | apac.
ig, kiek daug jus norite pareguliuoti surinktuvo sudétinés
dalis. Kruops&ciai priverzkite verzlés.

« Pridekite atgal surinktuvo sudétinés dalis ir patikrinkite,
ar atitinka surinktuvo ir apsauginés rétinés lygis. Jeigu
reikalinga, pakartokite procedira tol kol gaunate reikiamg
rezultatg.

10MM (7/16") - 16MM (5/8")
4

Pakeitimas | surinkéja, mul€iavimg arba iSmetima,
ziurékite Sios instrukcijos “5 skyriy”.



@ Lai uzstaditu turétaja detalas uz traktora

IzsvieSanas vads
3/8 uzgrieznis
Plakana paplaksne 2

Nonemiet izsvieSanas vadu no traktora aizmugures.
Atakéjiet divas (2) siksnas un izvelciet vadu ara un
prom no traktora.

Iznemiet divus (2) 3/8 uzgrieznus un plakanas paplaksnes
no skravém traktora Kila platée.

3/8 pretuzgrieznis
Plakana paplaksne
Atbalsta caurule

Lietojot uzgrieznus un plakanas paplaksnes, kas tika
nonemtas no traktora aizmugures plates, uzstadiet groza
turétaja atbalsta cauruli pie aizmugures plates, ka tas ir
radits. Kartigi aizskraveéjiet.
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Atbalsta kronsteins
Parvietojama tapa 10 x 17 mm
Aiztura atspere

Parvietojama tapa 10 x 50mm
10,3mm (13/32”) plakana paplaksne
Aiztura atspere

Uzstadiet divus aug$éjos atbalsta kronSteinus caur
aizmuguréjo plati un uz sasijam, uzstadiet parvietojamo
tapu 10x17mm un nostipriniet ar aiztura atsperi.
Samontéjiet abus atbalsta kronsteinus groza turétaja
atbalsta caurules arpusé, uzstadiet parvietojamo tapu
10-x50mm un nostipriniet ar aiztura atsperi.

Akis
IzsvieSanas vads
Aizmuguréjas plates grope

NovietojietizsvieSanas vadu atpakal traktora aizmuguréja
atveré. Nostipriniet vadu ar divam aka siksnam.

IEVEROJIET: Akim ir jaiziet cauri tikai izsvieSanas vadam.
Nelaujiet akim ieiet traktora aizmuguréjas plates gropé. Tas
laus izsvieSanas vadam kustéties saskanoti ar plavéja gridu,
virzoties pa nelidzenu virsmu.
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Priek$gja groza
turétaja caurule
Vinila stipringjums

Izveramie stieni
Atsperu aizture
Vinila stipringjums

IzbérSanas roktura caurule
Parvietojama tapa 10 x 44mm
Atsperu aizture

Vaks

Aug$éjas virsmas [1[dzenas

Horizontalais reguléSanas kronsteins
Vertikalais reguléSanas kronsteins
Bagarctaja aizslggs

6MM (1/4") - 9MM (3/8")
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@ Lai samontctu groza turgtaju

IEVCROJIET: Laijums batu vieglak montét, varat pieaicinat

kadu paliga, liekot groza turétaju kopa.

*  Atveriet maisu, pilniba noliecot priekdgjo maisa uzpildes
cauruli uz priekdu un ievietojot apakdgjo vinila savienotaju
caurulg.

* Maisaiekdpusg ievietojiet izveramos stiefius un uzlieciet
fiksgjodas atsperes uz tapam abas maisa pusgs, k&
paradits attcla.

» lespiediet vinila savienotajus maisa uzpildes caurules
priekdgala sanos.

* Izstumiet groza turétaja izmetes rokturi cauri caurumam
groza turétaja augsa, uzstadiet parvietojamo tapu 10 x
44mm un nostipriniet ar aiztura atsperi.

* Uzspiediet vaku par groza turétdja izmetes roktura
galu.

IEVCROJIET: Turpmakai lietoSanai parvietojamo tapu
var iznemt, lai varétu izmantot rokturi vada tiriSanai, kad
ir kluvis netirs.

Groza turgtaja regulcdana
Lai grozs darbotos un izskatitos labi, iesp&jams ir janoregulé
groza turétdja montadza. Starp groza turétdja augSu un
aizsargrezgi ir jabat 6mm (1/4")-9mm (3/8") lielai spraugai
un groza turétaja aug$éjai virsmai ir jabat viena liment ar
aizsargrezga augséjo virsmu. Lai noregulétu groza turétaja
poziciju:
Horizontala reguléSana
« Viegli atlaidiet valigak uzgrieznus, kas nostiprina groza
turétaja labas un kreisas puses horizontalas reguléSanas
krons$teinus. Palaidiet tikai tik valigi, lai kronsteini paliktu
sava vieta, bet varétu kustéties.

« Pabidiet kronsteinus uz priekSu vai atpakal par tik daudz,
par cik jus gribat, lai maiss kustétos. Kartigi aizgrieziet
aizgrieznus.

Vertikala regulcdana

»  Viegliatlaidiet valigak uzgrieznus, kas nostiprina vertikalas
reguléSanas kronsteinus. Palaidiet tikai tik valigi, lai
kronsteini paliktu sava vieta, bet varétu kustéties.

« Pabidiet kronsteinus uz priekSu vai atpakal par tik daudz,
par cik jus gribat, lai maiss kustétos. Kartigi aizgrieziet
aizgrieznus.

» Uzstadiet atpakal samontéto groza turétaju un parbaudiet
ka groza turétdjs ir piestiprinats pie aizsargrezga. Ja
nepiecieSams, atkartojiet procesu, kamér esat sasniegusi
vélamo reguléSanas poziciju.

+ legUstot atbilstodu uzstadijumu, norfiemiet bagargtajierici
no traktora un uzstadiet bagarctaja aizsl¢gu (4) noradi-
taja veida uz traktora aizmugures plaksnes. Pievelciet
ciedi.

» Uzstadiet un uzmanigi nolaidiet bagarctaju, lai aizsl¢gs
nofiksctos.

* lzmgriet attdlumu starp bagargtaju un aizslggu, ka tas
ir noradits attcla. Ja attdlums nav 10 mm - 16mm, uz-
manigi nonemiet bagar¢taju un, ja nepieciedams veiciet
atkartotu vertikalo koriégdanu.

|

10MM (7/16") - 16MM (5/8")

4

Lai parsl¢gtu uz groza turgtaju, mulé¢danu vai izsviedanu,
skatiet do instrukciju "5. nodadu".



3a pa WHCTanupate KOMNOHEHTUTEe Ha Kolua

KBbM TpPaKToOpa:

Ynen 3a n3xsbpnsiHe
3/8 rarka 3
Mnocka wariba

MaxHeTe ynesT 3a U3XBbprsiHe OT 3adHara 4acT Ha
TpakTopa. OTkayeTe ABeTe (2) NIAaCTUHKU U ApbMHETe
yrnest HaBbH, KaTo ro oTAenuTe OT TpakTopa.

MaxHeTe pgete (2) 3/8 raiikm M nnockata wanba ot
bonToBeTe Ha 3agHaTa nno4va Ha TpakTopa.

3/8 OcurypuTenHa ravika
Mnocka wainba
Mopabpxala Tpbba

KaTo n3nonaeare raikuTe v nrockuTe LWainbu, ceaneHaTa
OT TpaKTopa 3afHa nrnodya, nocTaBeTe nogabpxailiarta
GarepHa Tpbba kbM 3agHaTa nnova, KakTo e nokasaHo.
3arerHete gobpe.
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Mopoobpxawa ckoba
CovegunnteneH wndgt 10 x 17mm
3/8 3akntouBalla ranka

3/8 x 63,5 mm LlecTobrbneH 6ont
10,3 mm (13/32”) nnocka wariba
3akpenBalya npyxvHa

o0k wn =

» [locTaBeTaBeTe ropHU NogabpKaLly ckobm npes 3agHara
nnoya KbM LLACUTO, CAOXETe CbeanHuTenHua wudt 10
x 50 MM 1 10 3aKpeneTe CbC 3aKkpenBallaTa npy>xuHa.

+ CubbepeTte gBeTe nogabpKalliyM CKOOM KbM BbHLUHATA
cTpaHa Ha OarepHata noagbpxkawa Tpbba, kaTo
nanonssaTe Mo [ABa LecTobrbiHN 6onTa 3a Bcsaka 3/8
x 63,5 Mm 13/32” |.D. nnocku wanbu n 3/8 3akno4salim
raviku ot Top6arta c Yactu. 3aTerHete gobpe.

1. Kyka
2. Yneu 3a U3xBbprisHe
3. OtBop Ha 3agHaTa nno4a

* MaxHeTte yneat 3a XBbplidHe OT 3adHWA OTBOP Ha
TpaKTopa. 3aerneTe yneaTc asete npunnyawn Ha
KYK/ NNacTUHW.

3ABEJIEXKA: lNnactuHkata TpsbBa ga MuHe camo npes
yresi 3a ustoyBaHe. He jonyckanTe kykuykata Aa Brese npes
OTBOpa B 3agHaTta nrnoya Ha TpakTopa. ToBa Le N03BOonu Ha
yresi 3a u3TouBaHe fja ce Hocu ¢ nnatdopmMaTta Ha kocadkara,
KoraTto ce ABWXXU NO HepaBEH TEepPeH.
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MpegHa pamka Ha kowa
[MnactmacoBu nanctHm 3

OnbBalLyM NPbYKK
3akpenBalya npyxvHa
[MnactmacoBu nanctHn

Pbuka c bopmaTa Ha Tpbba
CoegunnTteneH wndt 10 x 44mm
3akpenBsalia npyxwHa

Kanaue

PaBHW ropHy NOBbPXHOCTU

Xopu3oHTanHa MOoHTaxHa ckoba
BepTtukanHa moHTaxHa ckoba
Knioyanka Ha 6arepa.

6MM (1/4") - SMM (3/8")

32

3a crnob6siBaHeTO Ha Kolua

3ABEJIEXXKA: 3a no-necHo crrnobsisaHe, oobpe e ga
noTbpcuTe MOMOL, OT APYr YOBek, koraTo crrobsisate
yacTuTe Ha KoLua.

* PasrbHeTekoLla, KaTo 3aBbPTUTE NpeaHaTa TpbbHa pamka
Ha Kolla M3Usno Hanpen U HaTUCHeTe nnacTtmacoBaTa
NancTHa Ha AbHOTO KbM paMKaTta.

* CnoxeTe B kOLIa OMbBaLLMTE MPBbYKM U 3aKpenBalimuTe
NPY>XUHM Ha WMATOBE OT ABETE CTPAHU HA KOLLIA, KaKTO
€ nokasaHo.

* HatnucHetre nmacTtMacoBuTE NMANCTHU MO CTPaHUTE Ha
npegHaTa pamka Ha Kowla.

« [lpokapaviTe pbykaTa npes gynkara Ha Bbpxa Ha KoLua,
CrnoXeTe CbeavHUTENHUSA WNT M ro 3aKperneTe CbC
3akpenBaLla npyxuHa.

* HaTtucHeTte kanayeTo Ha Kpasi Ha pbykara.

3ABEJEXKA: 3a6baeLwoTo My n3nonasaHe, CbeaNHUTENHNUS

LWMT MOXe [a ce MaxHe B cryyauTe, Korato pbykarta ce

M3Mon3Ba 3a NoYMCTBaHe Ha yres Npu 3agpbCTBaHe.

PerynupaHe Ha kowia
3a npaBuNHOTO hyHKLMOHMpPaHe Ha TopbaTa Ha kocadkaTa,
MOXe [ia Ce HarnoXu perynmpaHeTo Ha MexaHn3ma Ha Kolua.
TpsibBa ga nvma 6MM - 10MM pascTosiHMe Mexay ropHarta
YacT Ha Kowa v BpoHATa, 1 ropHaTa MOBbPXHOCT Ha KoLua
TpsibBa Aa e n3paBHeHa ¢ ropHaTa NoBbPXHOCT Ha OpoHsATa.
3a perynupaHe no3uumsita Ha Kowa:

Xopu3oHTanHo perynupaHe

+ Pasxnabete neko ravikute, KOUTO AbpXaT nsiBata u
AsiCHaTa XOPWU3OHTaNHW perynupawm ckobu, camo
TONKOBa, Ye ckobuTe Ja 3anassaT nosuuusita cu, HO Aa
Morart Aa ce Mbpaar.

« TpemecTeTe ckobUTe Hamnpen Unu Hasag, cnopes Tosa
Hakbe Xenaete ga npemecTute kowa Ha TopbaTa 3a
TpeBa. 3aTerHete [obpe rankuTe.

BepTukanHo perynupaHe

» Pa3xnabete neko rankute, KOMTO OAbpXKaT BEPTUKANHUTE
perynvpaLum ckobu, camo TONKoBa, Ye ckobuTe fa 3anasst
nosvumsaTa cu, HO Aa mMoraT fja ce MbpAar.

» T[lpemecTeTe ckobute Harope unu Hagony, cnopes Toea
Hakbe XenaeTte Aa npemectute Kowa Ha TopbaTa 3a
TpeBa. 3aTerHete [obpe rankuTe.

*  WHcTanupanTte OTHOBO KoOlIa 3a TpeBa U MpoBepeTe
Aanu e perynvpaH cnpsimo 6poHsita. AKo e Heobxoanmo,
noBTOpeTe Npoueaypata A0 NpaBuiiHO perynmpaHe.

»  CnepkaTtoCcTe NoCTUrHanm npaBuImHo CrnodsiBHe, cBaneTe
Oarepa oT TpakTopa 1 NocTaBeTe kroyankaTa Ha barepa
(4) xbM 3agHaTa NnoYa Ha TpakTopa, KaKTo € NoKa3aHo.
3arerHete gobpe.

* VHcTanupaiite n BHMMAaTENHO CHWXeTe Oarepa, 3a ga
aKkTMBMpaTe 3aKMoYBalLmMs MEXaHNU3bM.

*  VamepeTe pa3cTossHMETO Mexay barepa v 3aknoyBaLLms
MeXaHM3bM, KaKkTO € Moka3aHo. AKO pa3CTOSIHUETO He
e 10 MM — 16 MM, MaxHeTe BHUMaTENHO Garepa u npu
HeobX0AMMOCT NOBTOPETE BEPTUKANHOTO NMpUKayBaHe.

|

10MM (7/16") - 16MM (5/8")

3a ga ce BbpHeTe KbM KoOLWla 3a TpeBa, MynuupaHe unum
u3npa3sBaHe, BuxTe “Pasgen 5” oT ToO3M HapbYHUK.



Montarea pe tractor a partilor componente ale
colectorului

1. Jgheab de golire
2. Piulita 3/8
3. Saiba plata

« Demontati jgheabul de golire din spatele tractorului.
Desfaceti cele doua chingi (2) si scoateti jgheabul de pe
tractor.

. Tndepértat,i cele doua (2) piulite 3/8 si saibele plate de pe
bolturile placii posterioare a tractorului.

1. Piulita de blocare 3/8
2. Saiba plata
3. Teava suportului

» Folosind piulitele si saibele plate scoase de pe placa
posterioara a tractorului, montati teava suportului colec-
torului pe placa posterioara, in modul aratat. Strangeti-le
bine.
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Suport de reazem

Stift cu cap si gaura pt. cui spintecat 10 x 17 mm
Piulita de siguranta 3/8

Surub cu cap hexagonal 3/8 x 63,5mm

Saiba plata 10,3mm (13/32”)

Inel de siguranta

Montati cele doua tije superioare de sprijin pe placa
din spate si pe sasiu. Introduceti stiftul cu cap si gaura
pt. cui spintecat 10 x 17 mm si asigurati-l cu un inel de
siguranta.

Atasati ambele suporturi de reazem pe partile exterioare
a suportului pentru dispozitivul de insacuire cu ajutorul
suruburilor cu cap hexagonal 3/8 x 63,5mm, a saibelor
plate 13/32” si a piulitelor de siguranta 3/8 (cate doua din
fiecare). Strangeti ferm suruburile.

. Carlig
. Jgheab de golire
. Fanta din spatele placii

Punetiinapoijgheabul de golire la deschizatura posterioara
a tractorului. Asigurati jgheabul cu doua chingi cu car-

lig.

OBSERVATIE: Cérligul trebuie sa ajunga numai la jgheabul
de golire. Nu lasati carligul sa intre in nisa placii posterioare
a tractorului. Acest lucru ar permite ca jgheabul de golire sa
se miste impreuna cu platforma agregatului de cosire in cazul
unui teren denivelat.
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Bare de intindere
Inel de siguranta
Bandaj de PVC

Teava manerului g

Stift cu cap si gaura pt.
cui spintecat 10 x 44mm

Inel de siguranta
Capac

Suprafete netede superioare
Tija de reglare in plan orizontal

Tija de reglare in plan vertical
Zavorul excavatorului’

6MM (1/4") - 9MM (3/8")
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Asamblarea colectorului

OBSERVATIE: Pentru usurarea asamblarii, mai ales cand
introduceti feava colectorul in ansamblul colector, ar fi bine
sa cereti ajutorul inca unei persoane.

. Tntindeti sacul deplasand teava frontala a masinii de impa-
chetat in saci in fata, pana la punctul maxim, si apasand
bandajele de vinil din partea inferioara pe teava.

 Instalati, in interiorul sacului, bare de intindere si arcuri
de fixare pe bolturi situate in ambele parti ale sacului,
conform desenului.

« Apasati bandajele de vinil pe laturile tevii frontale a maginii
de impachetat in saci.

»  Glisatimanerul beneicolectorului prin nisa pana pe partea
superioara a colectorului, introduceti stiftul cu cap sigaura
pt. cui spintecat 10 x 44mm si asigurati-l cu un inel de
siguranta.

»  Puneti un capac pe capatul manerului benei colectorului.

OBSERVATIE: La urmatoarele utilizari stiftul cu cap si gaura

pt. cui spintecat poate fi scos din maner pentru a putea curata

cu el jgheabul blocat.

Reglarea fina a colectorului
Pentru functionarea adecvata a colectorului, s-ar putea sa
fie nevoie de ajustarea lui. Trebuie sa existe o distanta de 6
mm (1/4”) - 9 mm (3/8”) intre partea superioara a colectorului
si aparatoare sau partea superioara a colectorului poate fi la
aceeasi inaltime cu partea superioara a aparatorii.

Ajustarea pozitiei colectorului:

Ajustare orizontala

+ Slabiti putin piulitele care fixeaza tijele orizontale de
reglare din stdnga si din dreapta colectorului. Slabiti-le
doar atat incat sa poata sa fie efectuate reglajele, nu le
desfaceti complet.

* Migcatitijele inainte sau inapoi, pe lungimea dorita pentru
deplasarea ansamblului colector. Strangeti bine piulitele
din nou.

Ajustare verticala

«  Slabiti putin piulitele care fixeaza tijele verticale de reglare
din stdnga si din dreapta colectorului. Slabiti-le doar atat
incat sa poata sa fie efectuate reglajele, nu le desfaceti
complet.

«  Migcati tijele in sus sau in jos, pe lungimea dorita pentru
deplasarea ansamblului colector. Strangeti bine piulitele
din nou.

» Montatilalocansamblul de colectare si verificati alinierea
colectorului cu aparatoarea. Daca este necesar, repetati
opratiunea pana la potrivirea perfecta.

*  ‘Dupa ce s-a obtinut fixarea dorita, demontati excavatorul
de pe tractor si instalati zavorul pentru excavator (4)
pe placa din spate a tractorului, dupa cum este indicat.
Strangeti bine.

» Montati dispozitivul de Tnsacuire si coborati-l cu atentie
pentru a activa dispozitivul de fixare.

» Masurati distanta intre dispozitivul de insacuire si cel de
fixare dupa cum este indicat. Daca distanta nu este de 10
mm — 16 mm, demontati dispozitivul si repetati operatia
de ajustare pe verticala in mod corespunzator.

|
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10MM (7/16") - 16MM (5/8")
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Pentru transformarea in colector, protector sau golitor,
vezi capitolul 5 al acestui manual.
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PykosTka
MMPY>XUHHBIN WNAVHT
WTndt

Hacapgka

Kaepide
Vedrukinnitus
Tihvt

Pistik

Rankena

Spyruoklinis vielokaistis
KaisCiukas

Savarzélé

Rokturis
Aiztura atspere
Saspraude
Korkis

PbkoxBaTka
dukcrpalla npyxvHa
Wndpt

Tana

Maner

Inel de siguranta
Stift

Fisa
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C6opka u ycTaHOBKa Mynb4yUpyloLLEeN Hacagku
CHUMUTE C PYKOSITKM MPY>KUHHBIA LUMAWHT W LWITUAT.

BcTaBbTe Hacagky B pykosiTky. [poBepbTe, UToObI BykBbI
“A” Ha HacaKe 1 Ha PyKOSITKE HAXOAMITUCb HA OLHON U
TOW e CTOPOHe M BbinNu BMOHbLI CBEPXY, Koraa Hacaaka
NEXMUT Ha 3emrie.

3akpenuTe HacagKy LUTUGTOM U NPY>KMHHBIM LUMSUHTOM.
MHCTpykuMM no ycTaHoBKe npuBedeHbl B pasgene 5
“NepeocHalleHre KOCUNKKN” HacTosLLero pykoBoacTaa.

MultSimisseadme kokkupanek ja paigaldamine
Eemaldage vedrukinnitus ja tihvt kdepideme kdljest.

Pange pistik kdepideme kulge. Veenduge, et markeering
LA“ oleks niihasti pistikul kui kaepidemel samal pool.
Mélemad markeeringud peavad olema ulevalt ndha, kui
detail lebab maas.

Fikseerige tihvti ja vedrukinnitusega. Paigaldamise kohta
vt selle kasutusjuhendi 16iku 5 ,Niiduki muutmine”.

Mulciuotojo jdéklo sumontavimas ir jdéjimas
Nuimkite nuo rankenos spyruoklini vielokaist] ir
kaisciuka.
|dékite jdéklg | rankena. |sitikinkite, kad raidé “A” ant
jdéklo ir rankenos yra vienoje puséje ir abu galima matyti,
zidrint i$ virSaus, kada tie guli ant zemes.

Pritvirtinkite su pridétu kaisCiuku ir spyruokliniu
vielokaisCiu. |déjimui ziUréti Sios instrukcijos 5 skyriy
“Pjovimo jrangos pakeitimas”.

Lai samontétu un uzstaditu mulcera korki
Nonemiet atsperu noturi un saspraudi no roktura.

lelieciet korki rokturT. Parliecinieties, ka burts “A” gan uz
korka, gan roktura ir uz vienas un tas pasas puses un,
ka tie var bat redzami no augsas, gulot uz zemes.

Nostipriniet ar apgadato saspraudi un notura atsperi.
Informaciju par uzstadiSanu skatit punkta ,Plavéja
parslégSana” So instrukciju 5. nodala.

MoHTaX M MHCTanupaHe Ha Myn4YupawoTo
YCTPOMCTBO
Ceanete WnnuHTa n U.l,VI(*)Ta OT pbKOXBaTKarta.

MocTaBeTe Tanata B pbKoxBaTkaTa. YBepeTe ce, ye
MapkupoBkara ,A“ ce HaMupa kakaTo Ha TanaTta, Taka
M Ha pbKoxBaTkaTa, OT efHa W cblia cTpaHa. [IBeTe
MapK1poBKM TpsibBa Aa moraTt fa ce BwbKaaT oTrope,
KoraTo Jertavina ce Hamupa Ha noga.

dukcupaniTe gBarta getavina ¢ wudTa n dukcrpaiiara
npyxuHa. lNoBeye 3a paboTaTta C MynyupaLwoTo
YCTPOWCTBO MOXe Aa HayuuTe B naea 5 ot PbkoBoacTBOTO
3a ekcnroatauus.

Asamblarea si montarea figei placii de protectie

Indepartati inelul de siguranta si stiftul din méaner.

Introduceti fisa In maner. Asigurati-va ca litera ,A” de
pe fisa si de pe méner cad pe aceeasi parte si ca pot fi
vazute de sus cand se face legarea la pamant.

Fixati ambele cu stiftul si cu inelul de siguranta furnizat.

Pentru montaj, vedeti partea numita “Transformarea
agregatului” din capitolul 5 al acestui manual.



PErYNMPOBKA KANMMBPOBOYHbIX KOJIEC

Kanm6posqub|e KonecaoTperynmpoBaHbl NpaBuUI1bHO, €CITN OHU
CrerkaoropBaHbl OT 3eMJIn, Kora KOCUIka HaxoauTcA B pa6oqu
NonoXxeHnnm Ha Hy)KHOI;1 BbICOTE KOLUEHUA. KaJ'IVI6POBO‘-IHbIe
Koneca yaepXxumBaroT AEKYy B MpPaBUIIbHOM MOJIOXXEHUN BO
n3bdexaHne Cpe3aHunA BepxHero nnacta noYBbl.

e [pwn perynvpoBke KannbpoBOYHbLIX KONec, TpakTop
[OOIMKEH HAaxoaMTCsl Ha POBHOM MNOBEPXHOCTM.

*  OTperynupymnTe Hy>XHyH BbICOTY KOLLUEHUS Ha KOCUTIKE.

« Korga kocunka oTperynMpoBaHa Ha HYXXHYK BbICOTY
KOLLUEHWs!, yCTaHOBUTE KanubpOBOYHbIE KOMeca Takum
06pa3om, YToGbl OHM BbINK crerka oTopBaHbl OT 3EMIN.
3akpenuTe KannbpOBOYHOE KOIECO B COOTBETCTBYHLLEM
OoTBEPCTUN C MomMollblo Gonta ¢ OypTukoMm, Lwanbbl
3/8 n 3/8-16 cTOMOpHON raviku, 3aTeM HaOEeXHO Bce
3aTsaHuTe.

+ T[loBTOpuTe onepauuntd C OPYrol CTOPOHbI,
BOCMOMb30BaBLUNCL A1 YCTAHOBKM KannBGpoBOYHOMO
Koneca TeM e PerynMpoBOYHbIM OTBEPCTMEM.

@ POSITSIONEERIMISRATASTE REGULEERIMINE

Positsioneerimisrattad on digesti reguleeritud, kui niidukil
on tddasendis soovitud I6ikekdrgus ning rattad on pisut
maapinnast Ules kerkinud. Siis hoiavad positsioneerimisrat-
tad platvormi diges asendis, et enamiku maastikutingimuste
juures valtida pinnase koorimist.

» Positsioneerimisrataste reguleerimiseks peab traktor
olema uhtlasel tasasel pinnal.

* Reguleerige niiduk soovitud I6ikekdrgusele.

»  Kuiniiduk on soovitud I6ikekdrgusel, tuleks positsioneeri-
misrattad nii paigaldada, et need oleksid pisut maapin-
nast Ules kerkinud Paigaldage positsioneerimisratas
teljepoldi, 3/8 seibi ja 3-/8-16 kontramutriga sobivasse
auku ja pingutage korralikult.

» Korrake teisel pool, kinnitades positsioneerimisratas
samasse reguleerimisauku.

(1) ATRAMINIY RATU NUREGULIAVIMAS

Atraminiai ratai yra teisingai nureguliuoti, kai jie yra nedaug

vir§ Zemes, pjovimo agregatui esant pageidaujamame pjovimo

aukstyje darbingéje padétyje. Atraminiai ratai tada padeda

palaikyti mechanizmo korpusa teisingoje padétyje ir neleidzia

nurézti zemeés virSutinj sluoksnj.

*  Nureguliuokite atraminius ratus traktoriui esantantlygaus
pavirSiaus.

* Nureguliuokite pjovimo agregatg | pageidaujamag aukst;.

» Esant pjovimo agregatui yra pageidaujamame pjovimo
aukstyje, atraminiai ratai turi bati pridéti taip, kad rastysi
truputj virS Zemes. [tvirtinkite atraminj ratq | atitinkama
skyle su varztu, 3/8 poverzle ir 3/8-16 kontraverzle ir
kruopS$ciai priverzkite.

» Atlikite ta patj kitoje puséje, pridédami antrg atraminj ratg,
tokiu pat bddu.
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@) LAI NOREGULETU AUGSTUMA MERRITENUS

Augstuma meérriteni ir pareizi noreguléti, kad tie ir nedaudz
pacelti, plavéjam esot vélamaja plauSanas augstuma
darbinasanas pozicija. Tad augstuma mérriteni notur korpusu
pareiza pozicija, lai novérstu pilnigu zales slana nogriesanu
uz lielakas dalas zemes klajumu.

* Noreguléjiet augstuma meérritenus, traktoram esot uz
[[dzenas virsmas.

* Noreguléjiet plavéju Ilidz vélamajam grieSanas
augstumam.

+ Plavéjam esot vélamaja grieSanas augstuma pozicija,
augstuma meérriteniem jabat samontétiem t3, lai tie batu
nedaudz virs zemes.

« Uzstadiet augstuma meérriteni atbilsto§ad cauruma ar
pakapienskravi, 3/8 paplaksni un 3/8-16 pretuzgriezni
un kartigi piegrieziet tos. Atkartojiet So darbibu pretéjai
pusei, uzstadot augstuma mérriteni taja pasa reguléSanas
cauruma.

PEFYNAPAHE HA OMUNBALLUWUTE KOJIEJA

OnunealumMTe Konena Tpsabea Aa ce HaMmpaT Ha MUHUMAarHO
pascTosiHMeE OT MOBBbPXHOCTTA, KOraTo KOCaYHUAT MEXaHU3IBbM
€ HAcTpoeH Ha »enaHaTa BMCOYMHa Ha KoceHe. Toraea
onuneallMTe Konena NoaabpXaT KOCauyHUsi MexaHus3bM B
KOPEKTHO MoroXeHue, 3a Aa ce usberHe noackadyaHe no
NMOBEYETO TEPEHN.

*  PerynupanTte onunealiumTe Korena Ha TpakTopa Ha paBHa
NMOBBLPXHOCT.

* PerynupanTe KoCcayHuMs MexaHM3bM Ha XenaHaTa
BMCOYMHA Ha KOCeHe.

° KoraTo kocauHUAT MexaHn3bM ce HaMupa Ha XXernaHata
BUCOYMHA Ha KOCeHe, onunealluTe Korena TpQGBa na
Ce MOHTUpaT Taka, Ye Aa ce HamMumpaTt Ha MUHUMaIHO
pPa3CTodAHME OT NOBBLPXHOCTTA. MOHTVIpaVITe NbpPBOTO
onuneaLllo Kornersro B CbOTBETHUA OTBOP.

+ [loBTOpeTe OnepauysaTa v Ha NPOTUBOMNONOXHAaTa CTpaHa
W MOHTMpaiiTe ApYroTo OMNWMBaLlo KOMEeno Ha Cbluus
OTBOp 3a perynupaHe.

REGLAREA ROTILOR DE GABARIT

Roile de gabarit sunt reglate ih mod corespunzator, daca ele
se afla putin deasupra solului atunci cand cositoarea se afla
in functiune si el este reglatla Tnaltimea dorita de taiere. Dupa
asta rotile de gabarit vor tine platforma in pozitia adecvata,
pentru a preveni tunderea completa a ierbii in conditii diferite
de teren.

« Reglati rotile de gabarit cu tractorul aflat pe o suprafata
plana.

» Reglati agregatul de cosire la inaltimea de taiere dorita.

* Cu agregatul de cosire aflat la Tnaltimea dorita, montati
rotile de gabarit astfel incat ele sa se afle putin deasupra
solului. Montati roata de gabarit Th gaura potrivita cu aju-
torul boltului cu umar, a saibei 3/8 si a piulitei de blocare
3/8-16. Strangeti-le bine.

* Repetati operatiunea de montaj si pe partea cealalta,
montand roata in aceeasi gaura de reglaj.



3. DyHkumoHanbHoe onucaHume. 3. Funktsiooni kirjeldus.
3. Veikimo aprasas. 3. Funkcionalais apraksts.
3. Onucanue Ha cbyHkuumute. 3. Descrierea functionarii.

Niitekdrguse reguleerimine.
. Killmkaivituse reguleerimine

PerynunpoBka BbICOTbI KOLLEHWS.
. Perynsarop Bo3ayLLUHOW 3aCMNOHKN.

-

2
3
PacnonoxeHue opraHoB yrnpaBneHus @ Juhtseadiste paigutus
1. Bebikntovarens cap 1. Tulede lliti.
2. Perynatop gpoccenbHOM 3aCnoHKN. 2. Gaasihoob.
3. Tepanb Topmo3a v cuenneHus. 3. Piduri- ja siduripedaal.
4. Poblyar ynpasreHns CKOPOCTbHO. 4. Liikumise kontrolli hoob.
5. TlopgkntoveHne/oTkNoveHe 6roka KOCUIKN. 5. Loikeseadme sisse-/valjalilitamine.
6. bBbICTpbIN Nogbem/onyckaHve 6rioka KOCUIKu. 6. Loikeseadme kiire tdstmine ja langetamine.
7. Knioy 3axuranus. 7. Suutelukk.
8. CTOSHOYHbBIV TOPMO3. 8. Seisupidur.
9. 9.
1 1

N
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@ Kontroliy pozicijas

Sviesos jungiklis.

Droselio sklendé.

Stabdzio ir sankabos pedalas.

Judéjimo kontrolés svirtis.

Pjovimo agregato prijungimas-atjungimas.
Greitas pjovimo agregato pakélimas-nuleidimas.
Paleidimo raktas.

Rankinis stabdys.

Pjovimo auks€io reguliavimas.

. Paleidéjas.

V) VadVadibas ieriu izvietojums

Gaismas slédzis.

Degvielas droseles vadiba

Bremzu un sajuga pedalis.

Kustibas kontroles svira.

GrieSanas ierices pievieno$ana/atvienos$ana.
Atra grie$anas ierices pacel$ana/nolai$ana.
Aizdedzes slédzene.

Stavbremze.

GrieSanas augstuma iestatijumi.

Gaisa droseles vadiba.

SOOI NoOORWN =

SO0 NoO R WON =

N

O6cnyxBaHe

Kntoy 3a cBeTnnHUTE

JlocT Ha rasta

Mepan Ha cbeguHUTENs/cnupadkaTa
BkntouBaHe/n3kniouBaHe Ha 3aBUXBaHETO
BkntouBaHe/nsknto4BaHe Ha kocavyHusl arperat
Bbp3o BouraHe/ceansHe Ha KocayHus arperart
KoHTakT 3a 3ananeaHe

PbyHa crnivpadka

PerynvpaHe Ha BUCOYMHaTa Ha KOCEHe

. Perynarop 3a ctygeH ctapt

Pozitia comenzilor

Intrerupatorul luminilor.

Comanda admisiei (acceleratiei).

Pedala de frana i de ambreia;.

Maneta de comanda a micarilor.
Cuplarea/decuplarea agregatului de taiere.
Ridicarea/coborarea rapida a agregatului de taiere.
Broasca contactului de aprindere.

Frana de méana.

Reglarea inaltimii de taiere.

. Comanda ocului.
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1. NMonoxeHue nepekntoyatensa dap.
1. Tulede liiliti asend.

1. Sviesos jungiklio pozicija.

1. Gaismas slédza pozicija

1. Kntou 3a cBeTnuHuTe.

1. Intrerupétorul luminilor.

SGe10
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2.PerynatopapoccenbHOMNBO3AYLLUHOM3ACITIOHKU

Perynatop yckopeHus perynupyet CKOpOCTb ABuratens
N CKOpPOCTb BpalleHnsa Hoxew. Korga peiyar perynstopa
HaxoamMTCsiBnepeaHeM NonoXeHUW, NoaKMYaeTcs Bo3ayLLHas
3acnoHka. Korga pbliyar HaxoguTcs B 3afHEM MOMNOXEHWN,
Asuratenb pabotaer B pexvmme MUHMMaIbHbIX 060POTOB.
MonHbIV ra3 HAaXOAMTCS MeXOY 3TUMK ABYMS MOMNOXEHUAMN.

2. Gaasi- ja kiilmkaivitushoob
Gaasikangist reguleeritakse mootori pdorete arvu ja seegaka
I6iketerade poorlemiskiirust. Kui hoob on kdige eespoolses
asendis, on kilmkaivituse funktsioon sisse lllitatud. Kui hoob
on kdige tagumises asendis, td6tab mootor tihikaigul. Nende
kahe asendi vahel on taisgaas.

2. Droselio ir starterio kontrolé

Akseleratoriaus kontrolé reguliuoja variklio greitj ir peiliy
sukimosi greitj. Jeigu svirtis yra priekinéje pozicijoje starterio
funkcija yra prijungta. Jeigu svirtis yra uzpakalinéj pozicijoj
variklis yra neutralioje. Pilnas greitis yra tarp Siuo dvejy poziciju.

2. Degvielas droseles un gaisa droseles vadiba
Akseleratoravadibaregulédzingjaatrumu, kaarrasmenuatrumu.
Ja klokis atrodas priek$éja pozicija, gaisa droseles funkcija ir
pieslégta. Ja klokis atrodas aizmuguréja pozicija, dzingjs ir
neitrala atruma. Pilns atrums atrodas starp $im divas pozicijam.

2. JlocT Ha rasta/cmykava

L{pe3 J10CTa Ha rasta ce perynupar O60pOTMTe Ha ABurartend,
C KOETO Ce perynupa 1 CKOpoCTTa Ha BbPTEHE Ha pexeLunTte
HOXOBeE. (DyHKLMﬂTa 3a CTyAdeHO 3anariBaHe ce BKIo4Ba,
KOraTto fioCTbT Ce Hamupa B Han-npegHo nonoxeHue. Korato
NOCTbT € B HaW-3agHO MNOMOXeHWe aBuratensart pa60Tm
Ha npaseH xofd. Mexay Te3n [Be MONOXeHUs ce Hamupa
NONoXeHUeTOo NbJiHa ras.

2. Comanda admisiei si a socului

Comanda acceleratiei (admisiei) regleaza viteza motorului,
precum si viteza lamelor. Daca maneta este impinsa inainte,
functia socului nu este conectata. Daca maneta este trasé
completinapoi, motorul se afla in pozitia neutra. Viteza maxima
se atinge intre aceste doua pozitii.
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3. Mepanb cuenneHus/Topmo3a

I/Icnonbsyech OnA BbIKIMIOYEeHUA cuenneHna n TOpMOXXeHUA
TpaKTopa, a Takke And nycka asurartens.

€D 3. Siduri- ja piduripedaal
Kasutatakse siduri lahtithendamiseks ja traktori pidur-
damiseks ning mootori kaivitamiseks.

3. Sankabos / stabdzio pedalas

Jis naudojamas sankabai atjungti, traktoriui sustabdyti ir
varikliui uzvesti.

@ 3. BremZu un sajuga pedalis.
Kad pedalis ir izspiests, tiek iedarbinata bremze un dzinéjs
atslédzas.

3. CbeguHuTeneH/cnupayeH negan

V3non3ea ce 3a0cBOOOXAaBaHe HAa CbeAMHUTENSA M 3a cnnpaHe
Ha TpakKTopa, KakTo 1 3a 3ananBaHe Ha ABurartens.

3. Pedala de ambreiaj/frana

Sefoloseste pentru debreierea sifranarea vehicululuisipentru
pornirea motorului.
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4. Pblvar nepeknroveHna nepegay

Kop06Ka nepenavumMeet cnenyrLuie noroxXeHna: nepegHero
Xo4a, HenTpanbHoe 1 3agHero xoaa. lNepeknoveHune nepegad
MOXET OCYLLECTBNATbCHA M3 HENTPANbHOMo MOMOXEHUs OO0
BbICLLEN CTyneHun nepenadvun, He oCtaHaBNMBaAChb Npu 3TOM
Ha KaXXOon NpoMeXXyTOYHOM CTyneHn. BeiBoguTe asuratens
N3 CLENNEeHNs Npuy KaxkaoM nepekntodeHnn nepegayn! Ctapt
OCYyLLEeCTBNAETCA He3aBUCMMO OT MNOJTIOXEeHUA pbldara nepe-
KIno4YeHna nepenay.

NMPUMEYAHMUE!

OcTaHoBUTE MaLLUUHY NpW NepeKoYeHnn 3aaHen CKopocTH
Ha nepeaHIo 1M HaobopoT. Henb3sa nepeknovaTb MeXay
CTyNeHAMM nepefavn nepegHero xoaa npu ABWKEHUU Mma-
LUWHBI.

€D 4. Kaigukang

Kaigukastil on edasikaigud, tuhikaik ja tagasikaik.

Kaiguvahetus vdib toimuda neutraalsestkiirele kaigule peatu-
mata vahepealsetes positsioonides. Seejuures peab mootor
olema lahutatud! Saitu véib alustada olenemata kaigukangi
asendist.

MARKUS!

Peatage masin enne tagasikaigult edasikaigule lulitamist voi
vastupidi. Arge kunagi rakendate kaigu lulitamisel jdudu!
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4. Krumpliara€io perjungimo svirtis
Pavaros dézé turi pozicijas | priekj, neutralig ir atbuliné eiga.
Pavaras galima pakeisti nuo neutralios iki virSutinés pavaros
nesustojant kiekvienije pavaros pozicijoje. Atjunkite variklj,
esant jjungtoms pavaroms! Variklj galima uzvesti nepriklau-
somai nuo pavaros pozicijos.

PASTABA!

Sustabdykite jranga, kada keiCiate judéjimo krypti nuo
atbulinés eigos | priekj arba atvirksciai. Pavary perjungimg
tarp pozicijy i priekj negalima atlikti jrangai judant.

4. Atrumu parslégsanas klokis.
Atrumkarbas pozicijas ir uz priek3u, neitrala un atpakalgaita,
JUs varat maintt parnesumu no neitralad uz pasu augstako,
neapstajoties pie katras parnesuma pozicijas. lzspiediet
sajugu pie katras parnesuma pozicijas. Masinu variedarbinat
neatkarigi no atrumkloka pozicijas.

IEVEROJIET!

Apstadiniet masinu, pirms parslégSanas no atpakalgaitas uz
kustibu uz priekSu un otradi. Parnesumu parslégSananoviena

4. JlocT 3a BK/KOYBaHe Ha CKOpPOCTUTe

CkopocTHaTa KyTusl UMa npefaBky 3a nNpefeH xXof, npaseH
XO[ 1 3afeH Xof.

[MpeBkro4YBaHETO MOXE Ja CcTaBa OT MpaseH Xo4 Ha Hau-
6bpaaTa npegaBka 6e3 MexanHHo npeBKn4YBaHe Ha apyrute
npegaskun. [pn ToBa CbeAUHUTENAT Ha ABUratens Tpﬂ6Ba
na 6bae usknodeH. MNoternsHeTo Moxe ga ce M3BbpLUBa
HEe3aBMCUMO OT MNMOJIOXKEeHMNETO Ha JT0CTa Ha CKOPOCTUTE.

YKA3AHME!

Mpu npeBKn4YBaHe OT 3adHa CKOPOCT Ha HAKOSA OT
CKOpPOCTUTE 3a NpefeH xoa unv obpaTtHo, Tpsibea aa ce crpe.
MpeBKnNioYBAHETO MEXIY CKOPOCTMTE 3a MpeeH XOf ChblLO
TpsibBa Aa ce M3BbPLLBA CbLLO Npy CnpsiH AsuraTen. Hukora
He NPEeBKoYBaiiTe CKOPOCTUTE CbC Cuna.

4. Maneta schimbitorului de viteza

Cutia de viteza are urmatoarele puncte: inainte, neutru si
fnapoi.

La schimbarea treptelor de viteza se poate trece direct in
treapta superioara, fara trecerea prin toate punctele.

Folositiambreiajul la schimbarea treptelor de viteza! Se poate
pleca indiferent de pozitia manetei.

OBSERVATIE!

Opriti complet masina Thainte de a schimba din mersul inapoi
in mers nainte sau invers. Schimbarea treptelor de viteza la
mersul Tnainte trebuie efectuata tot cu masina oprita!



5. MoaknioyeHne/oTKMIOYeHMe pexyLuero 6roka.
MepemecTuTe pblyar Brepen Ans NoaknoYeHns npusoga K
pexyLiemy 6rioKy, B pesynsraTte peMeHb HaTArMBAETCS Y HOXM
HauvHatoT BpalLaTbes. [Tpy nepemelleHnm pelyara Hasa npu-
BO[ OTCOEANHSAETCS U BpaLLIeHWE HOXXe 3amearnsieTcs nog Bos-
[eNCTBMEM TOPMO3HbIX KOMOAOK, YCTaHOBIEHHbIX Ha LLKUBE.

@ 5. Loikeseadme sisse-/viljaliilitamine
Niiduki ajami Uhendamiseks viige hoob ette. Seejuures
pingutub veorihm ja rihmad hakkavad pddrlema. Kui hoob
tagasi tdmmatakse, lahutatakse ajam ja terade pddrlemist
pidurdavad rihmarullidele paigutatud piduriklotsid.

@ 5. Pjaunamosios dalies prijungimas/atjungimas
Pastumkite svirtjj prieki kad prijungti sankabag prie pjaunamosios
dalies, ko pasekoje pavaros dirzas jsitempiair peiliai pradeda
suktis. Jeigu svirtis yra patraukta atgal, pavara tiks atjungta
ir sustabdytas, stabdzio trinkelei prisispaudziant prie veleno.

@ 5. GrieSanas ierices pievienoSana/atvienosana.
Parbidiet kloku uz prieksu, lai savienotu piedzinu ar grieSanas
iekartu, kad piedzinas siksna ir nostiepta un asmeni sak
griezties. Ja klokis tiek pavirzits atpakal, piedzina tiks
atvienota un asmenu grieSanas paléninas bremzes kluci,
iedarbojoties uz rulli.

5. BkniouBaHe/u3knouBaHe Ha KOcayHus arperat

MpuaBwxeTe nocTa Hanpea, 3a A4a BKIYUTE CbeguHuTens
Ha 3agBWXBaAHETO Ha kocadkaTta. [lpu ToBa ce obOTAra
3aBWKBALLMAT PEMBK M TPAHCMMCKATA 3anoyBa 4a ce BbPTY.
KoraTto noctsbT ce uagbpna Hasap ce U3KroYBa CbeaUHUTENAT
Ha 3a}B/KBaHETO N BbPTEHETO HA HOXOBETE Ce Crvpa Ypes3
HaMMpaLlmUTe ce Ha peMBbYHUTE Larbu CNMpaYHN HaKMagKu.

5. Cuplarea/decuplarea agregatului de taiere
Impingeti maneta inainte pentru a cupla transmisia agregatul
de téiere. Daca ati reusit, cureaua de transmisie va fi intinsa si
lamele incep sa se roteasca. Daca maneta este trasa inapoi,
transmisia va fi decuplata si rotatia lamelor va fi incetinita de
catre placutele de frana de pe roata de curea.

6. BbICTpLI NnoagLem/onyckaHue pexyLuero 6roka
MoTaHWTe pblyar Hasag Ans Toro, Y4Tobbl OLICTPO NOAHATH
pexyLLmii 6riok npu npoxoxaeHny yrpos U T.A. [Npu TpaHcnop-
TUPOBKE pexyLLuii 610K AOMMKEH HaX0AUTLCA B KpaliHEM Bep-
XHEeM nonoxeHuw. NoTaHMTE pblyar Has3ag Ao 3aLenkMBaHus.
[ns onyckaHus 6noka: MNotaHuTe poivar Hasag, (1). Haxmute
KHOMKY (2) n 3aTeM nepemecTtuTe pbiyar snepes (3).

@ 6. Loikeseadme kiire tdstmine ja langetamine
Tdmmake hoob tagasi, et I16ikeseade nait. Ule ebatasaste
kohtade sbites kiiresti Uiles tdsta. Transportimisel peab |16ike-
seade olema kdige kdrgemas asendis. Tdmmake hoob tagasi,
kuni see lukustub. Seadme allalaskmiseks: Témmake hoob
tagasi (1). Vajutage nupule (2) ja viige siis hoob ette (3).
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@ 6. Greitas pjovimo agregato pakélimas/nuleidimas

Patraukite svirtj atgal kad greitai pakeltu pjovimo agregatg
kada vaziuojate per nelygumus vejoje ir kitur. Transportuojant
pjovimo agregatas turi bati auksciausioje pozicijoje. Patraukite
svirtj atgal kol jinai nusifiksuoja. Nuleisti agregata: Patraukite
svirt] atgal (1). Paspauskite mygtukg (2) ir tada pastumkite
svirtj | priekj (3).

@ 6. Atra grieSanas ierices pacel$ana/nolai$ana

Pavelciet kloki atpakal, lai atri paceltu grieSanas iekartu, brau-
cot pari neregulariem zalaja rajoniem, u.t.t. Transportésanas
laika grieSanas iericei jabit augstakaja pozicija. Velciet kloki
atpakal, kamér tas saslédzas. Lai nolaistu vienibu: Pavelciet
kloki atpakal (1) Piespiediet pogu (2) un tad pastumiet kloki
uz prieksu (3).

6. 5'bp30 noBauraHe/cBansHe HaKOCa4YHUs1 arperart

Magobpnarite noctaHasag, 3a Aa noBaUrHeTe 6bp3o kocavyHus
arperar o BpeMe Ha iB/XeHue, Hanpumep npu npeMrmHaBaHe
npes HepaBHW MecTa Ha nmBagaTta. [pu TpaHCcnopT KocauyHUAT
arperaT TpsibBa fga ce Hamupa B Hal-BUCOKO MOSOXEHME.
MagbpnanTte nocta Hasafd, AokaTto ce chukcupa. CansiHe Ha
KocayHwus arperart: MiagbpnainTe nocra Hasag (1), HatucHete
Korn4yeTo (2) 1 crieg ToBa NpemecTeTe nocTa Hanpes.

6.Ridicarea/coborarearapidaaagregatuluidetaiere

Cand treceti peste iregularitati ale gazonului, etc., pentru aridi-
carapid agregatul de taiere, trageti maneta in spate. In timpul
transportului agregatul de téiere trebuie sa se afle in pozitia cea
maiinalta. Maneta trebuie trasa inapoi pana cand se blocheaza.
Coborarea agregatului: Trageti inapoi maneta (1). Apasati pe
butonul (2), iar dupa aceea impingeti maneta Tnainte (3).
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ROS ON

OFF

7. Kntoy 3axuraHms

Mimetotcsa YeTbIpe PasnnyHbIX NONMOXEHUA Krno4va 3aXKUraHn4:

OFF Bce anekTpuyeckue Lenu pasoMKHYThbI.

ROS ON C cuctemon ynpasrneHus 3agHUM XO40M
(ROS)

ON OnekTpuyeckne Lenm 3aMKHyThI.

START MyckoBoW anekTpoaBUraTerib BKIOYEH.

Cuctema ynpaeneHus 3agHum xogom (ROS) - Mossonser
ynpasnaTb MEXaHN3MOM KOCUIKU MW APYTMM NPUBOAHBLIM
npucnocobnexHvemM Bo BpeMs 3agHero xoga (Cwm. pasgen 5
- “YnpaeneHue TpakTopom”)

NPEAYNPEXOEHUE!

Hwukorga He ocTaBnAnTe KoY B 3aMKe 3aXXUraHus, ocTaB-
nss MawwmnHy 6e3 npycmoTpa.

7. Suitelukk
Suutevotmel on neli erinevat asendit:

OFF vool on valja lilitatud.

ROS ON Reevers-operatsioonististeem (ROS)
Uhendatud

ON vool on sisse lilitatud.

START starter on sisse lulitatud.

Reevers-operatsioonististeem (ROS) — Vdimaldab toétada
niidukihoidikuga v6i muu motoriseeritud lisaseadmega
tagurdamise kaigus (vt 16ik 5 - “Juhtimine”)

HOIATUS!
Arge kunagijatke vétit stilitelukku, kui lahkute masinajuurest.

7. Uzdegimo jungiklis
@Uidegimo raktui yra tris skirtingas pozicijos:
OFF Elektriné srové nutraukta
ROS ON Veikimo atbuline eiga sistema (ROS) prijungta
ON Elektriné srové jjungta
START Starteris jjungtas

Dél veikimo atbuline eiga sistemos (ROS), Sienapjoveé ar
kitas varomas padargas gali veikti judédamas atbuline
eiga (zr. 5 skyriy — ,Vaziavimas®)

ISPEJIMAS!

Niekados nepalikite uzdegimo raktg spyneléje, kai paliekate
jrangg be priezidros.

43

)
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@) 7. Aizdedzes slédzene

N

02927

START

Aizdedzes atslégai ir Cetras dazadas pozicijas:

IZSLEGTS Visa elektriska strava partraukta.

ROS IESLEGTS Reversaoperacijas sistgma (ROS) pieslcgta
IESLEGTS Elektriska strava pieslégta.

STARTS Starta dzingéjs pieslégts.

Reversa Operécijas Sistcma (ROS) — Dod iespgju darbinat
pdavgja korpusu vai citu nomainamo aprikojumu, parsigdzo-
ties reverséa (Skatit nodadu 5 - “VadiSana”)

UZMANIGI!

Nekad neatstajiet atslegu aizdedzes slédzené, atstajot masinu
bez uzraudzibas.

7. KoHTakT 3a 3anansaHe

Mma 4yeTupu pasnnyHm nosnumm Ha Krtoda 3a 3anasnsaHe.

OFF TOKbT € MU3KIYEH

ROS ON Cuctemarta 3a O6paTtHo 3agBukBaHe
(ROS) e cBbp3aHa

ON TOKbLT € BKIOYEH

START CtapTupaHe Ha ctapTepa

Cuncrtema 3a O6patHo 3agsmxkBaHe (ROS) - Mo3sonsBsa
[a ce paboTu ¢ KocaykaTa unu apyrv 3afBKBaHU

OT ABUraTensi NpUCcTaBKu MO BPEME Ha OBWDKEHME Ha
MalumMHaTa Ha 3ageH xof (Bux pasgen 5 - “YnpasneHue”)

BHUMAHUE!

Hwvkora He ocTaBsTe KOHTaKTHUA KNtOY B KOHTaKTa 3a
3ananeaHe, ako Le ocTaBute MalivHata 6e3 Haas3o0p.

7. Contactul de aprindere

Exista patru pozitii diferite pentru cheia de contact:

OFF Intreruperea alimentarii cu curent electric

ROS ON Sistem de Operare in Marsarier (ROS)
conectat

ON Conectarea alimentarii cu curent electric

START Conectarea starterului motorului

Sistem de Operare in Marsarier (ROS) - Permite
operarea in marsarier a seceratoarei sau a altor piese
atasate alimentate cu curent electric (vezi sectiunea 5
- “Conducere”)

ATENTIONARE!

Nu Iasati niciodata cheia in contact cand lasati masina
nesupravegheata.



8. CTOAAHOYHbIN TOPMO3
[MoakntounTe CTOAHOYHbIN TOPpMO3 cregyrLwmnm o6pasoM:

1. HaxwmuTe Ha negans TopMo3a.

2. MoaHUMUTe BBEpX pblyar CTOSHOYHOrO TOPMO3a,
yOEpXMBaNTe ero B 3TOM MOSOXEHUN.

3. OrnyctuTe neganb TopMo3a..

[nsa Toro, 4ToGbl OTKMOYNUTL CTOSIHOYHbIN TOPMO3, HYXHO
BCero HaBcero Haxatb Ha neganb TOpMO3a.

€D 8. Seisupidur
Seisupidur tbmmatakse peale jargmisel viisil:
1. Vajutage piduripedaal pdhja.
2. Viige seisupiduri hoob Ules ja hoidke selles asendis.
3. Vabastage piduripedaal.

Seisupiduri vabastamiseks tuleb ainult piduripedaal alla
vajutada.

@ 8. Rankinis stabdys
Jjunkite rankinj stabdj sekanciu badu:
1. Nuspauskite stabdZio pedalg | apatine pozicija.
2. Pakelkite rankinio stabdzio svirtj ir iSlaikykite Sioje pozici-
joje.
3. Atleisti stabdzio pedala.

Norint atleisti rankinj stabdj tereikia nuspausti stabdzio
pedala.

>

@ 8. Stavbremze
Novelciet stavbremzi sekojosi:
1. Piespiediet bremzes pedali lldz galam.
2. Pavelciet stavbremzes kloki uz aug$u un turiet $ada
pozicija.
3. Atlaidiet bremzes pedali.

Lai atlaistu stavbremzi, nepiecieSams tikai piespiest uz leju
bremzes pedali.

01352+
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8. PbyHa cnupayka
PbyHaTa cnmnpadka ce n3nosi3ea KakTto crensa:

1. HaTucHete gokpan negana Ha cnupadkaTa

2. [pemecTeTe nocrta Ha pbyHaTa cnvpayka Harope u ro
3a[pbXTe B TOBA NOMOXEHMWE.

3. OcBobopete negana Ha crnvpadykara.

PbtyHaTa cnmnpadvka ce ocBoboXgaBa OTHOBO 4ype3 JneKko
HaTUCKaHe Ha negana Ha cnupadvkara.

8. Frana de mana

Frana de mana se cupleaza astfel:
1. Apasati pana la refuz pedala de frana.

2. Trageti maneta franei de mana in sus si tineti-o in pozitia
aceasta.

3. Eliberati pedala de frana.

Pentru eliberarea franei de mana ajunge sa apasati pana la
refuz pedala de frana.
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9. PerynupoBKa BbICOTbI KOLWEHUA

Tpebyemasi BbicOTa KOLLEHUSA YCTaHABNMBAETCS C MOMOLLbHO
koneca. [ns yBenuyeHUst BbICOTbI KOLUEHWUS1 Heobxoanmo
NMOBEPHYTb KOJleCO MO 4YacoBOoW cTpernke. [Onsa Toro,
4TOObI KOMeco noBopaymBanock 6e3 Tpyaa, HeobxoaMMo
O[HOBPEMEHHO NOTSAHYTb Ha3ag pblvar Nogbema/onyckaHust
pexyLiero 6noka.

9. Niitekérguse reguleerimine
Niitekdrgustreguleeritakse rattast. Loikekdrgus suureneb, kui
ratast podratakse paripdeva. Ratast on kergem pdorata, kui
I6ikeseadme tdstehoob on samal ajal tagasi tbmmatud.

@ 9. Pjovimo auks$cio nustatymas

Reikalingas pjovimo aukstis yra nustatomas su veleno
pagalba. Pjovimo aukstis padidéja kada ta pasuka  laikrodZio
rodykles puse. Veleng lengviau pasukti jeigu pjovimo agregato
pjovimo aukscio reguliavimo svirtis tuo metu patraukiama
atgal.

@ 9. GrieSanas augstuma iestatijums
NepiecieSamais grieSanas augstums tiek uzdots ar ritena
palidzibu. GrieSanas augstums tiek palielinats, kad tas tiek
pagriezts pulkstena raditaja virziena. Regul€joSo ratu ir
vieglak pagriezt, ja grieSanas ierices pacelSanas/nolaiSanas
klokis taja pasa laika ir atvilkts atpakal.

9. PerynupaHe Ha BMCOYMHATaA Ha KOCEHe
C BpbTKata ce perynupa BucouMHata Ha koceHe.llpu
3aBbpTaHe HaAsiCHO ce MofyvaBa MNo-ronsiMa BUCO4YMHA
Ha KoceHe. BpbTkata Moxe Aa ce BbpTU MO-NECHO, Korato
e[HOBPEeMEHHO e n3abpraH Ha3az nocra 3a 6bp3o BavraHe/
cBansiHe Ha KocadHUus arperar.

9. Reglarea inaltimii de taiere
Inaltimea de taiere ceruta se regleaza cu ajutorulrotii. Indltimea
de taiere creste odata cu rotirea ei in sensul mersului acelor
de ceasornic. Roata se poate invarti mai usor daca maneta
de ridicare/coborare a agregatului de taiere este impinsa
fnapoi in acelasi timp.

2

11. Perynatop BO3AyLIHOMN 3aCHOHKM

Ecnun gBuratenb xonogHbiv, nepeq 3anyckoMm Heobxoammo
NOTSHYTb Ha cebs1 perynaTop BO3AYLUHOW 3acnoHku. [Nocne
TOro, Kak ABuraTenb 3anyCcTUTCH, NNaBHO HaXmuTe Ha
perynsitop, 4tobbl BEPHYTb €ro Ha MecTo.

11. Karburaatori 6huklapp
Kui mootor on killm, tuleks enne kaivitaist 8huklapinupp véalja
tdbmata. Kui mootor kaéivitus ja Uhtlaselt td6tab, vdib nupu
uuesti tagasi lUkata.
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11. CHOKE

Kada variklis yra $altas, pries uzvedant, “choke” (kuro misinio
riebumo nustatymo sklendé) reikia iStraukti. Kada variklis
yra Saltas ir dirba tolygiai jspauskite “choke” atgal.

@ 11. GAISA DROSELES VADIBA

Kad dzingjs ir auksts, pirms masinas iedarbinaSanas ir
jaizvelk gaisa droseli. Kad dzingjs ir iedarbinats un mierigi
darbojas, iespiediet gaisa droseli atpakal.

11. Perynatop 3a cTyaeHo 3ananBaHe
Mpwv cTyaeH asuraten Tpa-6Ba Aa ce uaabpna pery-natopa
3a CTyAeHo 3ana-neaHe npegy Aa ce Ha-npaBu ONUT 3a
cTapTupa-He. Cneq 3ananeaHe Ha ABuratens v npu OocTu-
raHe Ha paBHOMepHa pa-60Ta Ha ABuraTens, pe-rynatopbT
3a CTyAeHo 3a-nansaHe TpsibBa Aa ce BbpHe obpaTHO.

11. Socul
Daca motorul este rece, inainte de-al porni, trebuie tras socul.
Daca motorul a pornit si a inceput sa functioneze lin,, socul
trebuie impins la loc.



4. MNMepep cTapToMm.
4. Pirms iedarbinasanas.

3anpaBka

[suratenb gomkeH pabotatb HA YNCTOM (HE CMELLAHHbBIM C
Macrom) HeaTUNMMpoBaHHOM BeH3nHe. He 3anvBanTe 6eH3nH
BblLLE YPOBHS HUKHEW KPOMKM 3anpaBoYHOro oteepcTus. He
npeBbILLaiTe MakCMMarnbHOrO YPOBHS 3anpaBKu.

NPEAYNPEXOEHUE!

BeH3nH - 3TO nerkoBocnnaMeHsWasncs XUAKOCTb.
CobnopaliiTe OCTOPOXHOCTb U MpoBOAMTE 3anpaBky
Ha OTKpPbITOM Bo3gyxe. He KypuTe npu 3anpaBke U He
3anpaensinTe npu TennomMm Asuratene. He nepenonHsiite
6eHso06ak, T.K. 6eH3VH NoABEpPXKEH TENNOBOMY PacLUMPEHMIO
N MOXET nepenuTbes. MNocne 3anpaBku TLaTenbHO 3akpyTUTe
npobky 6eH3o06aka. XpaHute 6eH3nH B NpoXnagHOM MecTe
B CreumanbHOM KOHTelHepe [Ans MallvHHOro TOomnnvBa.

MpoBepsiTe cocTosiHne 6eH300aka u TpybonpoBOAOB.

Tankimine

Mootoris peab kasutama puhast, pliivaba bensiini (mitte
oliga segatud). Bensiin tohib ulatuda maksimaalselt sis-
sevalamisava alumise servani.

Arge taitke maksimumtaseest kérgemale.

HOIATUS!

Bensiin on vaga kergesti suttiv: Toimige ettevaatlikultja tankige
varskes dhus. Arge sutisetage tankides. Arge tankige, kui
mootor on kuum. Arge tankige paaki liiga tais, sest bensiin
voib paisuda ja Ule voolata. Parast tankimist veenduge, et
bensiinikork on korralikult kinni. Séilitage bensiini jahedas
kohas ja mootorikituse hoidmiseks ettenahtud mahutis.
Kontrollige bensiinipaaki ja voolikuid regulaarselt.

@ Uzpildymas

Varikliui reikia naudoti $varu (be alyvy priemai$os) be $vino
priemaiSos benzing. Nepilkite uz uzpildymo angos apatinio
krasto. Nepilkite vir§ max lygio.

ISPEJIMAS!

Benzinas yra lengvai uzsiliepsnojantis. Elkités atsargiai
ir uzpildykite su benzinu po atviro dangumi. Jokiu badu
nerdkykite kol uzpildote su benzinu ir neuzpildykite kol
variklis yra uzkaites. Nepripilkite per pilng baka todél kad
benzinas galiiSsipléstiirissilieti. |sitikinkite, kad benzino bako
dangtelis yra kietai uzsuktas po uzpildymo. Laikykite benzing
vésioj vietoj ir atitinkamame variklio degaly konteineryje.
Patikrinkite benzino bakg ir vamzdzius.

4. Enne Kaivitamist. 4. Prie$ uzvedima.

4. Mepku npeau ctapTupaHe.
4. Pregatiri.
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Uzpildisana ar degvielu
Dzing&ju jadarbina ar tiru (nevis ellas sajaukuma) benzinu bez
svina piejaukuma. Neuzpildiet talak par uzpildisanas cauruma
apakséjo malu. Neuzpildiet augstak par maksimalo atzimi.

UZMANIGI!

Benzins viegli uzliesmo. Rikojieties uzmanigi un uzpildiet
benzinu ara. Degvielas uzpildes laikd nesmékéjiet, ka arT
neuzpildiet degvielu, kad dzingjs ir silts. Neparpildiet degvielas
tvertni, jo benzins var izplesties un parplast. Péc uzpildes
parliecinieties, ka degvielas tvertnes vaks ir cieSi pieskrivéts.
Glabajiet degvielu vésa vieta dzingja degvielai atbilstosa
konteinera. Parbaudiet benzina tvertni un caurules.

3apexngaHe ¢ ropuBo

[euratenar Tpsbea aa pabotn ¢ umuct, 6e3onoBeH 6eH3nH
(6e3 npumMec Ha Macno). BeH3MHBLT Aa ce NbIHW Hak-MHOro
00 AONTHUA p'b6 Ha rpbprioBnHaTa 3a NbJIHEHE.

BHUMAHUE!

BeH3nHbT e necHo3ananum. bbaere BHUMATENHN U MUINHETE
pesepBoapa camo Ha OTkpuTo. [Mpu NbrHeHe He nyLieTe.
He 3apexpaiite c 6eH3uH, korato ABUraTensaTt e Tonbn. He
npenbnBanTe pe3epBoapa, 3aloTo OEH3UHBLT MoXe Aa
ce paswuvpu 1 ga npenee. OObpHETE BHMMaHVE Ha TOBA,
Kanaykata Ha pesepBoapa Aa obae gobpe cterHaTta cneg
3apexaaHeto. CbxpaHaBanTe OeH3nMHa Ha XxnagHO MSCTO
B Ty6n 3a GeH3uH. NpoBepsaBaniTe peaoBHO pe3epBoapa u
rOp1BOMPOBOAMTE.

Alimentarea

Motorul trebuie sa functioneze cu benzina fara plumb, in stare
pura (fara ulei). Nu alimentati cu carburant sub limita minima
sau peste limita maxima admisa.

ATENTIONARE!

Benzina este foarte inflamabila. Procedati cu grija si faceti
realimentarea in aer liber. Nu fumati in timpul alimentarii cu
benzina si niu faceti alimentarea cat timp motorul este cald.
Nu umpleti rezervorul peste masura, deoarece benzina se
poate dilata si se poate scurge din rezervor. Dupa terminarea
alimentarii, asigurati-va ca ati strans bine capacul rezervorului.
Pastrati benzina intr-un loc racoros,, intr-un recipient adecvat
pastrarii carburantului. Verificati periodic rezervorul de benzina
si tevile/furtunele adiacente.



YpoBeHb Macna

MogHUMUTE KanoT, YToObI NONYYNTL OCTYN K NPOOKe Macro-
3anpaBOYHOro OTBEPCTUS U MacnsHomy Lwyny. [MNpoBepsante
YpOBEHb Macna nepe kaxabIM 3anyckom asurarens. Yoeau-
TECb, YTO TPAKTOP HAXOAUTCH B rOPU3OHTaINIbHOM MOSOXEHNM.
OTBMHTMTE MacnAHbIN LLYN 1 NPOTPUTE ero. YCTaHoBUTE Ha
MECTO MacrsiHbIV Ly U NSI0THO 3aKpyTUTE. 3aTeM U3BMNEKUTe
1 NpoBepbLTE YPOBEHb Macna.

€D Olitase

Moéotvardaga kombineeritud 6li sissevalamisava korgi juurde
paaseb, kui kapotikaas on Ules tdstetud. Enne igakordset
kasutamist tuleb kontrollida mootori dlitaset. Veenduge, et
traktor seisab horisontaalselt. Kruvige 6li mddtvarras vélja ja
puhkige puhtaks. Pange mddtvarras tagasi ja keerake kinni.
Vétke varras teist korda valja ja vaadake Olitaset.

@ Alyvy lygis
Kombinuota alyvy jpylimo dangtj ir alyvy lazdele gali prieiti
kada kapotas yra pakeltas. Variklio alyvy lygj reikia tikrinti prie$
katra uzvedima. |sitikinkite kad traktorius yra ant horizontalinio
pavirSiaus. ISsukite alyvy lazdele ir nu$luostykite. |dékite atgal ir
kietai priverzkite. dar karta iSimkite ir patikrinkite alyvy lygj.

@ Ellas limenis
Apvienotais ellas uzpildes vacins un ellas stienttis ir pieejami,
kad parsegs ir pacelts uz priekSu. Ellas ITmeni dzingja ir
japarbauda pirms katras lietoSanas reizes. Parliecinieties, ka
traktors atrodas horizontala stavokli. Atskravéjiet e|las stientti
unkartigi noslaucietto. Uzlieciet atpaka| ellas stientti un kartigi
uzskravéjiet. Nonemiet atkal un parbaudiet Tmeni.

HuBo Ha macnoTo

KoMBrHVMpaHuaT ¢ namepsartenHa npbyka Kanak Ha oTBopa
3a HanuMBaHe Ha Macrno e AOCTbMeH cnef BAWraHe Ha
Kanaka Ha gsuratens. [TpoBepsiBaiiTe HMBOTO Ha MacroTo
Ha aBuratens npeauv Bcako nbTyBaHe. O6bpHETe BHUMaHue
Ha ToBa, NPV NpoBepKaTa MalunHaTa ga e Ha paBHO MACTO.
WN3BageTe namepBaTenHaTa npbyka v 8 ustpuite. 3aBuiTe
OTHOBO 3APaBO M3MepBaTenHaTa npbYka, n3BageTe s nak n
oT4yeTeTe HMBOTO Ha MacnoTo.

Nivelul uleiului

Capacul de realimentare combinat cu joja de ulei devine
accesibil atunci cand capota este ridicata. Nivelul uleiului Tn
motor trebuie verificat inainte de fiecare cursa. Fiti siguri ca
tractorul se afla in pozitie orizontala. Desurubati joja de ulei
si stergeti-o pana devine curata complet. Puneti-o la loc si
ingurubati-o bine. Scoateti-o din nou si reverificati nivelul.

<—ruLL CAUTION - DO
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YpoBeHb Macna [OMKeH HaxoguTbCs Mexay OByMs
OTMeTKaMu Ha MacnsiHoMm Lyne. [ins gosanpasky 3anemnTe
macno SAE 30 go otmetku “FULL” (MOJHbBIN). 3nmon
(Mpn TemnepaType HWXe Hyns) ucnonb3dynte macno SAE
5W-30

@ Oli tase peaks olema 6livarda kahe margi vahel. Kui 6li ei
ole piisavalt, lisage SAE 30 &li kuni margini “FULL”: Talvel
(temperatuuridel alla 0° C) kasutage SAE 5W-30 &li.

@ Alyvylygis turi bati tarp dvejy atzymiu antalyvy lazdeles. Jeigu
reikia pripilti alyva, pripilkite SAE 30 alyva iki atzymas “FULL".
Alyvg SAE 5W-30 reikia naudoti ziema (po uzSalimo tasku).

@ Ellai jabat starp divam atzimém uz ellas stieniSa. Ja
nepiecieSams pieliet vairak ellas, pielejiet SAE 30 ellu lidz
atzimei ,FULL” (Pilns). Ziema (kad gaisa temperatara noslid
zem 0 CO)ir jalieto SAE 5W-30 e|lu.

HuBoTO Ha mMacnoTo TpsibBa ga ce Hamupa mMexay aBata
Oenera Ha n3mMepBaTenHarta npbyka. AKO TOBa He e Taka,
ponbnHeTe MmoTopHo Macno SAE 30 no 6enera“FULL”. MNpe3
3¥MaTa (npy onacHOCT OT 3amMpb3BaHEe) Aa Ce M3Mon3Ba
MOTOpHO macno SAE 5W-30.

Nivelul uleiului trebuie sa fie intre cele doua semne de pe
joja de ulei. Daca uleiul mai trebuie completat, adaugati
ulei de motor marca SAE 30 pana la semnul “FULL”. larna
(sub temperaturi de inghet) trebuie utilizat uleiul de motor
marca SAE 5W-30.

[daBneHue B LWUMHAX

PerynapHo npoBepsiiTe faBneHve B wuHax. [aBneHue
JomkHo coctaenatb 1 6ap (14 PSI) n 0.8 6ap (12 PSI)
COOTBETCTBEHHO B NEpPeAHUX U 3a0HMX LLUMHAX.

€D Rehvirshk
Kontrolligeregulaarseltrehvirdhku. Eesmisterehviderdhk peaks

olema1bar’i(14 PSl)ja0,8 bar’i (12 PSl) tagumistes rehvides. a7

@ Oro slégis padangose
Reguliariai tikrinkite slégj padangose. Priekinéje padangoje
slégis turéty bati 1 baras (14 SKM) , o galinése padangose
- 0.8 baro (12 SKM).

@ Riepu gaisa spiediens
Regulari parbaudiet gaisa spiedienu riepas. Spiedienam
priek$éja riepa ir jabat 1 bars (14 PSI) un 0.8 bars (12 PSI)
aizmuguréjas riepas.

HansaraHe Ha rymute
PenoBHO npoBepsiBaiiTe Bb3AyLUHOTO HansiraHe B rymute.
Hansaraxeto B npegHute rymmn Tpsibea aa e 1 bar (14 PSI), a
Ha 3agHuTe rymu Tpsibea aa e 0.8 bar (12 PSI).

Presiunea din pneuri

Verificati Tn mod regulat presiunea din pneuri. Presiunea
pneurilor din fata trebuie sa fie de 1 bar, in cele din spate
de 0,8 bari.



5. BoxxpeHme.
5. BrauksSana.

5. Soitmine. 5. Valdymas.
5. Pabora. 5. Conducere.

3anyck gsurarens

Yb6eaoutech, YTO pexyLinin Brok HaxodWUTCs B MOMOXEHUM
[ONSt TPAHCMOPTUPOBKN (BEPXHEE MOMOXEHMWE), U YTO pblyar
NOAKMYEHUS/OTKIIOYEHMST peXyLLero 6rnoka HaxoauTcsl B
OTKITHOYEHHOM MOSIOXKEHWMN.

@ Mootori kdivitamine

Jalgige, et |dikeseade oleks transpordiasendis (llemine
asend) ning et I6ikeseadme sisse-/valjalllitamise hoob oleks
asendis "valja lulitatud".

@ Variklio uzvedimas

|sitikinkite, kad pjovimo jranga yra transportavimo pozicijoje
(virSutinéje pozicijoje) ir sujungimo/atjungimo svirtis yra
atjungtoje pozicijoje.

@ Dzinéja iedarbinasana
Parliecinieties, ka grieSanas ierice ir transporté$anas pozicija
(augséja pozicija) un ka grieS8anas ierices pievienoSanas/
atvienoSanas klokis ir atvieno$anas pozicija.

MNyckaHe Ha gBurarens
O6bpHeTe BHMMaHMe Ha TOBa, KOCAYHWAT arperart ga ce
Hammpa B TPaHCMOPTHO MOMOXeHWe (FTOPHO MOMNOXEHNE) n
JIOCTBHT 3a BKIKOYBaHE U U3KITHOYBaHE Ha KOCavyHUA arperat
[a ce Hamupa Ha ,MU3KITHoYeH".

Pornirea motorului
Asigurati-va ca agregatul de taiere se afla in pozitia de transport
(pozitia superioara) si cad maneta pentru cuplarea/decuplarea
agregatului de taiere se afla in pozitia “Decuplat”.

Q. >>&
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[MonHocTblO HaXmWTe Ha nefjanb CcUenneHus/TopmMosa 1
yOEPXKMBAWTE €€ B HaXXaTOM NOMNoXXeHn. YCTaHOBUTE pblyar
nepenayun B HenmTpanbHoe nonoxeHune “N”.

@ Suruge siduri-/piduripedaal 16puni alla ja hoidke all. Seadke
kaigukang neutraalasendisse ,N”.

@ Nuspauskite iki galo sankabos/stabdzio pedalg ir laikykite.
Pavaros svirtj perjunkite | neutralia pozicija “N”.

@ Piespiediet sajiga/bremzu pedali I1dz galam un turiet to
piespiestu. lelieciet parnesumu neitrala “N” atruma.

HaTtucHeTe nokpaii negana Ha cbeavHu-Tens/cnypadkara u
ro 3agpbXKTe B TOBa nonoxeHue. [octaBeTe nocTa Ha CKo-
pocTuTe Ha npaseH xoa "N”.

Apésati pedala de ambreiaj/frana pana la refuz si tineti-o
apasat. Introduceti maneta schimbatorului de viteza in
pozitia neutra “N”.
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MoTaHuTe Ha cebs perynaTop BO3AYLLIHOW 3aCOHKM (ecnu
ABuraTernb XONnoAHbI).

@Témmake 6huklapinupp valja (ainult kilma mootori
korral).

@ IStraukite droselio sklende ( jeigu variklis 3altas).

@ Izvelciet gaisa droseles vadibas apalo kloki (ja dzingjs ir
auksts).

MN3gbpnante nocta Ha cmykada (camMo npu cTyAdeH
asuraren).

Trageti afara comanda socului (daca motorul este rece).
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PasorpeTblii ABUraTenb: nepemMecTuTe perynstop rasa Ha
nor-nyTu B MOSIOXEHVE NOMHOro rasa “‘@”.

@ Soe mootor: Viige gaasihoob tiisgaasi asendisse “sg .

@ Siltas variklis: Pastumkite benzino kontrole iki puses j pilno
gazo pozicija “4@*“.

@ Silts dzinéjs: Spiediet gazes vadibu Iidz pusei pilnas gazes
pozicijas ““g“ virziena.

Mpu tonbn gsuraten: [NocTaBeTe nocTa 3a ra3ta Ha cMMBOa
3a “nbrHa ras” “d@ .

Motor cald: Apasati comanda admisiei panala jumatatea cur-

sei care duce in pozitia admisie/acceleratie maxima “<g“.
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MoBepHuTe KNtoY 3axuraHnsa B nonoxexHue “START”.

NMPUMEYAHUE

He 3anyckante nyckoBow anekTpogsuratens 6onee yem Ha
5 cekyna. Ecnu gBuratenb He 3anyckaetcs, nogoxaute 10
ceKkyHA u 3atem nonpobynTe eLle pas.

@ Keerake sulitevoti asendisse “START”.

MARKUS

Arge korrake kaivitamist ronkem kui 5 sek. véltel. Kui mootor
ei kaivitu, oodake umbes 10 sek. enne jargmist katset.

(LT) Pasukite uzdegimo raktg | “START” pozicija.

PASTABA

Norint uzvesti variklj, nesukite starterj ilgiau kaip 5 sekundes
per viena uzvedimg. Jeigu variklis neuzsiveda, palaukite
panasiai 10 sekundes prie$ sekantj bandyma.

@ Pagrieziet aizdedzes atslégu uz “START” poziciju

IEVEROJIET!

Nedarbiniet starteri vairak par 5 sekundém viena reize.
Ja dzinéjs nesak darboties, nogaidiet 10 sekundes pirms
nako$a méginajuma.

3aBbpTeTe Kntova 3a 3anansaHeTo Ha “CTAPT”.

YkasaHue!

He sagbpxaiTe crapTepa noBedye OT MeT cekyHau. AKo
ABuraTensaT He sapaboTu madakante 10 cekyHAu npeam
cregBalLmsi OnuT 3a nyckaHe.

Rotiti cheia de contact pana in pozitia “START”.

OBSERVATIE!

Nu lasati in functiune starterul motorului mai mult de 5
secunde. Daca motorul refuza sa porneasca, asteptati cca
10 secunde Tnainte de a incerca din nou.

S

Mocne 3anycka ABuratens ocTaBbTe KIOY 3aXUraHus B
nonoxeHun “ON”. YcTaHOBWTE perynsatop rasa Ha HyXHYH
CKOPOCTb. [INs KOLWeHWA: NOMNHbIN ra3

@ Laske sultevoti tagasi ,ON” asendisse, kui mootor kaivi-
tus. Seadke gaasihoob soovitud mootori péérete arvule.
Niitmiseks: taisgaas.
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@ Varikliui uzsivedus, grazinkite uzdegimo rakta j “ON” pozicijg
ir, varikliui pradéjus tolygiai dirbti, jspauskite droseline
sklende. Pastumkite benzino kontrole | norimg greitj. Pjo-
vimui: pilnas gazas.

@ Laujiet aizdedzes atslégai atgriezties “ON” (ieslégt) pozicija,
kad dzingjs ir iedarbinats. Piespiediet gazes vadibu lidz
vajadzigajam atrumam. GrieSanai: pilna gaze.

Cnep nyckaHe Ha ABWraTensi ocTaBeTe Krtoya Ha 3anansaHeTo
Aa ce BbpHe Ha nornoxeHue “ON”. BbpHeTe noctaHa cMyka4a,
Taka ye gpuratensat ga pabotu paBHomepHo. [NocTaBeTe
rniocta Ha rasTa Ha xenaHuTe obopoTu. pu koceHe: NbrHa
ras.

Dupéa ce motorul a pornit, readuceti cheia de contact in
pozitia “ON”, iar daca motorul a inceput sa functioneze lin,
impingeti inapoi comanda socului. Asezati comanda admisiei/
acceleratiei in treapta de viteza dorita. Pentru taiere, resp.
cosire: admisie/acceleratie maxima.
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MPUMEYAHME!

MaluvHa obopynoBaHanpefoxpaHUTENbHbIM BbIKITOYaTENeM,
KOTOpbIA HeMeAneHHo obecTouuBaeT ABUraTenb, ecnu
BOAMTENb OCTABMSET CuAeHWe Npy paboTatoLiem ABuratene
W NpW pblyare NOAKMYEHUS/OTKIIOYEH NS, yCTaHOBENEHHbIM
B “nogkntoveHHoM” nonoxeHwe. Balla maluvHa Takxke
obopypoBaHa cucTtemoinl, koTopasi GnokupyeT paboTy
KOCWIKW, eCNnvi TPaBOCOOPHUK UMW AOMNOMHUTENbHbIV 3a4HUN
fednekTop BbIGpoca He YCTaHOBMEHbI NPaBUIILHO.

€5 MARKUS!

Masin on varustatud turvalllitiga, mis katkestab koheselt
mootori vooluga varustamise, kui juht lahkub istmelt ajal,
mil mootor td6tab, ning jatab seejuures Idikeseadme lUlitus-
hoova asendisse ,sisse lulitatud®. Teie masin on varustatud
ka siisteemiga, mis ei lase niidukil td6tada, kui konteiner voi
taiendav tagumine deflektor ei ole korralikult paigaldatud.

() PASTABA!

Iranga yra jrengta su saugumo jungikliu, kuris nedelsiant
atjungs srove nuo variklio, jeigu vairuotojas atsikels nuo
sédynés, esant uzvestam varikliui, ir su sujungimo/at-
jungimo svirtimi pozicijoje “sujungta”. Jasy jranga taip pat
yra jrengta su sistema, kas neleidzia naudoti pjovéja, jeigu
surinktuvas arba uzpakalinis iSkrovimo deflektorius néra
teisingai jdéti.

@) IEVEROJIET!

YKA3AHME!

OBSERVATIE!

Masina ir apgadata ar droSibas slédzi, kas nekavéjoties
partrauc stravas padevi dzinéjam, ja vaditajs pamet
savu sédekli, kameér dzinéjs darbojas un pievienoSanas/
atvieno8anas klokim esot ,pievienoSanas” pozicija. Jusu
masina ir aprikota arl ar sistému, kas nelaus plavéjam
darboties, ja groza turétajs vai cita aizmuguréjas izsviedes
novirzitajierice nav pareizi uzstadita.

MawwnHata e o6opy,u,BaHe CbC 3aLMTEH NpeKbCcBaY, KONTO
BeQHara npekKkbCBa TOKa KbM OBUratend, ako BOAAYDLT
crie3e OT cepankata npu BKItoYeH ABuratert U NoCTbT 3a
BKIMlO4BaHe Ha KOCa4HuA arperar € B No3numa BKITHOYEH.
Bawara mawuHa e 06o-py,u,BaHa N CbC CUCTEMA, KOATE HE
no3-BofidBa NyckaHe Ha KocadkaTa, ako KOHTEMHEepPbT NN
aonblnHUTENHATa pr63 3a nocokata Ha gednekTopa He
Cca MOHTU-paHu NpaBWUJTHO..

Maina este echipata cu un intrerupator de siguranta, care
intrerupe imediat alimentarea cu curent electric a motorului,
daca conducatorul tractorului Tsi paraseste scaunul avand
motorul pornit, respectivlasand maneta de cuplare/decuplare
lasata in pozitia “cuplat”. Masina Dvs. este echipata si cu un
sistem care impiedica functionarea cositoarei daca balotorul
sau deflectorul posterior optional de golire nu sunt montate
corespunzator.

BoxaeHue

Onyctute pexywun 6rnok, nepeMecTvMB pblyar Brnepes.
MoakntounTte pexxyLymnii briok. BeibepuTte cCKOPOCTb BOXAEHMS
B 3aBMCUMOCTM OT XapakTepPUCTUK 3€MHOIN MOBEPXHOCTU Y
TpebyeMbiX pe3ynbTaToB KolleHus. MeaneHHo oTnycTute
neganb TOpMo3a/cuensieHunst.
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€D Soitmine

Laske Idikeseade alla, viies hoova ette. Unendage I6ikeseadel
Valige kiirus, mis sobib maastikuga ja soovitud niitmistul-
emusega. Vabastage aeglaselt piduri-/siduripedaal.

Valdymas
Nuleiskite pjovimo dalj pastumiant svirtj | priekj. Prijunkite
pjovimo dalj. Pasirinkite vairavimo greitj, atitinkantj zemés
pavirSiaus reljefui ir pageidaujamam pjovimo rezultatui. Létai
atleiskite stabdziy/sankabos pedala.

Brauksana
Nolaidiet grieSanas iekartu, pavirzot kloki uz priekSu. Pievi-
enojiet grieSanas iekartu, lzvélieties braukSanas atrumu,
kas atbilst augsnei un nepiecieSamos grieSanas rezultatus.
Lenam atlaidiet bremzes/sajiuga pedali.

Ekcnnoatauus

CBaneTe KocayHusi arperaT 4ype3 NpemMecTBaHe Ha rocTa
Hanpen. BkriouyeTe cbeauMHUTENs Ha KocayHus arperar.
M3bepeTe CKOpPOCT, Noaxosila 3a TepeHa WM 3a XenaHus
pes3yntaT OT KOCEHEeTO, OTNycHeTe GaBHO nejanuTe Ha
CbeanHNTENA N cnnpadkarta.

Conducerea
Coborati agregatul de taiere prin deplasarea inainte a mane-
tei. Cuplati agregatul de taiere. Alegeti o viteza de deplasare
care corespunde terenului dat si rezultatelor de taiere/cosire
asteptate. Eliberati incet pedala de frAna/ambreiaj.
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MonoxeHne cuctembl ROS “ON”
ROS “ON”

ROS ajungta

ROS ieslcgts

ROS “BKINOYEHO”

ROS “ON”

Cuctema ynpaBneHus 3aaHum xoaom (ROS)

Baw TpakTtop o6opynoBaH CUCTEMON YNpaBneHus 3agHUM
xogom (ROS). MNpu nobon nonbITke onepaTopa BbINOMHUTL
3aHUI X0, NpU BKITKOYEHHOM CLENneHMn npucnocobnexHms
auratens OygeT BbIKMIOYATBCA OO0 TeX Mop, Moka Kriod
3axkuraHus He ByLeT NoBepHyYT B nonoxeHue cuctembl ROS
“ON".

BHUMAHMUE! 3agHuint xo4 npy BKIKOYEHHOM CLEMMEHUN
npucnocobnenns Bo Bpems KOCbObl CTPOro KpaviHe He
»enateneH. [oBOPOT Krto4a 3aXKnraH1s B MONIOXKEHME CUCTEMbI
ROS “ON” ons BbINONHEHUSA 3a4HEr0 X04a Npw BKIIKOYEHHOM
cuenneHnn npucrnocobneHnst criefyet BbINOMHATb TOMbKO
TOraa, Koraa oneparop peLUunT, YHTO He0BX0ANMO NepeCcTaBUTb
MaLLUHY BMECTE C NpucoeanHeHHbIM nprucnocobnexHmem. He
BbINOMHANTE KOCbOY Npu ABMXEHUM Ha3an, eCNn B 3TOM HET
KparHen HeobX0AMMOCTMW.

NCIOJNb3OBAHME CNCTEMbI ROS

* Haxmute go ynopa neganb Cl.l,el'lJ'IeHVIﬂ/TOpMOCia n
OepXuTe ee HaxaTom.

* [lpupaboTatoLleM aBuratene NoBEPHNUTE KoY 3aXKUraHus
NPOTMB YacOBOW CTPENKN B NonoxeHune cnctemol ROS
“ON".

« [pexae YeM HayaTb 3a4HWUIA X0, MOCMOTPUTE BHU3 U
Hasaf,.

+ [lepemecTnTe pblyar nepeknwYeHUs nepepadv B
nonoxeHune 3agHero xoga (R) u megneHHo otnyctute
nenanb CUENNEHNSA/TOPMO3a ANA HaYana OBUKEHMS.

* Ecnun wncnonbsoBaHue cuctembl ROS Gonblie He
TpebyeTcs, NMOBEPHUTE KIOY 3aXUTaHWs B MOSNOXEHne
nuratens “ON”.

@ Reevers-operatsioonisiisteem (ROS)

Teie traktor on varustatud reevers-operatsioonislisteemiga
(ROS). Juhi katse tagurdada, kui lisaseadme sidur on raken-
datud, ltlitab mootori valja, valjaarvatud juhul, kui stilitevoti
on asendis ROS “ON”.

HOIATUS! Rakendatud lisaseadme siduriga tagurdamine
niitmise kaigus on aarmiselt mittesoovitatav. ROS-i sis-
selllitamine (“ON”), et vdéimaldada reevers-operatsiooni
rakendatud lisaseadme siduriga, peaks toimuma ainult juhul,
kui juht peab vajalikuks rakendatud lisasedamega masinat
Umber paigutada. Arge niitke tagurdamise kaigus ilma
aarmise vajaduseta.

ROS-i KASUTAMINE
» Vajutage siduri-/piduripedaal pdhja ja hoidke.

*  Mootori to6tades keerake stititevdtit vastupaeva asend-
isse ROS “ON”.

+ Enne tagurdamist vaadake alla ja taha.
» Viige kdigukang tagurpidikéigu (R) asendisse ja vabast-
age liikuma hakkamiseks aeglaselt siduri-/piduripedaal.

» Kui tarvidust ROS-i kasutada enam pole, keerake siiit-
evotit paripdeva asendisse Engine “ON”.
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Monoxenne pasuratens “ON” (obblvHast
paborta)

Engine “ON” (normaalne té6tamine)
Veikiantis variklis (normalus veikimas)
Dzingjsieslcgts (Normalais darba stavoklis)

Oeuraten “BKJTFOYEH” (HopmanHo pa-
boteLy)

Motor “ON” (Functionare normala)

Veikimo atbuline eiga sistema (ROS)

Traktoriuje jrengta veikimo atbuline eiga sistema (ROS).
Bet koks operatoriaus bandymas judéti atbuline eiga esant

raktelis nebus perjungtas j jjungtos ROS padétj.

PERSPEJIMAS! Rekomenduojama Sienaujant nevaziuoti
atbuline eiga esant jjungtai padargo sankabai. ROS
jjungimas, leidziantis vaziuoti atbuline eiga esant jjungtai
padargo sankabai, turéty bati naudojamas tik tuomet, kai
operatorius nusprendzia, kad batina pakeisti masinos buvimo
vietg esant jjungtam padargui. NeSienaukite atbuline eiga,
jei tai néra absoliuciai batina.

ROS NAUDOJIMAS

* Nuspauskite ir laikykite nuspaude iki galo sankaba/
stabdziy pedala.

»  Veikiant varikliui, pasukite uzvedimo raktelj pries laikrodzio
rodykle | ROS jjungimo padétj.

*  Prie$ vaziuodami atbuline eiga apsiziGrékite, kas yra uz
ir po agregatu.

» Perjunkite pavary svirtj j atbulinés eigos (R) padétj ir letai
atleiskite sankaba/ stabdziy pedala, kad pradétuméte
judeti.

+ KaiROS nebereikalinga, pasukite uzvedimo raktelj pagal
laikrodzio rodykle | veikiancio variklio padétj.

Reversa Operacijas Sistgma (ROS)
JUsu traktors ir aprikots ar reversa operacijas sistgmu (ROS).
Jaaizdedzes atslgga nav novietota stavokli ROS, mgéingjums
parvietoties atpakad'gaita ar ieslcgtu nomainama aprikojuma
sajligu izsl¢gs dzingju.

BRIDINAJUMS! Pdaudanas laika parvietodanas
atpakadgaitéd ar ieslggtu nomaindméa aprikojuma sajligu
ir kategoriski nevglama. ROS iesl¢gt, lai dotu iespgju par-
vietoties atpakadgaitd ar ieslggtu nomaindma aprikojuma
sajlgu, var tikai tad, ja operators uzskata par nepieciedamu
mainit madinas stavokli ar ieslggtu nomaindma aprikojuma
sajlgu. Nepdaujiet atpakadgaita, ja vien tas nav absol(ti
nepieciedams.

ROS LIETOSANA

» Nospiediet sajliga/bremzes pedali lidz galam un turiet
piespiestu.

« Dzingjam darbojoties, pagrieziet aizdedzes atsl¢cgu pret
pulksteriraditaja kustibas virzienu uz stavokli ROS.

+ Paskatieties zem madinas un uz aizmuguri, pirms sakat
kustibu atpakadgaita.

* Parvietojiet atrumu parsi¢cgdanas sviru uz reversa (R)
stavokli unIgni atlaidiet sajliga/bremzes pedali, lai uzsaktu
kustibu.

» Kad ROS vairs nav nepieciedams, pagrieziet aizdedzes
atslcgu pulkstenraditaja kustibas virziena uz stavokli “dz-
ingjs ieslggts”.
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CucTtema 3a O6patHo 3aaBuxBaHe (ROS)

TpaktopbT Bu e obopyasaH cbc Cuctema 3a O6paTHo
3apswksaHe (ROS). [okaTo kntova 3a 3anansaHe He 6bae
3aBbpTsH B no3uums “BKITKOYEHO” Ha Cuctemara 3a O6paTtHo
3apswksaHe (ROS), Bcekn onuT OT CTpaHa Ha onepaTtopa Ha
MallMHaTa aa noTterny B o6paTHa Nocoka, KoraTo € BKIoYeH
CbedVHUTENs KbM MpUKayYeHus1 UHBEHTap, Lie AoBede A0
U3KroYBaHe Ha MoTopa.

BHUMAHWE! OBuxeHnero B obpaTHa nocoka no Bpeme
Ha KoceHe, C BKIMOYEH KbM KocadykaTa CbeauHuTen, e
U3KIIYUTENHO HenpenopbyuTenHo. BkniouyBaHeTo Ha
Cucremara3a ObpartHo 3agsmkeaHe ROS cuen nossonssaHe
Ha OBwxeHue B obpaTHa nocoka C BKMYEeH KbM KocadkaTa
CbedvHUTEN, CreaBa edMHCTBEHO U caMo ia CTaea, B Criydaute
npuv KOMTO onepaTopa Ha MallMHaTa yCTaHOBM, Ye ce Hanara
NMpPeMecTBaHEeTO Ha KocaykaTta Hasa C BKIHYeHa npukadeHa
npucTtaeka. He koceTe Ha 3afeH xof, OCBEH KoraTto ToBa €
abCoMOTHO HaNOXUTENHO.

NPUNOXEHUE N N3IMOJISBAHE HA ROS

° HatncHete cbegunHuTens/neganaHa cnnpadknuTe oo Kpad
1 3apbXTe B TOBA MNMOJIOXEHNE.

* [pwupaboTell gBuraten, 3aBbpTeTE KIto4a 3a 3anansaHe
B Mocoka obpaTHa Ha 4acoBHMKOBaTa CTpenka Ao
npemuHaaHe B nosmuus “BKINKOYEHO” Ha ROS

- [lornegHeTe HaJony v Ha3ad Npeay BpbLuaHe.

» [pemecTeTe nocta 3a CKOPOCTU B No3uLmsa 3a obpaTteH
xop (R) v mHoro 6aBHO ocBoboaETE CheAMHUTENSA/Nefana
Ha cnupayknTe, 3a Aa 3anoyHeTe Aa ce npuasmxeare.

+ B cnyvyauTte, npy KOUTO NoBe4Ye He € HeobGXoaMMo
n3nonasaHeTo Ha cuctemata ROS, To 3aBbpTeTE KNtova
3a 3anarnBaHe B NOCOKA Ha YacoOBHMKOBATA CTpeska Ao
nosuuma “BKJITFOYEHO”.
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Sistem de Operare in Marsarier (ROS)

Tractorul este echipat cu un Sistem de Operare in Marsarier
(ROS). Oriceincercare a operatoruluide aintrain marsarier cu
seceratoarea pornita va opri automat motorul in afara cazului
in care cheia de contact este plasata in pozitia ROS “ON”.

ATENTIE! Se recomanda sa nu se intre in marsarier in timp
ce seceratoarea este pornita. Aducerea ROS in pozitia “ON”,
pentru a permite operatiunea de marsarier cu seceratoarea
in functiune trebuie efectuata numai atunci cand operatorul
decide ca este necesara repozitionarea masinii in timpul
functionarii seceratorii. Nu secerati in marsarier decat
daca este absolut necesar.

FOLOSIREA ROS

» Apasati la maximum pedala seceratoarei/frana si menti-
neti.

*  Cu motorul pornit, intoarceti cheia de contact in sensul
acelor de ceasornic pana in pozitia ROS “ON”.

» Priviti in jos, apoi in spate, inainte de a porni in mar-
sarier.

* Mutati maneta schimbatorului de viteze in pozitia de mar-
sarier (R) si dati drumulincet la pedala seceratoarei/frana
pentru a incepe miscarea.

+ Candnumaieste nevoie sa se foloseasca ROS, intoarceti
cheia de contact in sensul acelor de ceasornic pana in
pozitia Motor “ON”.
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CoBeTbl NO KOLIEHUIO

OumncTNTE ra3oH OT KAMHEW 1 APYTUX NPELMETOB, KOTOpbIE
MOryT ObITb OTOPOLLEHBI HOXXKaMK Ha PacCTOsIHUE.

Onpegenute U OTMETLTE MECTOMONOXEHME BOrbLIMX
KaMHel U [pyrvx HEMoaBWKHLIX NPeaMeToB, YTOObI
n3bexarb CTONKHOBEHWSI.

HaynHanTte kocuTb ¢ GONbLLUOW BbLICOTONM CKalUMBaHWUS
MU 3aTeM yMeHbluanTe ee [0 LOCTMXKEHWUS] HYXHOro
pesynbraTa.

OnTumanbHble pesynsTaThl MPU KOLLEHUW AOCTUraTCs
Mpn BbICOKOW CKOPOCTW ABUraTens M HWU3KON CTyneHu
nepegayu (MallmnHa aABuraeTca MeaneHHo). Ecnu Tpasa
He CM1LLKOM BbICOKas 1 rycTasi, CKOPOCTb NepeMeLLEHMS]
MOXeT ObiTb yBenuyeHa, BblOvMpas Oonee BbICOKYHO
CTYNeHb Nepeaayn Unm yMeHbLuasi CKOpOCTb ABUraTens,
He BNUsisi NPy 9TOM Ha Ka4eCTBO KOLLEHUS.

[lns nony4eHns XopoLUero ra3oHa Tpasy crieyeT KOCUTb
yacto. Cpes nonydaeTca 6onee poBHbIM 1 CKOLLEHHas
TpaBa 6onee paBHOMEPHO PAacMpefensieTcs no rasoHy.
Bam He npuaeTcs notpatuTb 6osibLue BPeMEHM, MOCKOMbKY
Bbl MOXETE YBEMNNUNTL CKOPOCTh NEPEMELLEHNS, HE BN
MpW 3TOM Ha Ka4ecCTBO KOLUEHUS!.

M3beraiite KocuTb Ha MOKpoW Tpaee. Bbl He nony4ynTe
XernaeMblx pesynbraTos, T.K. Koreca byayT norpy»xaTtbcs
B MSATKYHO MOYBY.

Mocne ncnonb3oBaHms NPOMONTE pexyLLmiA BNoK CTpysMn
BOZbl CHU3Y.

Napunaiteid I6ikamiseks

Eemaldage murult kivid ja muud esemed, kuna muidu
voivad |diketerad need suure hooga eemale paisata.

Tahistage suured kivid ja uud esemed niidetaval alal, et
valtida kokkupdrget.

Alustage suure niitmiskdrgusega ja vahendage sedasiis,
kuni saavutate soovitud tulemuse.

Niitmistulemus on kdige parem, kui mootori pddrete arv
on suur (terad pdoérlevad kiiremini) ja traktor ligub ma-
dala kadiguga (masin sdidab aeglaselt). Kui muru ei ole
vaga korge ja tihe, voib sdidukiirust suurendada, valides
kdrgema kaigu, voi langetada mootori pédrete arvu, ilma
et seejuures niitmise tulemus margatavalt halveneks.

Kdige ilusam muru saadakse, kui niidetakse tihti. Rohtu
niidetakse seelabi Uhtlasemaltja niidetud rohi jaotub
Uhtlaselt kogu niidetavale pinnale. Kogu ajakulu ei ole-
suurem, kuna on voimalik valida suurem sdidukiirus, ilma
et niitmistulemus halveneks.

Valtige marja rohu I6ikamist. Niitmistulemus on halvem,
kuna rattad vajuvad pehmesse pinnasesse.

Parast iga niitmiskorda loputage |dikeseadet alt veega.
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@ Patarimai pjovimui

Pasalinkite nuo vejos akmenis ir kitus objektus, kuriuos
peiliai gali uzkliudyti ir nusviesti.

Atraskite ir pazymékite akmenis it kitus objektus, kad
iSvengtuméte susidarimy.

Pradékite su dideliu pjovimo auk$¢iu ir sumazinkite aukstj
kol gaunate norimus pjovimo rezultatus.

Pjovimo rezultatai yra geriausi, dirbant dideliu variklio
greiCiu (peiliai greitai sukasi) ir Zzema pavara (jranga
vaziuoja létai). Jeigu Zoleé néra per auksta arba per tanki,
galite padidinti vaziavimo greit|, pasirenkant aukstesne
pavarg arba sumazinant variklio greitj, nepakeiciant
pjovimo rezultato.

Geriausiai veja nupjaunama, jeigu zolé yra pjaunama
daznai. Pjovimas pasidaro lygesnis ir nupjauta zolé lygiau
iSsisklaido ant pavirSiaus. IS viso pjovimui panaudotas
laikas nepadideja, todél kad galima pasirinkti didesnj
vairavimo greitj, nepakeiciant pjovimo rezultato.

Venkite pjauti Slapig Zole. Pjovimo rezultatas bus bloges-
nis, todel kad ratai jklimps minkstoje vejoje.

Baigus darbg, nupurk$kite pjovimo agregato apacig
vandeniu.
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6 C

adomi grieSanai

Attiriet zalaju no akmeniem un citiem priekSmetiem,
kurus asmeni var pasviest talak.

Nosakiet un atzimé&jiet akmenu un citu nostiprinatu
priekSmetu atrasanas vietu, lai izvairitos no sa-
dursmes.

Saciet ar augstu grieSanas augstumu un samaziniet to,
[Tdz ir sasniegts vélamais grieSanas augstums,

Labaks grieSanas rezultats ir sasniedzams ar lielaku
dzingja atrumu (asmeni roté atri) un zemu parnesumu
(masSina kustas atri). Ja zale nav parak gara un bieza,
brauk8anas atrumu var palielinat, izvéloties augstaku
parnesumu vai samazinot dzingja atrumu, neietekméjot
grieSanas rezultatu.

Vislabakais maurin$ ir ieglstams, ja zale tiek griezta
biezi. GrieSana klust lldzenaka un nogriezta zale tiek
vienmérigak izséta uz virsmas. Kopsumma patérétais
laiks nepieaug, ta ka ir iespéjams izvéléties lielaku
brauk$anas atrumu, neietekméjot grieSanas rezultatus.

Centieties negriezt slapju zali. GrieSanas rezultats bis
sliktaks, jo riteni iegrims mikstaja zalaja.

Apsmidziniet grieSanas ierices apakSu ar ddeni péc
lietoSanas.

‘bBETU 3a KOCeHe

OTcTpaHeTe KaMbHU M APYTM NPeAMETU OT NMBadaTa, Tbi
KaTo B NPOTMBEH Crny4Yan e 6baart katanyntmpaHu ot
pexeLumTe HoXoBe

O6o3HayeTe ronemMy KaMbHU 1 APYr NpeaMeTy B 30HaTa
Ha koceHe,3a Aa nsberHere coONbCHK.

3anoyHeTe c nNo-ronsiMa BUCOYMHa Ha KOCEHe 1 crief ToBa
A HaManeTe JOKaTo Ce NOCTUrHe XenaHud pesyrnrtar.

PesyntaTbT OT KOCEHETO € Ha-400bp koraTo ce paboTu
C BUCOKM 060pOTU Ha ABWraTens (ocTpuertara ce ABmKaT
C MO-ronsiMa CKOpPOCT) U Ha HUCKa CKOpPOCT (MaluMHaTa
BbPBY M0-6aBHO). AKO TpeBaTa He € MHOTO BUCOKa U 'bCTa
MOXe [a YBEnuuM cKopocTTa Ha xoAa, kaTto ce n3bepe
Mo-BNCOKa CKOPOCT, UMK ce HamansasaT obopotute Ha
Asuratensi, 6e3 BMAMMO BrollaBaHe Ha pesynTtara oT
KOCeHeTO.

JluBapata cTaBa Hali-kpacuBea, koraTo ce kocu YyecTo. 1o
TO3M HaYMH TpeBaTa ce KOCY No-paBHOMEPHO 1 OKoceHaTa
TpeBa ce pa3npeaens no-paBHOMEPHO Mo NOBbPXHOCTTA.
He ce yBennyaea 06L10TO HEOOXOANMO BpeMeE, Thii KaTo
MoXe Oa 6be n3bpaHa No-BMcoka CKOpPOCT Ha xoaa 6e3
[a ce BroLlaBa kKa4ecTBOTO Ha KOCEHETO.

AKO e Bb3MOXHO He KoceTe nvMBajaTa, korato e Mokpa.
Pe3yntaTbT OT KOCEHETO € No-nowW, Thi KaTo Konenarta
noTbBaT B MekaTa nueaja.

Cnep Bcska ynotpeba m3nnakesanTe KocadHus arperat
oTAony ¢ BoAa.
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Idei de taiere/cosire

Curatati gazonul de pietre si alte obiecte care pot fi arun-
cate de lame.

Pentru a evita ciocnirea cu ele, localizati si semnalizati
stancile si celelalte obiecte fixe.

Incepeti cu o inaltime de taiere/cosire mai ridicatd si
reduceti-o pana cand obtineti rezultatul dorit.

Cel mai bun rezultat de taiere se obtine cu o turatie mare
a motorului (lamele se rotesc rapid) si intr-o treapta
inferioara de viteza (masina se daplaseaza incet). Daca
iarba nu este prealunga sipreadeasa, viteza de deplasare
poate fi marita prin selectarea unei trepte superioare sau
prin reducerea turatiei motorului, fara a afecta rezultatul
taierii.

Cel mai bun gazon se obtine daca iarba este taiata/tunsa
des. Taierea devine mai uniforma si iarba taiata este
distribuitd mai uniform pe suprafata data. Timpul total
nu se mareste, deoarece se poate selecta o viteza de
deplasare mai ridicata, fara a afecta rezultatele taierii.

Evitatitaiereaierbii ude. Rezultatele taierii se vor inrautati,
deoarece rotile se vor afunda in gazonul moale.

Dupa folosire, stropiti cu apa dedesubtul agregatului de
taiere.



OnopoXxXHeHne TpaBOCOOPHMKA

Balw TpakTop OCHalleH 3BYKOBbIM CUTHanuM3aTopoM,
cpabaTbiBalOWMM Npu NofIHOM TpaBocbopHuke. [Ons
OTKIKOYEHNS CUrHanu3aTopa OTKMYUTE MepekniovaTens
CLENMEHUs KOCUIIKN.

* Pacnonoxute Tpaktop B Mecte BbIrPY3K/ TpaBbl.

+  [MomecTuTe pblyar ynpasneHnsi CKOPOCTbIO B HEMTParbHOe
NOMOXEHNE U MOAKTHYMTE CTOSHOYHbIA TOPMO3.

* [MogHuMnTe pasrpy3oyHyl PYKOATKY B KpawHee
BEepxHee nornoxexue. NMepemectnte pyKosiTKy Bnepen
ONS NOOHATUA TpaBoCOOPHKKA M BbIrPY3KN CKOLLEHHOW
TpaBbl.

« [epepn Tem, kak BHOBb TPOHYTLCS C MecTa, yoeamTech,
YTO TPaBOCHOPHUK ONYLLEH M HAXOAUTCS B NMPaBUbHOM
paboyeM MOnoXeHUM, NpU KOTOPOM KOCKIIKa MOXET
paboTatb.

Rohukoguja tithjendamine

Traktoron varustatud rohukoguja tiihjendamise marguandega.
Et alarm valja lUlitada, votke Uhenduspistik valja.

+ Soitke traktoriga kohale, kuhu te soovite konteineri
tiihjendada.

» Seadke juhthoob neutraalasendisse ja tbmmake peale
seisupidur.

+ Tommake konteineri tithendamise kaepide 16puni Ules.
Tommake seejarel kaepide taiesti ette, et rohukoguja
Umber laheks ja niidetud rohi valja kukuks.

» Niitmise jatkamiseks veenduge, et rohukoguja on all ja
oiges to6dasendis, mis vbéimaldab niidukiga té6tada.
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ISkrauti surinktuva
Jisy traktorius yra jrengtas su ISkrovimo dézés signalizacija.
Kad iSjungtu signalizacija, atjunkite priekabos sankabos
svirtj.
+ Padeékite traktoriy vietoje kur norite iStustinti
surinktuva.

« Padékite judéjimo kontroles svirtj | Neutralia pozicijg ir
jjlunkite rankinj stabdi.

« Pakelkite iStustinimo rankeng | auksciausia pozicijg.
Paspauskite rankeng | priekj kad pakelti surinktuvg ir
iSmesti zole.

» Kadtestipjovima, jsitikinkite kad surinktuvas yra nuleistas
ir yra teisingoje naudojimo pozicijoje kas leis naudoti
pjovimo agregata.

@) Lai izbértu turétaju

Jisu traktors ir apgadats ar Groza izbérSanas trauksmi.
Lai izslegtu trauksmes signalu, atvienojiet komplektgjoso
iekartu kloka slédzi.

* Novietojiet traktoru vietd, kur jis vélaties izbért
turétaju.

» lelieciet kustibas vadibas kloki Neitrala pozicija un
novelciet stavbremzi.

« Paceliet izbérSanas rokturi I"dz augstakajai pozicijai.
Pavelciet rokturi uz priekSu, lai paceltu groza turétaju
un izbértu noplauto zali.

« Lai turpinatu plaut, parliecinieties, ka groza turétajs ir
leja un atrodas pareiza darba pozicija, kas lauj plavéjam
darboties.

W3npa3BaHe Ha KyTUATa 3a cb6UpaHe Ha

Tpesara
TpakTopbT MMa anapma, KOSTO cuUrHanuswupa,
KoraTo ce HambiHU KyTuaTa 3a cbbupaHe Ha TpeBaTa. 3a aa
ce npekbCcHe anapmara oTKavyeTe CBbP3BaLLMs LUeKep.

° 3a|<apal7|Te TpaKTopa Ha MACTOTO, KbAEeTO UCKaTe Oa
n3npasHnTe Kytuarta.

» [locTtaBete nocrtaHa ckopoctute Ha ,Neutral“n gpbnHeTe
pbYHaTa cnvpauyka.

* Visgbpnante pbkoxBaTkaTa 3a manpasBaHe Ha KyTudaTa
3a cbbupaHe Ha TpeBaTa B KPanNHO FOPHO MOMOXEHUE.

+ Cnep ToBa u3gbpnante nocta B KpanWHO NpeaHo
NornoXeHue, 3a a HaKMoHUTE KyTusTa 3a cbbupaHe Ha
TpeBaTa 1 Aa n3cuneTe OKoceHaTa Tpesa.

Descarcarea colectorului

Tractorul Dvs. este echipat cu o alarma care semnalizeaza
nevoia descarcarii colectorului. Pentru a dezactiva alarma,
decuplati ambreiajul echipamentului atagat.

* Mergeti cu tractorul in locul unde vreti s& descarcati
colectorul.

» Plasatimaneta de comandaamigcarilorin pozitie ,Neutra”
si trageti frana de mana.

« Ridicati manerul de descarcare in pozitia cea mai inalta.
Impingeti inainte manerul pentru a ridica colectorul si a
goli iarba taiata.

» Pentruaputea continua cositul, asigurati-va ca colectorul
este coborat si se afla intr-o pozitie corecta de lucru,
deoarece agregatul de cosire va functiona doar in acest
caz.
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MepeocHalLeHne KOCUIKM

(YT06BLI MepeocHacTUTb KOCWUIKY ANA MYNbY4MpOBaHUA
unu 3agHero Bbibpoca Heobxoammo npuobpecTn 3Tn
NPUHaAIEeXHOCTH.)

Onsa mynsunpoBaHus

° YcTtaHoBuTe OEKY KOCUIIKM B MNONOXEHUU BbICOKOIro
CKalwnBaHuA

¢ CHuMUTEe TpaBOCOGOPHUK WMNK AednekTop 3agHero
Bblbpoca (onuus).

e Ortuenute gBe (2) ckobbl U CHUMUTE pa3rpy304HbIA
*enob.

° BcraBbte HacaKy U PYKOATKY B c6ope B 3aJHWUN LLUNTOK
N B nepexogHunK xenoba KOCUMKu.

« 3adwuKcupyiiTe y3en Hacagku, 3akpenue ABe CKOObl
Ha pyKoATKe, W MpUKpPenuTe ero Kk Umerlmnmcs
OTBEPCTUSIM.

e YcTaHOBUTE Ha MeCTO TPaBOCGOPHUK UNK AedneKkTop
3agHero BbiOpoca (onuusi), 4ToObl KOCKMKa Morna
paboTathb.

Tenepb MalIMHa rotoBa K MyrbYMPOBaHUIO.
Onsa 3agHero BbIGpoca
+ YcraHoBWTE [EKy B MOMOXEHWM BbICOKOMO CKaLLMBaHWS

*  CHUMUTE TPaBOCOOPHMK M MYMBYMPYIOLLYIO HACaAKY (ecrn
yCTaHOBMEHa).

« BcraBbTe pasrpy3o4HbIi Xenob B 0TBEPCTUE B 3a4HEM
LLMTKE W OOEHbTE €ro Ha NepexofHuK 6rioka KOCUIKN.

*  TpukpenuTe xenob c NOMOLLbIO ABYX CKOO K OTBEPCTUAM
Ha cnaHue xenoba.

* YcraHoBUTE AednekTop BbiOpoca Ha 3afHUM LUUTOK,
3aBUHTUB 4eTblpe (4) BMHTa-OGapawka B pe3bboBble
BCTaBKM, PACMONOXEHHbIE Ha 3aHEM LLMTKE.

° HagexHo 3ataHuTe BI/IHTbI-6apaLIJKM.

[na c6opa TpaBbI
* YcTaHoBWTe [eKy B MOMOXEHWUMN BbICOKOTO CKaLLMBaHWS

« CHumnte pednektop 3agHero Bbibpoca wunwu
MYIbYUPYHOLLYIO HACaLKy.

+  BcraBbTe pasrpy3o4Hsblii )ernob B 0TBEpPCTUE B 3aHEM
LUMTKE U OfEeHbTE ero Ha NEPEXOAHUK Groka KOCUITKM.

«  TpukpenuTe xenob k TpakTopy ¢ NOMOLLbIO ABYX CKOO,
npuuenuB ux K driaxuy xenoba.

« YcraHoBuTe TPaBOCGOPHUK Ha TPaKTOP.

@ Niiduki iimberseadistamine

(MultSimisseade ega deflektor ei sisaldu tarnitavas standard-
komplektis.)

MultSimiseks
« Viige platvorm kdige kérgemasse asendisse.
+ Eemaldage rohukoguja konteiner voi deflektor.

* Vabastage kaks (2) konksu ja votke valjaviskekanal
maha.

« Pange multSimiss6lm selleks ettendhtud seadmesse.

+ Kinnitage multS§imissélm, Uhendades kaks riba kaep-
ideme kohal ja surudes kaks konksu selleks ettenahtud
soonde.

« Pange murukoguja konteiner vdi deflektor uuesti tagasi,
et niiduk saaks to6tada.

Niid voite alustada multSimist.
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Tagumine viljavise (deflektor)
+ Viige platvorm kdige kérgemasse asendisse.

+ Eemaldage muruniiduk ja multSimisseadis (kui paigalda-
tud).

+ Paigaldage valjaviskekanal labi traktori tagumises plaadis
oleva ava niitmisplatvormi adaptrile.

* Kinnitage kanal, surudes mdlemad konksud selleks
ettenahtud aukudesse.

» Paigaldage deflektor, kinnitades neli (4) tiibkruvi selleks
ettendhtud aukudesse, misasuvad traktori tagumises
plaadis.

» Pingutage tiibkruvid korralikult.
Kogumiseks (rohukoguja)

» Viige platvorm kéige kdrgemasse asendisse.
» Eemaldage deflektor vo6i multSimisseadis.

+ Paigaldage valjaviskekanal tagumises plaadis olevasse
avausse ja niiduki platvormil olevale adaptrile.

+ Kinnitage kanal traktori kiilge, kinnitades kaks riba kanali
serva kilge.

» Paigaldage murukoguja traktori kulge.

@ Pjovimo agregato pakeitimas

(Pakeitimas mul€iavimui arba uzpakaliniam iSmetimui reika-
laus Siy priedy jsigijima.)

Mulc€iavimui

» Padékite korpusa | auksta pjovimo pozicija.

* Nuimkite surinktuvg arba uzpakalinio iSmetimo
deflektoriy.

+ Atkabinkite dvi (2) ploksteles ir nuimkite iSmetimo
lovel.

» |dekite jdéklg ir rankenos dalis per uzpakaling plokste ir
ant pjovimo agregato lovelio adapterio.

»  Pritvirtinkite jdéklo dalis sujungiant dvi ploksteles vir§
rankenos ir jkabinant | tam numatytas skyles.

» Norint naudoti pjovimo jrangg, nuimkite surinkéjg arba
uzpakalinio iSmetimo deflektoriy.

Dabar galima pradéti mulciuoti.
UZpakaliniam iSmetimui
+ Padékite korpusg | auksta pjovimo pozicija.

* Nuimkite surinktuvg arba mul€iavimo jdéklg (jeigu
pridétas).

+ |dékite iSmetimo lovelj per angg uzpakalinéje plokstéje
ir uzdekite virSuje korpuso adapterj.

* Pridékite lovelj jkabinant dvi plokstéles | skyles lovelio
atraitoje.

» Pridékite iSmetimo deflektoriy prie uzpakalinés plokstes
jverziant keturis (4) sparnuotus varztus | sriegiuotus
jdéklus uzpakalinéje plokstéje.

»  KruopSciai priverzkite sparnuotus varztus.
Surinkimui | maiSa
+ Padékite korpusa | auksta pjovimo pozicija.

* Nuimkite surinktuvg arba mul€iavimo jdéklg (jeigu
pridétas).

+ |dekite iSmetimo lovelj per angg uzpakalinéje plokstéje
ir ant pjovimo jrangos korpuso adapterio.

» Pridékite lovelj prie traktoriaus jkabinant dvi plokstéles
| skyles lovelio briaunoje.

» Uzdékite surinktuvg ant traktoriaus.
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@ Lai parslégtu plaveju

(Lai parslegtos uz mul¢ésanu vai aizmuguréjo izsviedi, jums
bis jaiegadajas Sie komplektéjosas iekartas.)
UZ MULCESANU

* Nostadiet korpusu pozicija, kas nepiecieSama augstam
grieSanas augstumam.

* Nonemiet groza turétaju vai citu izvéles aizmuguréjas
izsviedes novirzitajierici.

+ Atakéjiet divas (2) siksnas un nonemiet izsvieSanas
vadu.

+ levietojiet korki un samontéto rokturi caur aizmuguréjo
plati un uz plavéja korpusa vada atapteri

* Nostipriniet samontéto korki, savienojot divas siksnas
pari rokturim un ieakéjot piedavatajos caurumos.

+ Uzstadiet groza turétaju vai izvéles aizmuguréjas izsvie-
des novirzitajierici.

JUs tagad varat sakt mulcét.

Uz aizmuguréjo izsviedi

* Nostadiet korpusu pozicija, kas nepiecieSama augstam
grieSanas augstumam.

* Nonemiet groza turétaju un mul¢sésanas korki (ja tas ir
uzstadits).

+ Uzstadiet izsvieSanas vadu caur atvérumu aizmuguréja
platé un pastumiet pari korpusa adapterim.

+ Pievienojiet vadu, ieakéjot divas siksnas vada atloka
divos caurumos.

+ Uzstadietizsviedes novirzitajierici uz aizmuguréjas plates,
uzskravéjot Esetras (4) sparnskrives vitnotos ieliknos,
kas atrodas aizmuguréja platé.

+ Kartigi piegrieziet sparnskraves.

Uz groza turétaju

* Nostadiet korpusu pozicija, kas nepiecieSama augstam
grieSanas augstumam.

* Nonemiet aizmuguréjas izsviedes novadierici vai
mulCsera plati.

* levadietizsvieSanas vadu aizmuguréjas plates atvéruma
un uz plavéja korpusa adaptera.

» Piestipriniet vadu pie traktora, ieaké&jot divas siksnas
vada atloka.

+ Uzstadiet groza turétaju uz traktora.

M3nonaBaHe Ha CbYHKLlMﬂTa 3a Myn4yupaHe,

3aAHMA N3XBbpray
(nednektop) mnu yHKuMaTa 3a cbbupaHe (KyTusa 3a
cbbupaHe Ha TpeBaTa) (YCTPOWCTBOTO 3a MynyuMpaHe
KakTo 1 gedhriekTopa He ce CcbObpXaT CTaHAapTHO B
OKOMMNNEKTOBKaTa)

DYHKUMA 32 MynuupaHe

+ [locTaBeTe yCTPOWCTBOTO 3a KOCEHE B Hal-ropHa no3vuums
Ha ps3aHe

+ OrtcTpaHeTe KyTusitTa 3a cbOupaHe Ha TpeBaTa Mnu
necdbnektopa.

+ Cganerte aBeTe Kyku (2) U oTCTpaHeTe M3XBbpNALWMS
KaHan.

« [locTaBeTe yCTPOMCTBOTO 3a Myf4MpaHe B NpeaBuaeHOTO
3a ToBa npucnocobneHue.

«  3acTonopeTe yCTPOMCTBOTO 3a MynYMpaHe KaTo 3akaunte
[OBETE KyKV B NPEeABUAEHNS 3a TOBa KaHar.

« [locTtaBeTe kKyTusiTa 3a cbOUpaHe Ha TpEBA, PECMNEKTUBHO
onuuoHarnHo aedrekTopa, 3a Aa MoXxeTe Aa NycHeTe B
ekcrnoartaums rpaguHCKnUs TpakTop.

Cera moxeTe [a 3anoyHeTe ¢ Myn4YnMpaHeTo.
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3apeH usxebprad (gedonekrop)

+ [locTaBeTe yCTPOMCTBOTO 3a KOCEHE B HAN-TOpPHAa NO3ULIMS
Ha psa3aHe.

+ OrTcTpaHeTe kyTuaTa 3a cbbupaHe Ha TpeBaTa ”
YCTPOWCTBOTO 3a Myn4yMpaHe (ako TO € MOHTUPaHO).

*  VHcTanupaliTe kaHana 3a u3xBbprisiHe npe3 oTBopa Ha
3agHaTa nnatdopMa Ha TpakTopa Bbpxy ajanTtepa Ha
YCTPOWCTBOTO 32 KOCEHE.

+  ®ukcupainTe kaHana kaTto 3acTornopuTe ABETEe KykKu B
npeaBuaeHUTe 3a ToBa OTBOPU.

*  MoHTnpante pgednektopa, Kato 3a uenTa 3aBunTe
YeTVpUTE KpUnyaTu BWMHTA B MNpedBuAeHUTe 3a ToBa
OTBOpM, KOMTO Ce HamupaT B 3agHata nnarcgopma Ha
TpakTopa.

+ CrerHete 30paBo KpunyaTuTe BYHTOBE.

dDyHKUUA 3a cbOupaHe (KyTusa 3a cbbupaHe Ha

TpeBara)

+ [locTaBeTe yCTPOMCTBOTO 3a KOCEHE B HAN-TOpHa NO3ULMs
Ha psi3aHe.

« OrtcTpaHeTe gedrekTopa unM YCTPONCTPOWCTBOTO 3a
Myrn4ympaHe (ako € MOHTMPaHo).

*  VHcTanupaiiTe agantepa Ha YCTPOMCTBOTO 32 KOCEHE.

+  ®ukcumpanTe KaHana, KaTo 3a LenTa 3acTonopeTe ABeTe
KyKW B NpeaBMOEHUTE 3a TOBa OTBOPMU.

* Hakpas noctaBeTe OTHOBO KkyTusiTa 3a cbbOupaHe Ha
TpeBarta.

Transformarea agregatului de cosire

(Transformarea in agregat de protectie sau agregat cu golire

posterioara, cere achizitionarea urmatoarelor accesorii.)

in agregat de protectie

* Ridicati platforma in pozitia de taiere superioara.

» Demontati colectorul sau deflectorul posterior de golire
optional.

» Scoateti cele doua (2) chingi si indepartati jgheabul de
golire.

* Introduceti ansamblul fisa-maner prin placa posterioara
n adaptorul de golire a platformei de cosire.

» Fixati ansamblul figei prin petrecerea celor doua chingi
peste méaner si agatati-le in gaurile date in acest scop.

* Montatilaloc colectorul sau deflectorul posterior de golire
optional pentru a permite functionarea agregatului de co-
sire.

Acum sunteti gata pentru a incepe protejarea.

in agregat de golire posterioara

* Ridicati platforma in pozitia de taiere superioara.

» Demontati colectorul si fisa de protectie (daca sunt insta-
late).

* Montatijgheabul de golire la deschizatura placii posterioare
si glisati-l in adaptorul platformei.

» Atasatijgheabul prin agatarea celor doua chingiin gaurile
flansei jgheabului.

« Montati deflectorul de golire pe placa posterioara prin
insurubarea celor patru (4) suruburi cu cap fluture in
insertiile filetate din placa posterioara.

«  Strangeti bine suruburile cu cap fluture.

Tn agregat de colectare

* Ridicati platforma in pozitia de taiere superioara.

« Demontati deflectorul de golire posterior si fisa de
protectie.

»  Montatijgheabul de golire la deschizatura placii posterioare
si in adaptorul platformei.

» Atasati jgheabul la tractor prin agatarea celor doua chingi
n gaurile flansei jgheabului.

« Montati colectorul pe tractor
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NPEAYNPEXOEHUE!

He paboTaite C TpakTOpOM Ha CKIOHaX, KPyTU3Ha KOTOPbIX
npesblaeT 5°. TpakTop MOXET NepeBepHyTbLCA Hasag.

Ha KPYTbIX CKITOHaX CyLLIEeCTBYET PUCK ONpOKMAbIBaHUA.

W3beravite 3anyckatb U OCTaHaBMBaTb TPAaKTOpP Ha
CKIoHax.

€D HOIATUS!

@.1

Arge sditke suurema kaldegamaastikul kui maks. 5°.
Vastasel koral on maest lles soites olemas oht,et masin
kukkub tagurpidi imber.

Arge sbitke risti kallaku suunas, kuna masin véib kiiljeli
kukkuda.

Valtige kallakul peatumist ja sdidu alustamist.

SPEJIMAS!
Nevaziuokite per pavirsiy kurio nuolydis yra didesnis negu
max. 5°. Yra didelé rizika, kad jranga gali apsiversti.
Ant staciy Slaity dirbant, yra gana didelé apsivertimo
rizika.

ISvenkite sustabdymo ir uzvedimo ant stataus
pavirSiaus.
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ZMANIGI!

Nebrauciet pa nogazi, kuras lenkis parsniedz 50. Pastav
liels risks, ka jus varat apgriezties atmuguriski.

Uz stdvam nogazém pastav ievérojams risks zaudét
[Tdzsvaru.

Centieties neiedarbinat masinu un neapstaties uz
nogazem.

BHUMAHME!

® A

He kapaliTe B MECTHOCT C HaKIMOH,No-ronsm oT 5 rpagyca.
B 1031 cnyyan npu ka4yBaHe Harope CbLLECTBYBA OMACHOCT
MaluvHaTa ga ce npeobbpHe Hasag.

He kapaiite cTpaHW4YHO MO HaKMoHa, Thbi KaTo MallMHaTa
MOXe Aa ce 0ObpHe CTpaHMYHO.

M3bsareavite ga KapaTte no HaKnoHun unu ga cnuparte
TaMm.

TENTIONARE!

Nu va deplasati pe terenuri cu o inclinare mai mare de
5°. Riscul deteriorarii spatelui tractorului este ridicat.

Pe teren umed riscul rasturnarii este considerabil.
Evitati oprirea si pornirea pe un teren inclinat.



OTknioveHne gBuraTtens

YcTaHoBUTE ynpaBsrieHne cLensieHMeM HaBeCHOro yCTPOVCTBa
B MOJSIOXKEHUE «BbIKIIOYEHO». YCTaHOBWTE ynpaBrneHue
APOCCENbHOWM 3aCMNOHKOW B MOMOXEHNE MEeXAY CPeaHUM 1
COOTBETCTBYIOLLM BbICOKOW CKOpOCTW. MogHumunTe paboumn
y3en KOCUIKN 1N NOBEPHUTE KIOY 3aXKUraHWs B MOMOXeHne
“STOP”.

Mootori seiskamine

Viige lisaseadme sidurijuhthoob lahtilihendamise asendisse.
Viige drosselreguleerimise hoob poole ja taiskiiruse (kiire)
vahelisse asendisse. Tdstke |dikeseade Ules ja pOorake
sultevoti asendisse ,STOP”.

Variklio iSjungimas
Priedo sankabos valdymo svirtj perjunkite | iSjungtg padét;.
Droselinés sklendés valdymo svirtj perjunkite | padétj ties
viduriu tarp puseés ir viso greicio (greito vaziavimo) padéciy.
Pakelkite pjaunamajj jtaisg ir uzdegimo raktg pasukite |
padetj “STOP”.

@ Dzinéja izslegSana

Atvienojiet grieSanas iekartu, pagriezot pievienoSanas/
atvienosanas kloki uz leju. Pagrieziet gazes vadibas kloki
uz (atri). Paceliet grieSanas iekartu un pagrieziet aizdedzes
atslégu uz poziciju "STOP" .

U3knrouBaHe Ha gBuraTens

MpemecTeTe npukayBallns CbeAUHWUTENEH KOHTPOM Ha
cBobogHa nosuums. pemecTtete gpocenHus perynartop
Ha no3uuMs Mexay MonoBMH M MbiHa (6bp3a) CKOpOCT.
MoBAaurHeTe pexeLoTo yCTPOWCTBO U OObPHETE Ktoya 3a
3anansaHe Ha nosuumsa “Cton”.

@ Oprirea motorului

Deconectatiambreiajul. Mutatimaneta de acceleratie in pozitia
Jfast” — intre viteza maxima si jumatatea acesteia. Ridicati
capacul si intoarceti cheia de contact in pozitia ,STOP”.

NPEAYNPEXOEHUE!

He ocTaBnsanTe KoY 3aXuraHus B MaluMHe, Korga oHa He
ncnonb3yetcs, 4Tobbl NpeaoTBpaTUTL 3anyck ABuraTens
AETbMU MY APYTMMU MOCTOPOHHUMY NULIaMM.

HOIATUS!

Arge jatke suilitevétit masinasse, kui seda ei kasutata. Nii ei
ole lastel ja kdrvalistel isikutel vdialik mootorit kaivitada.

ISPEJIMAS!
Nepalikite uzdegimo raktg jrangoje kada ja nenaudojate,
kad negaléty vaikai arba kiti nekompetentingi asmenys
uzvesti variklj.

BHUMAHME!

UZMANIGI!

Neatstajiet aizdedzes atslégu masina, kad ta netiek lietota,
lai atturétu bérnus un citus nekompetentus cilvékus no
dzinéja iedarbinasanas

Hwukora He ocTaBANTE KOHTAKTHUS KIOY B KOHTaKTa, ako e
ocTaBuTe MalumHaTa 6e3 Haags3op, 3a Aa He Morat geua nnm
HeoTopu3npaHu nuua ga nycHat aspurartens.

ATENTIONARE!
Cand nu folositi masina, nu lasati cheia in contact, pentru
a preveni pornirea motorului de catre copii sau de catre
persoane neautorizate.
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6. Texo6cnyxnBaHue, perysimpoBKM.

6. Techniné priezlura, reguliavimas.
6. Intretinere, ajustare.

6. NMopapbxka, HacTponku.

6. Hooldus, reguleerimine
6. Apkope, regulésana.

NPEAYNPEXOEHUE!

@) UZMANIGI!

Mepen Tem, kKak NPUCTYNUTb K 0BCRYXX1BaHWUIO ABUraTens
UK pexyLuero 6roka, HeobXxoaVMO BbINOHUTL CrieaytoLme
onepauuu:

*  BbbkMUTE Nefanb cuenneHus/TopmMosa 1 nogknoumTe
pbl4ar CTOSIHOYHOro TOpMO3a.

* YcTaHOBUTE pblvar nepeknivyeHus nepegadu B
HeWlTpanbHoe NOorNoXeHue.

° Mpusegunte pblyar NOAKMIOYEHUA/OTKITIOYEHNSA B
OTKITHO4YEeHHOEe NnosioXXeHune.

° BobikntounTe aBurartens.
° CHumMmunTe npoBoOA CO CBeYU 3aXKuUraHua.

€5 HOIATUS!
Enne masina voi I6ikeorgani hooldustdid tuleb:

* Suruge alla siduri-/piduripedaal ja tdmmake peale
seisupidur.

» Viige kadigukang neutraalasendisse.

* Viige Uhendushoob vabasse asendisse.
» Llitage mootor valja.

« Votke sulteklinla kaabel ara.

) |SPEJIMAS!

Prie$ variklio arba pjovimo agregato dalies priezitirg reikia
atlikti sekancius veiksmus:

» Nuspauskite sankabos/stabdzio pedalg ir jjunkite ran-
kinio stabdzio svirtj.

« Padékite pavaros svirtj | neutralig pozicija.

» Pastumkite sujungimo/atjungimo svirtj kad iSjungta
pozicija.

*  I§junkite varikl].

» ISimkite uzdegimo kabelj nuo uzdegimo Zvakés.

Pirms dzin&ja vai grieSanas ierices apkopes nepiecieSams
veikt sekojosas darbibas:

+ Piespiediet sajiga/bremzes pedali un novelciet
stavbremzes kloki.

* lelieciet parnesuma kloki neitrala atruma.

- Parslédziet pievienosanas/atvienoSanas kloki uz brivo
poziciju.

* Izsledziet dzingju.

* Nonemiet aizdedzes kabeli no aizdedzes sveces.

BHUMAHMUE!

Mpeaon n3BbpLUIBaHE Ha AEMHOCTM MO MopapbXkaTa Ha
ABuvratensi Unu kocadHus arperat TpsibBa ga ce n3BbpLuaTt
crnegHuTe OJenHOCTU:

* HaTtucHeTe negana Ha cbeguHuTensi/Ha cnupadvkaTta u
ApbhNHeTe pbYyHaTa cnmpadka.

+ TocTaBeTe nocTa 3a BKMOYBAHE Ha CKOPOCTUTE Ha
npaseH xop.

* [locTaBeTe nocrta Ha KocayHus arperat B nonoxeHune
Ha U3KIN4YeH cbeanHuTen.

* CnpeTe asurartend.

« Caanete kabena Ha 3ananBaHeTo OT 3ananutenHara
ceeLl,.

AVERTIZARE!

Tnaintea executarii unor lucréri de reparatii la motor sau la
subansamblul de cosit , intreprindeti urmatoarele:

 Apasati pedala ambreiajului/franei si trageti frana de
mana.

+  Scoateti motorul din viteza.

» Decuplati parghia mecanismului de actionare.

*  Opriti motorul.

» Debransati figsa buijiei.
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(1) Kanot

(2) CoegmHutens npoBoaoB dap

@ (1) Kapotikaas

(2) Prozektori Ghendus

() (1) Gaubtas

(2) Priekinio zibinto laido jungtis

(1) Parsegs
(2) Priek$€jo lukturu vada savienojums

(1) Kanak Ha aBuratens

(2) Cebp3BaHe Ha chapoBeTe

(1) Capota

(2) Conectorul de racordare pentru faruri

KanoTt aBuratens
* [MogHnmunTte kanot

- PasbeguHuTe coeavHUTeNb NPOBOAOB hap.

° BctaHbTe nepeq Tpaktopom. BosbmuTech pykamMun 3a
KanoTt C ABYX CTOPOH, HaKNoHUTe Bnepen 1 nogHnMuTe
N CHAMUTE C TpaKTopa.

« [Ons ycTaHOBKM KanoTa, BCTaBbTe LWapHUPHbIE
KPOHLUTENHbI KaroTa B Npopesun Ha pame.

* [MogcoeguHuTe coeamMHNTENb MPOBOAOB dap v 3akponTe
Kanot
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Kapotikaas
Tostke kapotikaas Ules.

Tehke lahti prozektori Uhendus.

Seiske traktori ette. Votke kapotikaane kulgedest kinni,
kallutage seda ette ja tdstke traktori kuljest maha.

Uuestitagasipanemiseks llikake kapotikaane tugiklambrid
raamis olevatesse avadesse.

Uhendage uuesti proZektor ja sulgege kapotikaas.

Variklio gaubtas
Pakelkite gaubta.

Atskleskite priekinio zibinto laido jungt;.

Atsistokite traktoriaus priekyje. Sugriebkite gaubtg
Sonuose, palenkite | priekj ir iSkelkite jj i$ traktoriaus.

Norédami jj sugrazinti j vietg, ikiSkite asSies kronsteinus
i plySius, esancius korpuse.

Vél prijunkite priekinio zibinto laido jungtj ir uzdarykite
gaubta.

Dzinéja parsegs
Paceliet parsegu
Atspraudiet priek$gjo lukturu vadu savienojumu.

Nostajieties traktora priek$a. Satveriet parsegu pie sanu
malam, paceliet uz augsSu un noceliet nost no traktora.

Lai uzliktu atpakal, iestumiet parsega engu kronsteinus
masinas ramja gropeés.

Savienojiet priek§éjo lukturu vadu savienojumu un aiz-
taisiet parsegu.

Kanak Ha aApurartens
BavrHete kanaka Ha gsuratens.

OTkayeTe Bpb3kaTa 3a (paposerTe.

MwuHeTe npef kocaykata. XBaHeTe Kanaka Ha asuratens
OTCTpaHW, HakloHeTe ro Hanpeg n ro muarterrnete ot
KOCa4KaTta.

Mpy oBpaTHOTO My MoOCTaBsiHE BKapailTe OMnopHUTE
CTpeMeHa Ha Kanaka Ha MOoTopa B WWnMuuTe Ha
pamara.

OTHOBO CBbpXETE (hapoBeTe M 3aTBOpETEe Kanaka Ha
auratensi.

Capota motorului
Ridicati capota.
Debransati cablul farului.

Stati in fata tractorului. Prindeti capota de cele doua
margini, ridicat-o catre fata si scoateti-o.

Pentruaoremontaintroduceti ghidajele capoteiin orificiile
de ancoraj aflate pe sasiu.

Reconectati cablurile farurilor si inchideti capota.
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TexobcnyxuBaHue
NMPUMEYAHMUE: lMepunoguyeckoe obCnyxumBaHWe OOMKHO
NPOBOAUTLCS PEerynspHo Anst Toro, 4tobbl obecneynTb
6e3oTkasHyto paboTy Bawlero TpakTopa.
NPEAYNPEXAOEHWUE: OTtcoeauHute npoBOA CBeYwn
3axuraHns Bo usbexaHue crnyvaniHOro 3amnycka nepep
npoBeaeHneM nobbIX MPOBEPOK, ONepaLmii TEXOOCNY>KMBaHNA
UM pEMOHTA.
Mepepn kaxabiM UCNONb30BaHUEM:
» [lpoBepbTe ypoBeHb Macrna.
* [lpoBepbTe NpaBWMbHOE MOMOXEHUE U 3aTSHKKY BCeX
06onToB, raek u WTNGTOB.
* [lpoBepbTe GaTtapeto, KNeMmbl U BEHTUMNALUOHHbIE
OTBEPCTUS.
. Ecnm Heobxooumo, MeaneHHo 3apsauTte 6atapeto npu 6
M.

*  TpakTtop OomkeH ObITb YMCTbIM OT rpsi3n U TpaBbl BO
n3bexaHune NoBpeXxaeHst ABUraTens unm neperpesa.
» [lpoBepbTe paboTy TopmMoO3a
Yucrka
Henb3a MbITb TpakTOp BOAOW noA AasneHneM. Boga moxer
nonacTb B ABUraTenb U CUCTEMY Nepeaayn U CHU3UTb CPOK
Cnyx06bl MaLUWHBbI.

Hooldus
MARKUS: Et traktor hasti tootaks, tuleb seda regulaarsete
ajavahemike tagant hooldada.

HOIATUS: Etvaltida mootori juhuslikku kaivitumist, thendage
enne Ulevaatust, remont- voi hooldustdid lahti stttekitnla
kaabel.
Enne igakordset kasutamist:
« Kontrollige dli.
*  Veenduge, et kdik poldid, mutrid ja kinnitustihvitd oleksid
kohal ja korralikult kinni.
»  Kontrollige akuklemme ja aku ventilaatorit.
» Vajaduse korral laadige aeglaselt 6 A juures.

* Hoidke traktor puhtana porist ja rohupurust, et valtida
mootori kahjustumist voi tlekuumenemist.

»  Kontrollige pidurite t66d.
Puhastamine

Arge kasutage puhastamiseks kdrgsurvepesurit. Vesi vaib
sattuda mootorisse ja kaigukasti, mis lihendab masina
kasutusiga.

PRIEZIURA

PASTABA: |sprastai atliekama periodiSka priezitra gerai
savo traktoriaus darbinei baklei iSlaikyti.

DEMESIO: Atjunkite degimo 2vakés laida, kad i§vengtuméte
nety€inio uzvedimo prie§ pradedant bet kokj remontg ar
priezira.

Pries kiekvieng naudojima:
« Jeigu reikia, patikrinkite tepalg, tepimo aSies taskus.

« Patikrinkite, kad visi varztai, verzlés ir kiti fiksuojamieji
vielokais€iai bty savo vietose ir patikimi.

« Patikrinkite akumuliatoriy, gnybtus ir angas.
» Jeigu reikia, létai pakraukite 6 ampery stiprumo srove.
« ISvalykite oro filtra.
« Traktoriy laikykite Svary ir be atlieky, kad iSvendtuméte
variklio gedimo ar perkaitimo.
« Patikrinkite stabdziy veikima.
Valymas

Nenaudokite valymui ausko spaudimo valytuvo. Vanduo gali
patekti | variklj ir transmisijg bei sutrumpinti jisy masinos
efektyvaus eksploatamivo trukme.

APKOPE

IEVEROJIET: Periodiska apkope ir javeic regulari, lai jisu
traktors batu laba darba stavoklr.

aBRTDINAJUMS: Atvienojiet aizdedzes sveces vadu, lai

A

A

novérstu nejausu aizdedzi, pirms remontdarbu, inspekcijas
vai apkopes veikSanas.

Pirms katras lietoSanas:
« Parbaudiet ellu, ieellojiet enges, ja nepiecieSams.

» Parbaudiet, vaivisas skraves, uzgriezni un atsperu tapas
atrodas sava vieta un ir labi nostiprinati.

» Parbaudiet akumulatoru, spailes un atveres.
+ Uzladéjiet IEnam pie 6 A, ja nepiecieSams.
* Notiriet gaisa filtru.

* Rapégjieties, lai traktors batu tirs, lai tas neparkarstu un
neraditu dzingja bojajumus.

» Parbaudiet bremzu darbibu.

TiriSana
Tiri8anai nelietojiet mazgajamas ierices ar augstu spiedienu.
Udens var iekldt dzingja un transmisija un saisinat masinas
darbibas terminu.

Mopnpbxkka

YKA3AHME: KocaukaTa TpsibBa oa ce nogabpa peaoBHO,
3a Ja ce ocurypu 6esynpeyHaTa u pabora.

BHUMAHMUE: Mpean peMOHTHU U MHCMEKLUMOHHU paboTu

1 AEeNHOCTW No nopapbxkaTa Tpsabsa fa ce ceanu kabena

KbM CBELLUTE, 3a ce NpeaoTBpaTh BHE3ANHO cTapTMpaHa Ha

Kocadkara.

Mpenu pa6ora:

» [lpoBepete HMBOTO.

» [poBepeTe ganuBcUYkM GONTOBE, raK1 U OCUTYPUTENHN
LM TOBE Ca Ha MACTOTO CU U [anu ca CTerHaTu.

» [poBepeTe knemuTe 1 oTBOPUTE 3a 06E3BBb3AYLLIABaAHE
Ha akomyrnartopa.

* Ako e Heobxogumo 3apefeTe 6aBHO akymyrnaTtopa CbC
cuna Ha Toka 6A.

* OcTpaHsiBalTe OT kocaykaTa 3aMbpCsiBaHE U OKOCEHe
TpeBa, 3a ga usberHete noBpeda Ha OBuratens wnu
nperpsisaHe.

* [lpoBepsaBanTe PYHKLUNOHUPAHETO HA CNNPAYKUTE.

MouucTBaHe

3a nouncTBaHETO He M3MON3BaiiTe ypeam 3a NoYMcTBaHe nog
BUCOKO HansiraHe. Bofiata 61 Morna aa npoHukHe B ABUraTenst
UMK CKOPOCTHATA KYTUS 1 ia CbKpaTy NPOA-bIHKATENHOCTTa
Ha XMBOTa Ha MalLMHaTa.

intretinere

NOTA: Lucrérile de intretinere la tractor trebuie executate
periodic pentru a asigura o stare excelenta de functionare
a acestuia.

AVERTIZARE: inaintea oricarei incercari de reparare,
verificare si intretinere debransati bujia in vederea prevenirii
accidentelor.

Inaintea punerii in functiune:

*  Verificati uleiul.

» Verificati catoate suruburile, piulitele si bolturile asigurate
cu cui spintecat sa fie la locul lor si stranse.

+ Verificati bateria, clemele bateriilor si ventilul de aer.

» Lanevoie reincarcati incet la 6 Amperi.

» Aveti grija ca pe tractor sa nu se depund murdarie
sau pleava pentru a feri motorul de deteriorare si
supraincalzire.

*  Verificati modul de functionare a franei.

Curatare

Nu folositi utilaje de curatare cu apa la mare presiune. Apa

poate patrunde la motor sau la mecanismul de transmisie,

scurtandu-se astfel durata de viata a masinii.



@ Variklio aptarnavimas

Tepalo vamzdelio ventilis
* Nuimkite dangtelj ir jtaisykite vamzdelio tibele.

* Norédami atsukti ventilj, lengvai spustelékite, pasukite
pries laikrodZio rodykle ir iStraukite.

*  Norédami uzsukti ventilj, jkiSkite ir pasukite pagal
laikrodzio rodykle.

* Remove drain tube and install cap. ISimkite vamzdelio
tdbele ir jtaisykite dangtelj.

1. Dangtelis
2. Vamzdelio tubelé

@ Dzinéja apkope

Ellas noteces ventilis
* Nonemiet vaku un uzstadiet noteces cauruli.
» Laiattaisttu ventili, iespiediet to viegli uz iekSu, pagrieziet
pretéji pulkstena raditaja virzienam un izvelciet ara.

» Laiaizvéertu ventili, iespiedietiek$a un pagrieziet pulkstena
raditaja virziena.

* Nonemiet noteces cauruli un uzstadiet vaku.
. Vaks

N

Texo6cnyxvuBaHue ABUraTens

2. Noteces caurule
KnanaH cnuBa macna
¢ CHUMWTE KONMNayoK 1 YCTaHOBUTE CIIMBHOW LUMNAHT.
* [nga OTKpbITMS KnanaHa crierka HagaBWUTe Ha Hero, ‘
MOBEPHWUTE MPOTVB 4acOBOW CTPENKW WU MOTAHUTE Ha @ Mopnpwkka Ha ABuratens
cebs.
+  [1nA 3aKkpbITUA kKNanaHa, HaXKM1MTe Ha Hero 1 NOBepHUTE BeHTun 3a u3TOuBaHe Ha MacnoTo
MO YaCcOoBOI CTPErKe. « Caanerte kanaka 1 MbXHeTe MapKy4a 3a N3To4BaHe.
«  CHUMWTE CRVBHO LUMAHMN YCTAHOBUTE KOMMaYoK. * 3a fja OTBOPUTE BEHTWNA O HATMCHETe NeKo Hagony,
3aBbpTeTe 0 B Mocoka, obpartHa Ha 4YacoBHUKOBAaTa
1. Konnauok CcTperka v ro uaabpnanTe.
2. CnuBHOM WwinaHr +  3a[a 3aTBOpUTE BEHTUNA O HATUCHETE U O 3aBbpTETE
B MOCOKa MO YaCoBHWKOBAaTa CTperka.
*  VisgbpnanTte Mapky4a 3a U3TO4BaHe M OTHOBO NOCTaBeTe
@ Mootori hooldus Kanaka.
1. Kanak
Oli viljalaske ventiil 2. Mapkyd 3a nsto4saHe
» Votke kork ara ja paigaldage véljalaskevoolik.
* Ventiili avamiseks suruge seda kergelt alla, keerake
vastupaeva ja tdmake valja. s . .
P : o intretinerea motorului
* Ventiili sulgemiseks suruge seda sisse ja keerake
paripaeva. Supapa de golire a uleiului
» Vbtke véljalaskevoolik dra ja pange kaas tagasi peale. +  Scoateti capacul si montati furtunul de golire.
1. Kork +  Pentru a deschide supapa, apasati-o usor, rasuciti-o in
2. Valjalaskevoolik sens invers mersului acelor de ceasornic si scoateti-o.

» Pentru a inchide supapa, apasati-o induntru si rasuciti-o
n sensul mersului acelor de ceasornic.

«  Scoateti furtunul de golire si repuneti capacul.
1. Capac
2. Furtun de golire
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XYPHAIN TEXOBCNY>XUBAHUA

3aHocuTe B XypHan gatbl npoBegeHna nepmnoan4yeckoro TeXO6CJ'Iy)KVIBaHVIF|.

Kak
HY>XHO

Kaxgble
8 yacos

Kaxagble
25 yacos

Kaxgble
50 yacos

Kaxgble
100 yacoB

Kaxgble
200 yacos

3ameHa MOTOpHOro Macna
(6e3 macnsHoro cunerpa)

3ameHa MOTOpHOro Macna ¢
MacnsiHbIM pUNETPOM)

Cma3ska NoBOPOTHbIX TOYEK
MpoBepka paboTbl TOpMO3a
UncTka BO3YLLIHOTO 3KpaHa

YucTka BO3AYLIHOMO chunbtpa u
npego4ncTUTens
3ameHa GymaxkHOro

MnbTPYOLLErO aremMeHTa
BO3[YX0O4YUCTUTENS

UucTka oxnaxkaoaroLmx pebep
OBUTATEIS e eeee e

CmeHa cBeun 3axuraHus

[MpoBepka oaBneHuns LWnH
CwmeHa TonnueHoro cunesrpa
YucTtka GaTapen 1 nonocos

[MpoBepKa MyLWNTENS.....cceeeeennnee.

CMaska LWapHUPHbIX COEAUHEHWN. |

€5 HOOLDUSRAAMAT

Parast regulaarse hoolduse teostamist markige lahtrisse kuupaev.

Vastavalt
vajadusele

lga 8
tunni jarel

lga 25
tunni jarel

lga 50
tunni jarel

lga 100
tunni jarel

lga 200
tunni jarel

Mootori dlivahetus (ilma dlifiltrita)..
Mootori 8livahetus (dlifiltriga)

Maardeniplite maarimine.................
Pidurite t66 kontroll
Ohuvére puhastamine
Ohufiltri ja eelpuhasti puhastamine .|
Onhufiltri paberkasseti vahetamine .|

Mootori jahutuslamellide
puhastamine..........ccccceeviieeeninnennd

Siltekildnla vahetamine...............|
Rehvirdhu kontrollimine..................
Kutusefiltri asendamine
Aku ja akuklemmide puhastamine |
Summuti kontrollimine

Kuullaagrite maarimine
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@) PRIEZIUROS SARASAS

|rasykite reguliarios technikinés priezidros atlikimo datas.

Kada
reikalinga

Po katrf
8 valandr

Po katri
25 valandr

Po katri
50 valandr

Po katrr
100 valandi

Po katrr
200 valandr

Pakeisti variklio alyvg
(be alyvos filtro)
Pakeisti variklio alyvg

(su alyvos filtru).......cccceeviieeinnnnns
Patepti aSies taskus......................
Patikrinti stabdziu darbg ...............
Nuvalyti oro ekrang.......................

ISvalyti oro filtrg,

ir priesfiltra ...

Pakeisti oro filtro

popierinj kartridzg............c..ccecueeee.

ISvalyti variklio
ausinimo plokstés
Pakeisti uzdegimo Zvake

Patikrinti spaudimg padangose.....
Pakeisti degaly filtrg......................
ISvalyti akumuliatoriy ir gnybtus....
Patikrinti duslintuvg.......................
Patepti guolinius Sarnyrus.............

APKOPES REEISTRS

Aizpildiet datumus, kad jas veicat regularu apkopi.

Péc nepie-
cieSamibas

Katras
8 stundas

Katras
25 stundas

Katras
50 stundas

Katras
100 stundas

Katras
200 stundas

Nomainiet dzingja ellu
(bez ellas filtra)
Nomainiet dzingja ellu

(ar ellas filtru). ......ooooevvivieeeeiiiienn,
leellojiet enges. .....ccoveviieeeiiiennnn,
Parbaudiet bremzu darbibu. ..........
Notiriet gaisa filtru. .........ccceeiieend
Notiriet gaisa filtru un pirms-filtru...
Nomainiet gaisa attiritaja

papira kaseti. .....cccceevveieeiieninnnl,
Iztiriet motora dzesétajSkautnes...,
Uzlieciet atpakal aizdedzes sveci. .
Parbaudiet spiedienu riepas
Nomainiet degvielas filtru..............
Notiriet akumulatoru un spailes......

Parbaudiet trokSna slapétaju. ........
leellojiet stares Sarnira

savienojumu vietas. ..........cccoeeen
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MpoTokon 3a noaApbLXKaTa
[MNonbnHeTe gartarta crnej npuknYvBaHe Ha nogapbXXKaTta

Mpn
Heo6xo0aMMOCT

Ha
8y

Ha
254

Ha
50 4

Ha
100 4

Ha
200 4

CMsiHa Ha MacnoTo Ha [BuraTens
(6e3 macneH unTbP)

CMsiHa Ha MacnoTo Ha [BuraTens
(c MacneH MUNTBP)...ceverveeeerieeene

CwmasBaHe Ha npobkuTte

MpoBepka Ha paboTtata
Ha crnvpavknTe

MouncTBaHe Ha pelueTkaTa
3a Bb3ayx

MounctBaHe Ha BbAYLIHUS
GUNTHP 1 NpeaBapuTenHua
dunTup

CMsiHa Ha XapTUeHWsl NaTpoH
Ha Bb3OYLWHUA PUITHP

MouyncTBaHe Ha oxnakgalwuTe
pebpa Ha OABUraTens.......................
CwMsHa Ha cBellTa 3a 3anarnsaHe...

lMpoBepka Ha HansiraHeTo Ha ryMmuTe
CMsiHa Ha ropyBHUS OUITHP

MoyncTBaHe Ha akumynaTtopa u
KnemuTe Ha akymynaropa

MpoBepka Ha aycnyxa
CmasBaHe Ha narepuTe

EVIDENTA LUCRARILOR DE INTRETINERE

Treceti datele in care s-au intreprins lucrarile regulate de intretinere

Cand se
Fiecare impune

Dupa
8 ore

Dupa
25 ore

Dupa
50 ore

Dupa
100 ore

Dupa
200 ore

Schimbarea uleiului motorului
(fara schimbarea filtrului de ulei)....

Schimbarea uleiului motorului
(cu schimbarea filtrului de ulei)

Lubrifierea punctelor de articulatie .
Verificarea modului de

functionare a franei
Curatarea filtrului de aer.................
Curatarea filtrului de aer

si precuratare
CMsiHa Ha XxapTUeHWst NaTPOH
Ha Bb3ayLIHUSA DUNTBLP

Curatarea paletelor ventilatorului ..
Tnlocuirea bujiei
Verificarea presiunii pneurilor .......J........... °
Tnlocuirea filtrului de ulei
Curatarea bateriei i a clemelor ....
Verificarea tobei de esapament
Verificarea articulatiilor sferice
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Cucrtema npucyTCcTBUA onepaTopa U cuctema
obpatHoro xoga (ROS)
Y6eautecb, YTO CUCTEMbl MPUCYTCTBUS onepaTtopa M
obpaTtHoro xoga pabotatoT Hagnexawmm obpasom. Ecnu

BaLu TpakTop He paboTaeT, kak OnMcaHo BblLLe, HEMEANEHHO
yCcTpaHuTe Henomnagky.

* [Buratenb He crneayet 3anyckatb OO0 TeX Mop, Mnoka
neaganb TOpMo3a He 6y,qu NONHOCTbLIO HaXaTa, a pbl4ar
cuennieHuna I'IpVICI'IOCO6J'IeHVIF| He 6yp,eT nepemMelleH B
BbIKITIO4YEHHOE MoJioXKeHune.

MNMPOBEPLTE CUCTEMY MPUCYTCTBUA OMNEPATOPA:

* I'IpM pa60Ta|ou.|,eM asurarerne, ecrimoneparop nornbiTaeTcA
NOKNMHYTb chAeHbe, He BKIO4YMB CHa4dana CTOSIHOYHbIV
TOPMO3, ABuraterb 6y,u,eT BbIKITHOYEH.

* [lpupaboTatoLiem aBurartene u BKIHOYEHHOM CLEMMIEHUN
npUcnoco6neHuns, ecrnm onepaTop NonbITaeTCcs NOKUHYTb
cuaeHbe, apuratenb OyaeT BbIKIOYEH.

»  CuenneHue nprcnocobneHunst Hukoraa He 6yaet paboraTtb
[0 Tex rnop, Nnoka ornepatop He 3aiMeT CBOE MeCTO Ha
CUOEHbMU.

2\
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NPOBEPLTE CUCTEMY YMPABIIEHVS 3AAHVM XO0M
(ROS):

*  EcnuppuratenspaboTaeT B TO BpeMs, KOra BbIKMovaTenb
3aKuUraHua HaxoauTca B nonoxeHun asuratensa “ON”,
a cuenneHve npucnocobneHnsa BKIYeHo, nbas
nonbITKa onepaTopa BKIOUYNTb 3aQHUIA XO4 NpUBEaEeT K
BbIKITIOYEHWUIO ABUraTens.

° Ecnn asuratenb pa60TaeT BTOBpeMA, Korga Bblkrno4varesb
3aXUraHMsa HaxoOuTcs B MoroXeHun cucteMbl ROS
“ON”, a cuenneHune npucnocobneHus BKNYeHo, nobas
rnorbiTKa ornepaTtopa BKMYUTb 3a4HUIA Xon NpvBeaeT K
BbIKITOYEHUIO OABUraTens.

@ Juhi kohaloleku kontrollsiisteem ja reevers-op-

eratioonisiisteem (ROS)
Veenduge, etjuhikohaloleku kontrolli ja reevers-operatsioon-
isusteemid tootavad korralikult. Kuiteie traktor eifunktsioneeri
kirjeldatud moel, lahendage see probleem koheselt.

*  Mootor ei tohiks kaivituda, kui piduripedaal pole taielikult
alla vajutatud ning lisaseadme sidur rakendamata asen-
dis.

JUHI KOHALOLEKU KONTROLLSUSTEEMI KONTROLL:

*  Kui mootor té6tab, pdhjustab juhi lahkumiskatse juhi-
istmelt, eelnevalt seisupidurit rakendamata, mootori
seiskumise.

*  Kui mootor to6tab ja lisaseadme sidur on rakendatud,
peaks juhi lahkumiskatse juhiistmelt pohjustama mootori
seiskumise.

» Lisaseadme sidur ei tohiks kunagi té6tada, kui juhti juhi-
istmel pole.
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REEVERS-OPERATSIOONISUSTEEMI (ROS) KON-
TROLL:

«  Kuimootortdodtab, stttelllition asendis Engine “ON” ning
lisaseadme sidur rakendatud, peaks juhi katse lilitada
sisse tagurpidikaik mootori seiskama.

*  Kui mootor to6tab, stdteliliti on asendis ROS “ON” ning
lisaseadme sidur rakendatud, El peaks juhikatse lulitada
sisse tagurpidikaik mootorit seiskama.

Operatoriaus buvimo darbo vietoje sistema ir
veikimo atbuline eiga sistema (ROS)
|sitikinkite, kad operatoriaus buvimo darbo vietoje ir veikimo

atbuline eiga sistemos veikia tinkamai. Jei traktorius veikia
ne taip, kaip aprasyta, tuojau pat sutvarkykite gedima.

*  Variklis neturéty uzsivesti esant visiSkai nenuspaustam
stabdziy pedalui ir padargo sankabos valdikliui nesant
iSjungtoje padétyje.

PATIKRINKITE OPERATORIAUS BUVIMO DARBO VIETOJE

SISTEMA;

* Veikiant varikliui, bet koks operatoriaus bandymas palikti
sédyne nejjungus stovéjimo stabdzio, turéty uzgesinti
variklj.

* Veikiant varikliui ir esant jjungtai padargo sankabai,

bet koks operatoriaus bandymas palikti sédyne turéty
uzgesinti variklj.

« Padargo sankaba turéty neveikti, jei operatorius nesédi
sédynéje.

[
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PATIKRINKITE VEIKIMO ATBULINE EIGA SISTEMA
(ROS):

* Veikiant varikliui, uzvedimo rakteliui esant veikiancio
variklio padétyje ir esant jjungtai padargo sankabai,
bet koks operatoriaus bandymas jjungti atbulinés eigos
pavarg turéty uzgesinti variklj.

»  Veikiant varikliui, uzvedimo rakteliui esant jjungtos ROS
padétyje ir esant jjungtai padargo sankabai, bet koks
operatoriaus bandymas jjungti atbulinés eigos pavarg
turéty NEUZGESINTI variklio.



@ Operatora klatblitnes sistcma un reversa

operécijas sistcma (ROS)
Parliecinieties, vai operatora klatbitnes un reversa operaci-
jas sistcmas darbojas normali. Ja JUsu traktors nedarbojas
atbilstodi aprakstam, nekavgjoties novgrsiet problgmu.

* Dzingjs nedrikst sakt darboties, ja bremzes pedélis nav
nospiests lidz galam un nomainaméa aprikojuma sajligs
nav izslcgts.

PARBAUDIET OPERATORA KLATBUTNES SISTGMU:

* Ja, dzingjam darbojoties, operators mc¢éina pamest
scdekli, iepriekd neieslgdzot stadvbremzi, dzingjam ir
jaizslgdzas.

« Ja, dzingjam darbojoties ar nomainama aprikojuma sajligu
ieslggta stavokli, operators mgéina pamest sc¢dekli, dz-
incjam ir jaizsl¢dzas.

*  Nomainama aprikojuma sajligs nedrikst iesl¢gties, ja
operators nav s¢dekli.

B
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PARBAUDIET REVERSA OPERACIJAS SISTGMU (ROS):

» Kad dzingjs darbojas ar aizdedzes atslggu “dzingjs ies-
Icgts” stavoklt un nomaindma aprikojuma sajlgs ir ies-
Icgts, mgéinot ieslggt reversu, dzingjam ir jaizslgdzas.

» Kad dzingjs darbojas ar aizdedzes atslggu stavokli ROS
un nomainama aprikojuma sajligs ir ieslggts, mgéinot
ieslcgt reversu, dzingjam NAV jaizsl¢dzas.

Cwucrtema 3a lNpucberBme Ha Bogava n Cutema-
Ta 3a O6partHo [iBmxeHune (ROS)

YBepeTe ce, Ye cucTtemarta 3a NpUCbCTBME Ha Bodadva U
cuctemarta 3a 06paTHO ABWXeHne paboTAT npaBunHO. AKO
TpakTopbT By HE hyHKLIMOHMPaA NO ONMcaHWs No-rope HayvH,
TO OTCTpaHeTe npobnema HezabaBHO.

° [Bvratenart HAMa fa 3ananu, 4okaTto negana Ha cnupayv-
KMUTEe HEe € HaTUCHaT 0 MakCcnuMalHo KpaVIHO nonoxeHune
1 NefanbT Ha CbeaMHUTENs He € ocBoboaeH

NMPOBEPKA HA CUCTEMATA 3 A NPNCBHCTBUE HA BO-
OAYA HA MALLVHATA

« Korato gBuratensi paboTtu, TO BCEKM ONUT OT CTpaHa Ha
oneparopa fa HanycHe ogbOpCKOTO MACTO, 6e3 Nnpeau
TOBa [a e BKIOYMI pbyHaTa cnvpadka, Lie noeeae Ao
MOMEHTAalTHO U3Knw4BaHe Ha ABuUratensd.

« Korato gBuratens paboTu 1 e BKMIOYEH CbeanHUTENs
KbM npucTaBkaTa (kocaykara), TO BCEKM OMNUT OT CTpaHa
Ha onepaTtopa Aa HamycHe LWodbOPCKOTO MSCTO Lie
AoBefe A0 MOMEHTarHO M3KIMYBaHe Ha ABuratens.

«  CbeauHUTENAT KbM NPUKAYHUS UHBEHTap He TpsibBa fa
GbAie OCTaBeH BKIOYEH B OTCTLCTBME Ha onepatopa Ha
MaluvHarTa.

NMPOBEPKAHA CUCTEMATA 3A OEPATHO 3ABXBAHE
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(ROS)

» Korato gsuratens paboTu W Knoda Ha 3anansaHeTo
e noctaBseH B nosvuma “BKIIKOYEHO” n cbeguHuTtens
KbM MPUKaYHUSA MHBEHTAp € BKIOYEeH, TO BCEKM ONUT Ha
ornepaTopa Ha MaluHaTa [a HarnycHe MSICTOTO CU Lie
[oBefe [0 u3racsaHe Ha Asuratens.

» Korato gsuratens pabotu u krova Ha 3ananBaHeTo e
B no3uumsa “BKITKOYEHO”, no otHoweHne Ha ROS, un
CbeanHUTENsT KbM MPUCTABKUTE € BKITOYEH, TO BCEKU
OnuT OT CTpaHa Ha onepaTtopa Aa NPEeBKoYM Ha 3adeH
xon HE B TPABBAJIO pna poBege Ao v3racBaHe Ha
nsuratens

Sistem de Prezenta Operator si Sistem de Op-
erare in Marsarier (ROS)
Asigurati-va ca Sistemul de Prezenta Operator si Sistemul
de Operare in Marsarier functioneaza corespunzator. Daca

tractorul nu functioneaza dupa cum e descris mai sus, re-
mediati problema imediat.

*  Motorul nu trebuie pornit decat dupa ce pedala de
frana a fost apasata la maximum si dupa ce aparatul
de control al seceratoarei atasate este in pozitia de ne-
functionare.

VERIFICAREA SISTEMULUI DE PREZENTA OPERATOR:

»  Cand motorul este pornit, orice incercare a operatorului
de a-si parasi bancheta fara sa fi pus frana de parcare
trebuie sa opreasca automat motorul.

+ Cand motorul este pornit si seceratoarea este pornita,
orice incercare a operatorului de a-si parasi bancheta
trebuie sa opreasca automat motorul.

« Seceratoarea nu trebuie sa functioneze niciodata daca
operatorul nu este pe bancheta.

02829

VERIFICAREA SISTEMULUI DE OPERARE IN MARSA-
RIER (ROS):

* Cand motorul este pornit si butonul de contact este
in pozitia Motor “ON” iar seceratoarea e pornita, orice
incercare a operatorului de a intra in marsarier trebuie
sa opreasca automat motorul.

«  Cand motorul este pornit butonul de contact este in pozitia
ROS “ON” iar seceratoarea e pornita, orice incercare
a operatorului de a intra in marsarier NU trebuie sa
opreasca automat motorul.
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Hoxwn

[na goctmxeHns onTUMarnbHbIX pesynbratoB paGOTbI HOXWU
KOCWUJTKMN OOJKHbI ObITb 3aTOYEHbl. 3aMeHNUTE U3HOLLEHHbIE
NI COTHYTbIE HOXW. [ns 3aTovkM MOXHO WCMONb30BaTb
HannUnNbHUK 1Unn LIJJ'II/Id)OBaJ'IbeIIh Kpyr.

NMPUMEYAHUE: ons nopgaepxaHusa 6anaHca o4eHb BaXXHO
o6ecneynTb 0QNHAKOBYH CTENEHb 3aTO4HKM 0O0UX HOXEN.

@

Loiketerad

Parimate tulemuste saavutamiseks peavad Idiketerad olema
teravad. Teritamine on vdimalik viili voi lihvimiskettaga.

MARKUS: On viga tahtis, et mdlemad I8iketerad oleksid
vordselt teravad. Nii valdite tasakaalustamatust.

Peiliai

Kad gautysi geriausi rezultatai, pjovimo agregato peiliai
turi bati astris. Uzastrinti peilius galima su dilde arba su

Slifavimo disku.

PASTABA: Yra labai svarbu, kad abu peiliai bGtu uzastrinti
vienodai, kad iSvengti disbalanso.

Asmeni

Lai gatu labakus rezultatus, plaujot, asmeniem jabat asiem.
Asinasanu var veikt ar vili vai slipéSanas ripu.

IEVEROJIET: Ir svarigi, lai abi asmeni butu noasinati vienadi,
lai novérstu nelidzsvarotibu.

Hoxoabpxay

3aHaln-go0pu pe3ynTaTti OT KOCEHE HOXO-ObpKaunTe Tpsbea
Ja ca BMHarm onTu-manHo wnudosaHn. Te ce 3aTtoysat C
no-mMoLLia Ha Nuna Unu gUck 3a LWnandgaHe.

YKA3AHME: 3a na ce nsberHe gebanaHc Asete cTpaHu Ha
HOXOObpPXXaumTe TpsibBa Aa ce 3aToyBaT paBHOMEPHO U Aa
ce npoBepsT 3a gebanaHc.

Lamele
Lamele trebuie sa fie ascutite pentru a asigura cele mai bune
rezultate la . Ascutirea lamelor se poate face cu o pild sau
pe disc de slefuit.
NOTA: Este foarte important ca ascutirea celor dou& lame
sa se faca uniform, pentru a se evita dezechilibrul.

Hox c¢ 5-yronbHon 3Bes-
[04Kow ¢ 6bonToMm C npaBov
pe3bboli.

Viisnurga kujuline I6ikete-
ra, parempoolsete keerme-
tega polt.

5- kampy Zzvaigzdés for-
mos peilis w/ deSininis
srieginis varztas.

@ 5- zvaigznu modela as-

(&)

mens ar labas puses
vitnotu skravi.

OTBOp Ha HOXa C
netobrbrnHa gopma, 6ont
C AsicHa pe3sba.

5-Lamainformade steaw/
surub cu filet pe dreapta

Hox ¢ 6-yronbHon 3Be3s-

[O4YKON ¢ bonToM C NeBoun
pe3bboi

Kuusnurga kujuline 16ik-
etera, vasakpoolsete keer-
metega polt

6- kampy zvaigzdés formos
peilis w/ kairinis srieginis
varztas.

@ 6- zvaigZznu modela as-

mens ar kreisas puses
vitnotu skravi.

OTBOp 3a HOXa

C wecTobrb/iHa dopma,
6onT c naBa pesba.

6-Lama in forma de stea
w/surub cu filet pe stanga
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Yxoa 3a HoXamu

BAXHO: Hoxu Kocunkm oTrivyaroTest Apyr oT Apyra v AOMKHbI
yCTaHaBMMBATLCS C NPaBUIbHON CTOPOHLI. PekomeHayeTcs
yCTaHaBnmBaTb HOXW MO OTAENbHOCTM, NO OAHOMY 3a
pas3, ans Toro, 4tobbl obecneynTb NPaBUNbHOCTL COOPKK
KOMMOHEHTOB.

@ Terade hooldamine

TAHTIS: Niiduki I6iketerad ei ole Uhesugused, seetottu tu-
leb jalgida, et need paigaldatakse digele poole. Soovitatakse
toéotada korraga ainult Uhe I6iketeraga. Nii on tagatud kom-
ponentide 6ige paigaldamine.

(1) Peiliu prieziira
SVARBU: Peiliai ant jusy pjovimo agregato néra vienodi ir
turi bati jdedami j teisingas puses. Patariame atkreipti | tai,
dirbant su vienu peiliu, kad uztikrinti teisingg komponenty
surinkima.

@ Asmenu kopsana
SVARIGI: JUsu plavéja asmeni nav vienadi un tie ir jauzstada
uz pareizajam pusém. Irieteicams stradat no sakuma ar vienu
asmeni un tad ar otru, lai nodroSinatu pareizu sastavdalu
montazu.

MopaptbXKka Ha HoXXoBeTe
BAXHO: [IBata HOXOAbpXaya Ha BallMs TPaKTOp He ca
WOEHTUMYHM U 3aToBa TpsibBa ga 6bOaT MOHTUPaHU Ha
CbOTBETHO MpaBunHarta cTpaHa. NpenopbyBa ce HOXOBETE
[a ce MOHTVpAT eauH cnep Apyr, 3a 4a ce OCUrypu KOpekTeH
MOHTaX Ha HoXoObpXaduTe.

ingrijirea lamelor

IMPORTANT: Cele doua lame ale cositorii nu sunt identice si
fiecare trebuie instalata pe partea corecta. Este recomandat
sa montati odatd doar o lama pentru a asigura o montare
corecta a componentelor.
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LLlecTrpaHHbIn 6onT C
npaeow pe3bbon

CronopHas wanba
Mnockas wanba

Hox

Parempoolsete keer-
metega kuuskantpolt
Lukustusseib
Lameseib

Lbiketera

Hex varztas deSininio
sriegio

Elastingas tarpiklis
PlokScias poverzlé
Peilis

OTtBepcTue 5 3Be3q
pa3buBoYHoe

KaptuHa 5 3Besg
OTcTaBas kpai
Arperat gopHa

5 Viisnurkne tsentreeri-
misauk

5 Viisnurkne tera kin-
nituskoht

Tagumine serv (abildik-
etera)

Komplektne spindel

5 Zvaigtdutés centriné
skylé

5 Tvaigtdutés struktdra

Idilginés pakabos
briauna

Serdies montazas

LLlecturpaHHbIi 6onT ¢
neBon pe3bbon

CrtonopHas wainba
Mnockas wanba
Hox

Vasakpoolsete keer-
metega kuuskantpolt

Lukustusseib
Lameseib
Loiketera

Hex varztas kairinis
sriegis

Elastingas tarpiklis
PlokS¢ias poverzlé
Peilis

OTBepcTure 6 3Be3q
pa3buBoyvHOE

KapTunHa 6 3Be3
OtcTaBas kpaw
Arperat gopHa

6 Kuusnurkne tsen-
treerimisauk

6 Kuusnurkne tera kin-
nituskoht

Tagumine serv (abildik-
etera)

Komplektne spindel

6 Tvaigtdutés centriné
skylé

6 Tvaigtdutés struktlra

Idilginés pakabos
briauna

Serdies montaZas
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5 Hox c oTBepcTMem B Buae 3Be3A04KN

LleHTpanbHOe oTBepcTuMe Hoxa umeeT cdopmy (5-)
NATUYroNbHON 3Be3404KN. BONT KpenmeHus 3Toro Hoxa uMeeTt
06bI4HYt0 NpaByto pe3bOy, 4Tobbl 0cnabuTs 6onT HeobxoaMMo
NMOBEPHYTb Er0 NPOTUB YACOBOW CTPENKM (¥ ), AN 3aTsKKU
- no yacosoii ctpenke (7 ).

Viisnurga kujuline l6iketera

Selle I6iketera keskel on viisnurga kujuline auk. Kuuskantpolt,
millega I6iketera on kinnitatud, on tavaliste parempoolsete
keermetega, mida saab vastupaeva lahti ja paripaeva kinni
keerata.

5 kampy zvaigzdeés formos peilis
Sio peilio centras turi penkiy (5) kampy Zvaigzdés forma.
Varztas, kas priverzia §j peilj, turi normalius deSininius srie-
gius, kas atsilaisvina pasukant (¥ ) pries laikrodZio rodykle
ir prisiverzia pasukant ( Y) pagal laikrodzio rodykle.

6 Hox c oTBepcTMEM B BuAe 3BE3[04KM

LleHTpanbHOe oTBepcTuMe HoOxa umeeT cdopmy (6-)
LIEeCTUYrornbHON 3Be3nodku. BonT KpenneHust aToro Hoxa
UMeeT neByo pesbOy, YTobbl ocnabuTe 6onT Heobxoaumo
NOBEpHYTb €ro no 4acoBow cTpenke (/7 N), ANs 3aTSHKKU -
NpoTUB YacoBoii cTperke (¥ ).

Kuusnurga kujuline 16iketera

Sellel6iketera keskel on kuusnurga kujuline auk. Kuuskantpolt,
millega I6iketera on kinnitatud, on vasakpoolsete keermetega,
mida saab paripaeva lahti ja vastupaeva kinni keerata.

6 kampy zvaigzdés formos peilis
Sio peilio centras turi 6 kampy 2vaigzdés forma. Varztas,
kas priverzia §j peilj turi kairinius sriegius, kas atsilaisvina
pasukant (X)) pagal laikrodzio rodykle ir prisiverzia pasukant
(¥ ) pries laikrodzio rodykle.



Bultskrave ar seSstira
galvu ar labas puses
vitni.
Sprostpaplaksne
Plakana paplaksne
Asmens

LLlecTtocTeHEH BUHT C
OsicHa pesba.

Mpy>xuHHa wanba

Mnocka nognoxHa
wanba

PexeLy Hox

Surub hexagonal cu
filet pe dreapta

Saiba de siguranta
Saiba plata
Lama

5 stliruzvaigznes centra
caurums

Sstaruzvaigznesmodelis
Aizmuguréja mala
Samontéts caursitnis

[NeTobrbneH
LEeHTpupalLL, OTBOp

[NeTobrbnHO3axBaLlaHe
Ha HOXa

3ageH (momMoLLeH)
pexeLy pbo

3axBaljaHe Ha Hoxa
KOMMMEKT

Orificiu in forma de stea
cu 5 laturi

Formade steacu 5 laturi
Muchie taietoare
Ansamblul mandrinei

Bultskrave ar seSstira
galvu ar kreisas puses
vitni.
Sprostpaplaksne
Plakana paplaksne
Asmens

LLlecTtocTeHEH BUHT C
OsicHa pesba.

MpyxunHHa Wwanba

Mnocka nognoxHa
wanba

PexeL HOX

Surub hexagonal cu
filet pe stdnga

Saiba de siguranta
Saiba plata
Lama

~

6 stdru zvaigznes centra
caurums

6 staru zvaigznes mod-
elis

Aizmuguréja mala
Samontéts caursitnis
WecTtobrbiHa
LeHTpupalLL, OTBOP

WecTtobrbiHa
3axBallaHe Ha HoXa

3ageH (MoMoLLeH)
pexeLy pbb

3axBallaHe Ha HoXxa
KOMMNeKT

Orificiu In forma de stea
cu 6 laturi

Formade steacu6 laturi
Muchie taietoare
Ansamblul mandrinei
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5 zvaigznu modela asmens
Stasmens centram ir piecstaru (5) zvaigznes raksts. Skrivei,
kas notur $o asmeni, irnormala labas puses vitne, kas atslabst,
griezot to (¥ ) pretéji pulkstena raditaja virzienam un tiek
piegriezta, griezot (© ) pulkstena raditaja virziena.

OTBOp Ha HOXOABbPXaya ¢ NeTobIbiHa chopma

OTBOpPBT Ha HOXOAbpXaya MMa neTobrbiHa dopma.
LLlecTOCTEHHMAT BUHT, KOWTO pMKCMpa HOXoAbpXKaya e
C AsicHa pe3ba, KOSITO Ce pa3BMBa B Nocoka, obpatHa Ha
YyacoBHuKoBaTta ctpernka (¥ ). PecnekTMBHO ce cTsira B
nocoka no yacosHukosata ctpenka(’ V).

5 Lama in forma de stea

Centrul acestei lame este in forma de stea cu cinci (5) laturi.
Surubul prin care se monteaza are filet normal pe dreapta si
se desface in sens invers mersului acelor de ceasornic (¥ )
si se strange in sensul mersului acelor de ceasornic (© V).

@ 6 staru zvaigznes moded’a asmens

ST asmens centram ir seSstaru zvaigznes forma. Skrivei,
kas notur So asmeni, ir kreisds puses vitnes, kas atslabst,
pagriezot (" X) pulkstena raditaja virziena un tiek piegrieztas,
griezot (W ) pret pulkstena raditaja virzienu.

OTBOp Ha HOXOoA4bpXaya C WeCTObIbJIHA (bopma

OTBOpPBLT Ha HOXOAbPXKaya MMa LWeCcTobrbiiHa copma.
LLleCTOCTEHHUSIT BUHT, KOMTO bUKCMpa HoXoabpxkada e
C nsBa pe3ba, KOATO Ce pas3BMBa B Nocoka, obpaTHa Ha
YacoBHMKOBaTa CTpenka. PecnekTMBHO ce cTara B nocoka
Mo YacoBHMKOBaTa CTperska.

Lama in forma de stea

Centrul acestei lame este in forma de stea cu sase laturi.
Surubul prin care se monteaza arefilet pe dreapta si se desface
n sensul mersului acelor de ceasornic (/) si se strange in
sens invers mersului acelor de ceasornic (¥ ).
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,D,J'Iﬂ OOCTMXEeHNA onTUManbHbIX pe3ylbraTtoB pa6OTbI HOXWU

KOCWIKM JOJMKHbI ObITb 3aTOYEHbI. 3aMeHNTe U3HOLLEHHbIE
NI COTHYTbIEe HOXMW.

JEMOHTAX HOXEW:

* MogHumunTe KOCUIKY B KpaVlHee BEpxHee MNosrioXxeHue,
YTOOBI nony4ynTb AOCTYN K HOXaM.

e CHumWTE LWeEeCTUrpaHHbIN GONT, CTOMOPHYH LWanby n
NMAOCKYH0 Lwarnby, KOTOPbIMU 3aKPENMEH HOX.

e YCTaHOBUTE HOBbIV MMM 3aTOYEHHBIN HOX Tak, YTOObI
pexyllas kKpoMka bbina obpalleHa BBEpPX K Aeke, Kak
nokasaHo Ha pUCYHKe.

BAXHO: 4t06bl 06ecneunTb nNpaBunibHOCTL CHOPKM,
LieHTpanbHOe OTBEPCTUE Ha HOXe AOSMKHO coBnaaTb CO
3BE3[04KOM Ha ornpaBske.

*  YcTaHOBWTE Ha MECTO LIECTUIPaHHbIN BUHT, CTOMOPHYO
wanby n nnockyto wanby B nopsgke, ykasaHHOM Ha
PUCYHKe.

*  HapexHo 3ataHuTe 60nT (MOMEHT 3aTsbxkkm 27-35 dhyToB
Ha YHT).
BAXHO: bont HOoXa npoluen TepmoobpaboTky knacca 8.

Parimate tulemuste saavutamiseks peavad |diketerad
olema teravad. Kéverad voi defektsed Idiketerad tuleb vélja
vahetada.

LOIKETERADE EEMALDAMINE

» Tostke niiduk kdige kérgemasse asendisse, et |6iketer-
adele oleks vdimalik juurde paaseda.

* Eemaldage kuuskantpolt, lukustusseib ja lameseib, mis
I6iketera kinni hoiavad.

* Pange uus voi teritatud I6iketera kohale, nii et selle tagu-
mine serv (abildiketera) oleks suunatud Ules platvormi
poole nagu joonisel kujutatud.

TAHTIS: Et tagada &ige paigaldus, peab I6iketera keskel
olev auk olema kohakuti spindlil oleva tahega.

+ Pange kuuskantpolt, lukustusseib ja lameseib tagasi
tapselt samas jarjekorras nagu joonisel kujutatud.

» Keerake polt korralikult kinni (p66rdemoment: (37-47
Nm).

TAHTIS: Kuuskantpolt on 8. astme kuumtdddeldud.

Kad gautusi geriausi rezultatai, pjovéjo peiliai turi bati astras.
Pakeiskite sulenktus arba sugadintus peilius.

PEILIY NUEMIMAS
+ Pakelkite pjovéja | aukS€iausig pozicijg kad geriau prieiti
prie peiliy.

* Nuimkite hex varztg, kontraverzle ir plok§Cia poverzle
kas sulaiko peil].

» |dékite naujg arba uzastrintg peilj su uzpakaline briauna
| virSy | korpusg kaip parodyta pieSinyje.

SVARBU: Kad teisingai sumontuoti, peilio centriné skyle
turi sutapti su zvaigzde ant veleno dalies.

« Pridékite atgal hex varzta, kontraverzle ir plokscia tarpiklj
teisingoj tvarkoj kaip parodyta.

»  KruopSciai priverzkite varztg (27-35 Ft. Lbs. torque).

SVARBU: Peilio varztas turi 8 kategorijos terminj
apdorojima.
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Lai gGtu labakus rezultatus, plavéja asmeniem ir jabat asiem.
Nomainiet saliektus vai bojatus asmenus.

ASMENU NONEMSANA

» Paceliet plavéju uz augstako poziciju, lai varétu pieklat
pie asmeniem.

* Nonemiet bultskrivi ar seSstlra galvu un plakano
paplaksni, kas stiprina asmeni.

« Uzlieciet jaunu vai uzasinatu asmeni ar aizmuguréjo
malu korpusa virziena, ka tas ir paradits.

SVARIGI: Lai nodro$inatu pareizu montazu, asmens
centra caurumam ir jaatrodas viena liment ar zvaigzni vai
samontéto serdeni.

»  Uzmontégjiet bultskriivi ar se$stiira galvu, sprostpaplaksni
un plakano paplaksni tada kartiba, kada ir radita.

» Kartigi piegrieziet skrivi (27-35 Ft. Lbs. griezes mo-
ments).

SVARIGI: Asmens skriivei jabit 8. pakapes karstuma
apstradei.

3a Hai-0obpu pe3ynTaTii OT KOCEHE HO-KOAbPXKa4nTe TpsibBa
[a ca B/Haru ontu-manHo wnudosaHu. BegHara cmeHsanTe
N3KPUBEHW UM NOBPEOEHN HOXOAbPXKAUN.

CMAHA HA HOXXOOBbP>XXAYNTE:

° BauvrHeTe yCTpoOMCTBOTO 32 KOCEHE B Hal-ropHa no3uums,
3a Aa cu ocurypute 0oCTbn 40 HOXOObpXKavunTe.

*  Pa3BuiiTe LLECTOCTEHHWSA BUHT, OCUrypuTenHara wwaviba u
noasnoxHara warnba, KomTo oukcupaT HoXoObpXKaya.

* MoHTupanTe HOBWUSA, PECMNEKTUBHO 3aTOYEHMUS
HOXOAbPXay, MpWU KOEeTO 3aAHWsA (MOMOLLEH) pexeLy
pbb TpsibBa Aa coun Harope KbM nnargopmara Kakto
€ rnokasaHo.

BAXHO: 3a fa ce ocurypv npaBmnneH MOHTaX LIeHTpYpaLLms
OTBOP Ha HOXXOObPXKaya TPsI6Ba Aa CbBMNaaa CbC 3axBallaHeTo
3a HoXoOBeTe.

+ Cera MOHTMpanTe B onucaHaTa MoCnefoBaTenHoOCT
LIECTOCTEHHUS BUHT, OcuUryputenHara wamnba, KakTto un
nognoxHara wanba.

*  CrerHete3apaBoBUHTOBETE (BbPTALLMOMEHT: (37-47 Nm)

BAXHO: LLIeCTOCTEHHMAT BUHT Ha HOXXOAbPXKa4a e TEPMUYHO
o6paboTeH.

Pentru cele mai bune rezultate lamele cositorii trebuie sa fie
ascutite. Inlocuiti lamele indoite sau deteriorate.

DEMONTAREA LAMEI

* Ridicati cositoarea cat mai sus pentru a avea acces la
lame.

» Desfaceti surubul hexagonal, saiba de siguranta si saiba
care asigura fixarea lamei.

* Montati lama noua sau cea ascutita cu muchia taietoare
catre platforma, precum se arata in figura.

IMPORTANT: Pentruaasigurao montare corespunzatoare

orificiul din centrul lamei trebuie sa se alinieze la punctul

de fixare in forma de stea aflata pe ansamblul mandri-

nei.

» Reasamblati surubul hexagonal, saiba de siguranta si
saiba plata in ordinea exacta aratata in figura.

«  Strangeti tare surubul. (37-47 Nm) forta de strangere).

IMPORTANT: Surubul lamei este tratat termic
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MpoBepka Topmo3oB

Ecnu Topmo3HOW nyTb TpakTopa nNpu OBUXEHUU C
MaKCMMarnbHOW CKOPOCTbIO Ha BEpXHeW nepegaye no
ropuM3oHTanbHOW Cyxoli GeTOHMPOBaAHHOW WU C WHbIM
TBEPABIM MOKPLITEM MOBEPXHOCTW MNpeBblwaeT 5 (NATb)
¢dyToB (1,52 M), TOpMO3HasaA cucTtema HyxgaeTcs B
obCcnyXnBaHUN.

MoXHO TakXe NMPOBEpPUTb TOPMO3a CrieAyHLWUM
o6pasom:

1. YcTtaHOBUTE TpakTOp Ha rOpU3OHTanbHOW CyXoMn
6ETOHMPOBAHHOW MNN C UHBIM TBEPABLIM MOKPbLITUEM
NMOBEPXHOCTU, BbXXMUTE O OTKa3a neganb TopMo3a
1 NpvBeAuTE B ENCTBME CTOSHOYHbIA TOPMO3.

2. TlposepbTe, 4TOOLI Nepedada BeayLLero mocTa bbina
yCcTaHoBMNeHa B HenTpanbHoe nonoxexue (N).

NMPUMEYAHMUE: Ecnu 3agHue Koneca TpakTopa ABUXYTCA
CcBOBOAHO, 3HA4YMT Nepefaya BeAyLLEero MocTa ycTaHoBIeHa
B HEWTparnbHOE MornoXeHue.

3agHve Koneca JOMmKHbI BNOKMPOBaTLCA 1 CKONb3NTL Koraa
Bbl MOMbITaeTECH CABUHYTL TPakTope Bnepes. Ecnv sagHne
Koneca BpaLlaroTcs, 3Ha4MT TopMo3a TpebyoT NnpoBeaeHNs
obcnyxuBaHusi. ObpaTutech B KBanMULMPOBAHHBIN cep-
BUCHbIV LEHTP.

@ Pidurite Kontrollimine
Kui traktoril on horisontaalsel, kuival betoon- voi sillutatud
pinnal kdrgeima kaigu suurima kiiruse juures peatumiseks
vaja rohkem kui viit (5) jalga, tuleb rakendada pidurit.

Te saate pidurit kontrollida jargnevalt:

1. Parkide traktor horisontaalsele kuivale betoon voi
sillutatud pinnakattega pinnale, vajutage piduripedaal
kogu ulatuses alla ja ihendage seisupidur.

2. Veenduge, et kédik oleks valjas.

MARKUS: Kui traktori tagarattad liiguvad vabalt, on kaik
véljas.

Tagarattad peavad lukustuma ja libisema, kui te pllate
traktorit ka&sitsi edasi likata. Kui tagarattad pddrlevad, va-
javad pidurid kontrollimist. V6tke tUhendust kvalifitseeritud
teeninduskeskusega.

@ Stabdzio Patikra
Jeitraktoriaus stabdymo kelias ilgesnis nei penkios (5) pédos,
kai jis vaziuoja didziausiu greiciu ir auksCiausia pavara lygia,
sausa betonine danga arba grindiniu, tai reiSkia, kad reikia
taisyti stabdi.
Stabdj galima patikrinti ir taip:
1. Traktoriy pastatykite ant lygios, sausos betoninés

dangos arba grindinio, iki galo nuspauskite stabdzZio
pedalg ir uztraukite stovéjimo stabdi.

2. Patikrinkite, ar tarpiné adis neutrali (N).

PASTABA: Kai traktoriaus galiniai ratai juda laisvai, tarpiné
adis yra neutrali.

Galiniai ratai turi utsirakinti ir buksuoti, kai bandote rankomis
pastumti traktorif a prieka. Jei galiniai ratai sukasi, tad reikia
remontuoti stabdzius. Susisiekite su kvalifikuoto aptarnavimo
centru.
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@ Lai Parbauditu Bremzes

Ja traktora ar vislielako atrumu apstadinasanai vajadzigas
vairak neka piecas (5) pédas uz lidzena, sausa betona vai
brugétas virsmas, bremzes ir jalabo.

Bremzes jus varat parbaudit:

1. Apstadiniet traktoru uz Idzena, sausa betona vai
brugétas virsmas, piespiediet bremzu pedalilidz galam
un ieslédziet stavbremzi.

2. Parbaudiet, vai dzenodais tilts parnesumkarbas bloka
ir neitrala stavokli (N).

PIEZIME: ja traktora aizmugurgjie ritefii kustas brivi,
dzenodais tilts ir neitrala stavokili.

Ja mgeéinasit manuali pagrist traktoru uz priekdu, aizmugur-
cjiem riteniem ir jafikscjas un jabuksg. Ja aizmugurgjie riterii
grietas, bremz¢m vajadziga apkope. Sazinieties ar kvalificgtu
apkopes centru.

3a MpoBepka Ha Cnupaykarta

Ako TpakTopa u3uckea nosede ot 152 cm, 3a oa cnpe npu
BUCOKa CKOPOCT 1 ronsamMo CbnpoTmnBrieHne, cyx 0eToH
Unv naBupaHa NOBbPXHOCT, cnupadkaTta Tpsibea aa ce
cepsucupa.

MoxeTe ga nposepuTe cnupaykata v Mo criegHuTe
Ha4YUHuU:

1. KoraTo TpakTopa e napkupaH Ha paBHoO, CyX GETOH UIn
naBupaHa rnoBbpPXHOCT, OTMYCHETE CrMpadYHuns neaan
[0 [OMNy v aKTMBUpanTe cnvpaykarta 3a napkupaHe.

2. TlorpmxeTe ce TpaHC-OCTa a € CrioXeHa B HeyTparnHo
nonoxeHune (N).

3ABEJIEXKA: Korato 3agHuTe konena Ha TpakTtopa ce
ABmkaTt cBobOAHO, TpaHC-OCTa € CroXeHa B HeyTpariHo
MonoXeHue.

3agHuTe konena TpsGBa Oa GrnokupaTt M ga ce Nnbarar,
Korato ce onuTtate ga mabytare TPakTopa Hanpen PbYHO.
AKO 3aHUTE Kornena ce BbpTAT, Torasa cnvpadkara tTpsabsa
Oa ce nposepu. CBbpXeTe ce C KBanuduumpaH CepBraeH
LEHTBP.

Pentru A Verifica Franele

Daca la viteza maxima si pe o suprafata pavata plana si
uscata vehiculul se opreste dupa mai mult de un metru si
jumatate (1,5), franele trebuie reparate.

Mai puteti verifica franele astfel:

1. Parcativehiculul pe o suprafata pavata plana si uscata,
apasati pedala de frana pana la podea si actionati
frAna de mana.

2. Asigurati-va ca transmisia transaxiala este in pozitia
neutra (N).

NOTA: Atunci cand rotile din spate ale tractorului se migca
liber, transmisia transaxiala este in pozitia neutra.

Rotile din spate trebuie sa se blocheze si sa patineze atunci
cand incercati sa impingeti manual tractorul inainte. Daca
rotile din spate se rotesc, este necesar sa efectuati operatiide
service la frana. Contactati un centru de service calificat.



CHATUe pexyliero 6roka
MpoBoauTe paboThbl C NpaBovi CTOPOHbI MALLIMHBI.
1. CHuMUTe pemeHb co wWwkuBa asuratens (1).

2. CHuMUTe fABa 3agHUX MPYXWHHbLIX WNAAMHTa (2) n C
MOMOLLIbI0 MOMOTKa BblbenTe Yekn ocen.

3. CHumwuTe npy>xuHHbIe WNnuHThI (3), (4), (5) 1 ocwn.

4. TloTsHUTe Ha3az pblyar Nnogbemal/onyckaHus pexyLlero
6noka.

5. CHumwuTe pexyLumn 6rnok ¢ MalluHbI.

@ Loikeorgani eemaldamine
Tootage masina paremalt kuljelt.
1. Eemaldage rihm mootori kiilrihma rattalt (1).

2. Eemaldage kaks tagumist vedruklambrit (2) ja 166ge
mdlemad poldid haamriga valja.

3. Eemaldage vedruklambrid (3), (4), (5) ja vastavad poldid.
4. Tommake Idikeorgani tdstmise/langetamise hoob tagasi.
5. Témmake I6ikeorgan masinast valja.

@ Pjovimo agregato demontavimas
Dirbkite id arangos dedinés pusés.
1. Nuimkite dirtf nuo variklio veleno.

2. Nuimti dvi utpakalines sulaikymo spyruokles (4), idmudkite
adies kaidCius su plaktuku.

3. Nuimti sulaikymo spyruokles (5), (6), (7)ir asis.

4. Patraukite pjovimo agregato pakélimo/nuleidimo svirta
atgal.

5. Idtraukti pjovimo agregatf nuo arangos.
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YcTaHoBKa pexywero 6noka

*  3aaBuWHbLTE pexyLumi 6nok nog mawmHy. OTBepcTue ans
BblOpOCa [OMKHO HAXOAUTLCS C NPaBON CTOPOHBI.

+ CobepuTe B nopsigke, 06paTHOM OEMOHTaXY.

@ Loikerogani paigaldamine
» Llkake Idikeorgantraktorialla. Valjaviskeava peaks olema
paremal.

» Paigaldamine toimub vastupidises jarjekorras kui koost
lahti vétmine.

@ Pjovimo agregato pridéjimas
» Pastumkite pjovimo agregatg po jrangos. ISmetimo anga
turi bati deSinéje puseje.
» Pridékite atvirksCig tvarkg negu demontavote.



V) Griesanas ierices izjauk$ana
Stradajiet masinas labaja pusé.
1. Nonemiet dzensiksnu no dzingja rulla (1).

2. Nonemiet divas aizmuguréjas aiztura atsperes (2) un ar
amuru nositiet nost varpstas galu.

3. Nonemiet aiztura atsperes (3), (4), (5) un varpstas.

4. Pavelciet atpakal sviru, kas pacel/nolaiz grieSanas
iekartu.

5. lzvelciet grieSanas iekartu no masinas.

[JeMoHTax Ha KOCa4yHOTO YCTPOMCTBO
PaboTteTe OT AAcHaTa cTpaHa Ha MalumHaTta

1. CsaneTe pembKa OT KNMHOBMAHATa peMbyHa Lwanba Ha
asuratens (1).

2.. Caanete ABeTe 3a4HMW NPYXMHHN CKOOK (2) M OTCTpaHeTe
[BaTta bonTa.

3. Caanerte npyxuHHuTe ckobu (3), (4) n (5) n cbOTBETHUTE
6onTose.

4. [pbnHeTe Ha3ag nocTa3aBauraHe/cBasnsiHe Ha Koca4HOTO
YCTPOWCTBO.

5. WN3pgbpnainTe KOCa4HOTO YCTPOMCTBO OT MaluMHaTa.

Demontarea subansamblului de cosit
In timpul lucrului stati in partea dreapta a masinii.
1. Scoateti cureaua de transmisie de pe roata de transmisie
(1).
2. Scoateti cele doua arcuri posterioare de fixare (2) si,
folosind un ciocan, scoateti cele doua bolturi.

3. Scoateti arcurile de fixare (3), (4), (5) si osiile.

4. Trageti in spate maneta de ridicare/coborare a subans-
amblului de cosit.

5. Scoateti din masina subansamblul de cosit.
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Griesanas ierices montaza
» Pastumiet grieSanas iekartu zem masinas.

* Montgjiet pretéja seciba tai, kada jus to izjaucat.

MoHTax Ha KOCa4yHOTO YCTPOMCTBO
*  [bXxHeTe KOCaYHOTO YCTPOMCTBO Nof TpakTopa. OTBOPBLT
3a n3XBbpnsAHe TpssdBa Aa e oTASACHO.

*  MoHTaxbT ce n3BbpLLBa B 0OpaTHa NOCnegoBaTENHOCT.

Montarea subansamblului de cosit

+  Impingeti subansamblul de sub masina. Orificiul ejectorului
trebuie sa fie in dreapta.

*  Montarea se face in ordinea inversa demontarii.



3aMeHa NPMBOAHOIO PeMHs pexyllero 6roka

1.

2.

3.

[MpoBeouTe OeMOHTaX pexyLiero onoka, Kak YKa3aHo
BblLLE.

CHumuTe peMeHb C NNeBOro LWKMBa ©noka v 3aTem co Bcex
OCTalnbHbIX KOnec.

M3Bnekute pemeHb U3 pexyliero 6rnoka.

YcTaHOBWTE HOBbIN pemMeHb B 0B6paTHOM MopsiAKe.
Yb6eautech, YTO pemMeHb NPOXOAMT MO HanpaBnALLMM
ANs PemHs.

Loikeseadme veorihma asendamine

Monteerige I16ikeorgan maha eelnevalt kirjeldatud viisil.

Votke maha rihm |dikeseadme vasakpoolselt kiilrihma
rattalt ja seejarel tlejadnud rihmaratastelt.

Eemaldage kiilrihm I8ikeorganilt.

Uus rihm paigaldatakse vastupidises jarjekorras. Veen-
duge, et rihm oleks korralikult kdigi rihmasuunajate
vahel.

Pjovimo dalies pavaros dirzo pakeitimas

Demontuokite pjovimo dalj kaip aprasSyta anksciau.

Nuimkite dirzg nuo kairio veleno dalies ir paskui nuo kity,
raty.

Patraukite dirzg | Salj nuo pjovimo dalies.

Naujas dirzas uzdedamas atvirkscia tvarka. Patikrinkite,
kad dirzas bitu visuose kryp¢iy laikikliuose.
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1.
2.

&

1.

2.

3.
4.

GrieSanas ierices piedzinas siksnas nomaina

Izjauciet grieSanas iekartu, ka tas tika aprakstits ieprieks.
Nonemiet dzensiksnu no vienibas kreisa rulla un tad no
paréjiem riteniem.

Velciet dzensiksnu nost no grieSanas ierices.

Jaunasiksnajauzstadapretéjaseciba.Parbaudiet, vaisiksnas
atrodas sava vieta starp apmalém.

CmMsiHa Ha 3a4BWXBaLUUA PeMBbK Ha KocauyHusA
arperart

[leMoHTMpa ce KocayHoTO yCTpOVICTBO.

CBansi ce peMbKbT OT NnABaTa KINMHOBMAHA peMbyHa
wanba Ha KOCAa4YHOTO YCTPOWCTBO M crned ToBa OT
ocTaHanuTe paMbyHM Lanbu.

Cnep TOoBa KMWMHOBWOHUAT PEMbK Ce OTCTpaHsBa OT
KOCa4YHOTO YCTPOMCTBO.

HoBUMST KNWHOBMAEH peMbk Ce MOHTWpa B obpaTtHa
nocnenosatenHocT. MNpoBepeTe Aanu KIWHOBUAHUST
PEMbK € MOCTaBeH MPaBWITHO BbB BCWUYKM BOAAYM HA
pemMbka.

Reasezarea curelei de transmisie pe subansam-
blul de cosit

Demontatisubansamblul de cosit dupa procedura descrisa
anterior.

Scoateti cureaua de transmisie de pe roata din dreapta
a subansamblului si apoi de pe celelalte roti.

Scoateti cureaua de pe subansamblul de cosit.

Procedura punerii noii curele se face in ordinea inversa
procedurii de scoatere. Verificati ca noua curea sa intre
in canalele de ghidare ale rotilor.



PerynupoBka pexyLiero 6roka

o bp =

w

w

w

A. lNo HanpaBneHUo ABUXKEeHUA

[MpoBepbTe AaBneHne BO BCEX LUMHAX.

Y6eamtecs, YTo MallMHa HAaXOAUTCS Ha FOPU30HTaNbHOW
MOBEPXHOCTY.

MogHnmuTe pexywmn Onok B KpanWHee BepxHee
NONOXeHue.

M3mepbTe pacctosHue mexay Au B.

Loikerogani reguleerimine
A. Soéidusuunas

Veenduge, et kdigi nelja rehvi réhk on dige.
Veenduge, et masin oleks horisontaalsel pinnal.
Tdstke Idikeseade kdige kdrgemasse asendisse.
Moodtke vélja vahemaad A ja B.

Pjovimo dalies reguliavimas
A. Vaziavimo kryptimi

Patikrinkite, kad visose keturiose padangose butu teis-
ingas oro spaudimas.

|sitikinkite, kad jranga yra ant lygaus pavirSiaus.
Pakelkite pjovimo dalj | auk$Ciausig pozicija.
Pamatuokite atstumus A ir B.

GrieSanas ierices noreguléSana
A. Kustibas virziena

Parbaudiet, vai gaisa spiediens ir pareizs visas Cetras
riepas.

Parliecinieties, ka masinas atrodas uz horizontalas
virsmas.

Paceliet grieS8anas iekartu I1dz augstakajai pozicijai.
Izmériet attalumus A un B.

PerynupaHe Ha koca4yHuA arperat
A. B nocoka Ha xoga

I'IpOBepeTenanM 1Mma HeobxoaMMOoTO Bb3OYyLIHO HandraHe
BbB BCUYKUN HETUPU TYMU.

MpoBepeTe fanu mMallMHaTa e Ha paBHa NOBBbPXHOCT.
BaurHete kocavHusi arperat B Hali-ropHO MosioXKeHue.
Mamepete pasctosHuaTa A n B.

Ajustarea subansamblului de cosit
A. n directia deplasarii

Verificati ca presiunea aerului din cele patru pneuri sa fie
corespunzatoare.

Asigurati-va ca masina este pe o suprafata plana.
Ridicati subansamblul de cosit cat mai sus.
Masurati distantele A si B.
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[ns OCTUXEHNS oNTUManbHbIX PE3yNsTaToB NP KOLLEHUN
nepenHsasi kpomka (B) pexyLuero 6noka gormkHa HaXoaMTbCs

npubnuantensHo Ha 10 mm (0.375”) HMxXe 3aaHEen KpOMKM

(A).
1.
2.
3.

€

(A).
1.

2.
3.

[ns Toro, 4yTo6bl NOAHATE 3a4HIOK KPOMKY:

Ocna6ebre raviky (1) Ha TeBOM 1 NPaBOM pblyarax.
BakpyTuTe raiiky (2) Ha 0gHO M TO e Yncro o6opoToB
Ha oboux pblyarax.

Mony4ymB npaBunbHoe pacctosHue (A), 3admkenpyinTe
3TO NOMOXEHWNe C NOMOLLbIO ranku (1).

Pairmate Idikamistulemuste saavutamiseks peab |6ikesead-
me (B) esiservolema ca 10 mm madalamal kuitagumine serv

Tagumise serva téstmiseks toimige jargmiselt:
Vabastage mutter (1) vasakpoolse japarempoolse hoova
juures.

Keerake mutrit (2) mdlema hoova juures sama pdorete
arvu vorra.

Kuion saavutatud dige vahe (A), tuleb seadistus mutirga
(1) fikseerida.

@ Kad gauti geriausius pjovimo rezultatus, pjovimo dalies prie-
kinis krastas (B) turi bati pana$iai 10 mm (0.375") zemiau

neg
nori

1.
2.

3.

@) Lai

prie

u uzpakalinis krastas (A). Reguliuokite sekanciu badu,
nt pakelti uzpakalinj krasta:

Atlaisvinkite verzle (1) ant kairios ir desinés svirties.
Priverzkite verzle (2) su vienodu apsukimo skaiciy ant
abeju svirciy.

Kada yra gautas teisingas atstumas (A), pritvirtiname
su verzle.

gutu labakus grieSanas rezultatus, grieSanas ierices
k$éjai Skautnei (B) ir jabat par 10 mm zemak, neka

aizmuguréjai Skautnei. (A). Lai paceltu aizmuguréjo Skautni,
reguléjiet sekojosi:

1.
2.
3.

3a

Atlaidiet valigak uzgriezni (1) uz abiem labas un kreisas
puses klokiem.

Grieziet uzgriezni (2) vienadu daudzumu reizu uz abiem
klokiem.

Kad esat panakusi pareizo attalumu (A), noslédziet So
iestatljumu ar uzgriezni (1).

Han-gobbp pes3yntar OT KOCEHETO MnpedHuaT pbb Ha

kocayHusi arperat (B) TpsioBa aa e ¢ 10MM. NMO-HUCKO OT 3aAHUSA

pbb
1.
2.
3.

(A): PerynupaHe 3a noBguraHe Ha 3agHus pu6.
PasBuiiTe rarka (1) Ha neBus 1 4eCHXSA NOCT.
M3mecTeTe ravika (2) Ha eguH u cbLy, 6pot 060poTH Ha
ABaTa nocra.

Korato ce nonyun HeobxogumoTto pasctosiHue (A)
HacTpoiknTe ce bnokupar c ravika (1).

Pentru a avea cele mai bune rezultate la cosit, marginea
din fata a ansamblului de cosit (B) trebuie sa fie cu 10 mm

0.3

75”) mai jos decat marginea din spate (A). Pentru ainalta

marginea din spate se vor intreprinde urmatoarele:
1.

Desfaceti piulitele (1) atat pe tija din stanga, cat si pe
cea din dreapta.

Strangeti piulitele (2) In mod egal pe améandoua tije de
ridicare.

Cand s-a obtinut distanta corecta (A), pozitia este fixata
cu piulita. (1).
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HwxHas rpaHb KOCUJIKM
PeI'yJ'IVIpOBOLIHaFl ravka nogbeMHOro pbidara

Mutter tostelllide reguleerimiseks

Pjovéjo apatinis krastas

)

)

) Loikeseadme alaserv

)

)

) Pakélimo svirties reguliavimo verzlé

(2) Paceliet saV|enOJumu reguléSanas uzgriezni

[oneH pb6 Ha KOCAYHOTO YCTPOMCTBO
Perynupalya rarika Ha xoga Ha LiaHrata

N —

Marginea de jos a subansamblului de cosit
Piulita tijei de ridicare

—_——  ~——
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PErYnMPOBKA BOK O BOK
MogHUMKTE KOCUMKY B KpalHee BEPXHEE MOMOXEHNE

* Vi3amepbTe BbICOTY OT HWXHEW FpaHu KOCWUIKM A0
NMOBEPXHOCTY 3EMIN B CEPEANHE KXKOO0M CTOPOHbI KOCUITKU.
PaccTosiHue “A” [OrmKHO ObITb 0AMHAKOBBIM C 0GOMX CTOPOH
Unu otnnyatbest He bonee Yyem Ha 6 Mm (1/47).

* B cnyyae HeoGXoOAMMOCTU MPOBEAUTE PErYMPOBKY
TONbKO Ha OHOW CTOPOHE KOCUIKN.

* [nga TOro, 4to6bl NPUMNOAHATL OAHY CTOPOHY KOCWUIIKM,
3aTAHWUTE PErynmpoBOYHYIO raiKy NOABEMHOIO pblyara
Ha COOTBETCTBYIOLLEN CTOPOHE.

« [nsa Toro, 4ToObl OMYCTUTL OAHY CTOPOHY KOCWUIIKM,
ocrabbTe perynMpoBOYHYHO ralky NOABEMHOrO pblyara
Ha COOTBETCTBYHOLLEN CTOPOHE.

NMPUMEYAHUE: Tpu nonHbix obopoTa perynnpoBOYHOWN

raiku U3MEHSIOT BbICOTY KOCWIIKM NpubnuantenbHo Ha 3
mm (1/8”).

° Mocne npoBefeHus perynmpoBku NOBTOpPUTE 3aMepbl.

REGULEERIMINE KULJELT
Tdstke niiduk kdige kdrgemasse asendisse.

*  Modtke niidukimblemakilje keskel vahe niiduki allservast
maapinnani. Vahe ,A*tohib mélemal kiiljel maksimaalselt
6 mm vdrra erineda.

« Kuionvajareguleerida, siis tehke seda ainult niiduki Ghel
kdljel.

« Niiduki Ghe kulje tdstmiseks pingutage sel kiiljel tdstelli
reguleerimise mutrit.

« Niiduki Ghe kilje madalamale laskmiseks andke sellel
kuljel tdsteluli reguleerimiskruvi jarele.

MARKUS: Seademutri kolm taispddret muudavad niiduki

kérgust umbes 3mm.

« Pérast reguleerimist kontrollige vahet uuesti.
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@ SONINIS REGULIAVIMAS

Pakelkite pjovéja | virSutine pozicija.

»  Abiejy pjovéjo pusiy vidutiniame taske pamatuokite auksti
nuo pjovéjo apatinio krasto iki zemés. Distancija “A” turi
biti vienoda arba skirtis 6 mm (1/4”) ribose.

« Jeigu reikalingas reguliavimas, reguliuokite tiktai vieng
pjovéjo puse.

+ Kad pakelti vieng pjoveéjo puse, priverzkite tos pusés
pakélimo svirties reguliavimo verzle.

» Kad nuleisti vieng pjovéjo puse, atlaisvinkite tos pusés
pakélimo svirties reguliavimo verzZle.

PASTABA: Tris pilni reguliavimo verzlés apsukimai pakeis

pjovéjo aukstj panasiai per 1/8”.

» Dar kartg pamatuokite po reguliavimo.

VIENADA ABU PUSU REGULESANA

+ Paceliet plavéju dz augstakajai pozicijai.

* Abu plavéja puSu viduspunktad, izmériet augstumu no
plavéja apakséjas Skautnes l1dz zemei. Attalumam ,A” ir
jabat tadam pasam vai 6 mm robezas vienam no otra.

« JairnepiecieSama noreguléSana, noregul€jiet tikai viena
plavéja pusé.

* Lai paceltu vienu plavéja pusi, piegrieziet attiecigas
puses pacelSanas savienojuma reguléSanas uzgriezni.

* Lai nolaistu vienu plavéja pusi, palaidiet attiecigas
puses pacelSanas savienojuma reguléSanas uzgriezni
valigak.

IEVEROJIET: Tris pilni regulé$anas uzgriezna pagriezieni

izmainTs plavéja augstumu par aptuveni 3 mm.

» Péc noreguléSanas parbaudiet izmérus.

. CTPAHUYHO PEIYINUPAHE

lMocTaBeTe KOCAYHOTO YCTPOWCTBO B HaW-ropHa
nosuums.

*  W3mepeTte B cpegaTta OT ABeTe CTPaHM Ha KOCAYHOTO
YCTPOWCTBO Pa3CTOSHNETO OT AONHMSA pbb Ha KOCAYHOTO
yCTPOWCTBO A0 nopda. HonyCcTUMOTO OTKIOHEHME Ha
pa3scTosHmeTo (A) OT OBeTe CTpaHu TpsAbBa fda e Hau-
MHoro 6 mm (1/4’).

* Ako e Heobxoguma perynupoBka, TO T9 ce MpaBu camo
OT efiHaTa CcTpaHa Ha KOCa4YHOTO YCTPOWCTBO.

+ 3a pa ce noBaourHe egHarta cTpaHa Ha KOCavyHOTO
YCTPOWCTBO Ce CTHAra ramkata 3a perynupaHe Ha xoaa
Ha LliaHraTa oT CbOTBETHATa CTpaHa.

+ 3a pga ce cBanu egHata OT CTPaHWTE Ha KOCAYHOTO
YCTPOWCTBO Cce pa3xnabBa ravikata Ha LaHraTta Ha xoaa
OT CbOTBETHaTa cTpaHa.

YKA3HUE: Tpu nbnHu obopoTa Ha perynvpailarta ranka
NPOMEHAT BUCOYMHATA Ha KOCAYHOTO YCTPOMCTBO C OKOSO
3 mm (1/8”).

«  Cnep perynupaHeTo NpoBepeTe OTHOBO Pa3CTOSHUSTA.

. AJUSTARE PRIN COMPARARE

Ridicati cositoarea cat mai sus.

» Masurati in punctul de mijloc distantele intre sol si cele
doua margini ale subansamblului. Distantele “A” trebuie
sa fie la fel sau sa existe intre ele o diferenta de cel mult
6mm (1/4”).

» Daca este necesara ajustarea, ajustati doar pe o parte a
subansamblului.

* Pentruaridica o parte a subansamblului de cosit, strangeti
piulita tijei de ridicare aflata pe partea respectiva.

» Pentru a cobori o parte a subansamblului, slabiti piulita
tijei de ridicare aflata pe partea respectiva.

NOTA: Piulita de ajustare intoarsa in intregime de trei ori
modifica Tnaltimea subansamblului cu aprox. 3 mm 1/8”.

* Masurati din nou dupa ajustare.



6

©

3ameHa NPMBOAHOIO PeMHS
1. CHUMUTE pexyLuuii Brok, Kak ONMcaHo BbILLe.

2. CHumwuTe orpaHuumTens cuennexHus (1).

3. TlogknoymTe CTOSHOYHBIN TOPMO3 U CHUMUTE pEeMEHb
CHU3Yy BBEPX CO LLKMBA (2), WwKMBa cuenneHus (3).

4. TpoBegnTe pemMeHb MexAy ABYyMS nonactaMu
BEHTUNATOPA W MPOKPYTUTE BEHTUNATOP MO YacOBOW
CTperke A0 NpoBUCaHUSA peMHs (4).

5. CHumwuTte pemeHb co wkusa asuratens (5).

Veorihma asendamine
1. Monteerige I6ikeorgan maha eelnevalt kirjeldatud viisil.

2. Vodtke maha siduri (1) likumispiiraja.

3. Tdmmake peale seisupidur ja téstke rihm rihmarattalt (2),
siduri rihmarattalt (3) maha.

4. Suunake rihm ventilaatori labade vahelt Ules ja keerake
ventilaatorit paripaeva, kuni rihm vabaneb (4).

5. Eemaldage rihm mootori kiilrihma rattalt (5).

Pavaros dirzo pakeitimas
1. Demontuokite pjovimo dalj kaip aprasSyta anksciau.

2. Demontuokite sankabos judéjimo apribotojg (1).

3. |junkite rankinj stabdj ir nuimkite dirzg nuo veleno (2),
sankabos veleno (3).

4. Paspauskite dirzg | virSy tarp dviejy ventiliatoriaus
sparneliy ir sukite ventiliatoriy | laikrodzio rodykles
puse kol dirzas atsilaisvina (4).

5. Nuimkite dirzg nuo variklio veleno (5).
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@ Piedzinas siksnas nomaina
1. lzjauciet grieSanas iekartu, ka tas tika aprakstits
ieprieks.
2. lzjauciet sajiga kustibas ierobezotaju (1).
3. Novelciet stavbremzi un velciet nost siksnu uz augsu no
rulla (2), sajuaga rulla (3).

4. Paspiediet siksnu uz aug8u starp diviem ventilatora
asmeniem un pagrieziet ventilatoru pulkstena raditaja
virziena, lidz siksna klat briva (4).

5. Nonemiet dzensiksnu no dzingja rulla (5).

CMsAHa Ha 3agBUXBaLMA peMbkK
. Caanete koca4yHus arperar.

2. Caanete orpaHunuuTens Ha xofa Ha ceegunHutens (1).

3. OpbnHeTe pbyHaTa cnvpadka MU cBaneTe pembka OT
KOnernoTo 3a Xoaa (2) N OT KONenoTto Ha CbeaunHutTens
3).

4. BkapaiTe pembka Mexay ABETe NepKuN Ha BeHTunatopa
1 3aBbPTETE BEHTUNATOPA HAmNsIBO AOKATO PEMBKBLT Ce
3aBWXM CBOOOAHO (4).

5. Caanerte peMbka OT KOnemnoto Ha asurartens (5).

@ inlocuirea curelei de transmisie
1. Demontati subansamblul de cositdupa procedura descrisa
anterior.
2. Desfaceti reductorul pentru ambreiaj (1).

3. Trageti frana de mana gi scoateti cureaua de pe roata de
transmisie (2) si roata de ambreiaj (3).

4. Treceti cureaua printre doud palete ale ventilatorului si
rotiti ventilatorul in sensul mersului acelor de ceasornic,
pana cand cureaua se desprinde (4).

5. Scoateti cureaua de pe roata de actionare a motorului
®).

Cobepute B nopsigke, obpaTHOM AeMOoHTaxy. YoeaumTecs,
YTO peMeHb NPOXOAMUT MO HanpasnAwLWMM Ans peMHs. Mpn
3aMeHe M1cnonb3yiTe TONbKO OpUrMHasbHble pemHu!

Paigaldamine toimub vastupidises jarjekorras kui koost lahti
votmine. Veenduge, etrihm oleks korralikult kdigi rihmasuuna-
jate vahel. Kasutage vahetamiseks ainult originaalrihmu.

€

Surenkamas atvirkScia tvarka. Patikrinkite, kad dirzas batu
visuose krypc€iy laikikliuose. Naudokite tiktai originalinius
dirzus kada tuos keiciate!

@ Montgjiet pretéja seciba tai, kada jus to izjaucat. Parbaudiet,
vai siksnas atrodas sava vieta starp apmalém. Lietojiet tikai
razotaja siksnas, ja tas ir janomaina.

MoHTaxbT ce n3BbpLLBa B 0OpaTHaTa nocre-40BaTeNHOCT.
MpoBepeTe ganu pambKbT Nexu BbB BogavuTe. Mpu cmsiHa
M3rons3BanTe camo OpurmHaneH pembk!

Montarea se realizeaza in ordinea inversa demontarii. Cu-
reaua sa treaca prin canalele de ghidare. La inlocuire folositi
doar curele originale!



1. Pblvar ynpaBneHns CKOpPOCTbIo
2. [He3no HenTpanbHOro NOMoXeHUs
3. PerynupoBo4HbIn 6onT

@ 1. Kaéigukang
2. Lukk neutraalasendis

3. Reguleerimispolt

@ 1. Judéjimo kontroles svirtis
2. Perjungéjo tuscioji eiga
3. Reguliavimo varztas

PEFYNUPOBKA HEUTPAINIbHOIO
NONOXEHWUA PbIYATA NEPEKIIOYEHUA
NEPEOAY BEAYLWEW TPAHCMUCCUU

BenyLas TpaHCMUCCUSA AOMKHA HAXOAUTHCS B HENTParnbHOM
MONOXEHWN, KOTAa pblvar nepexnioyeHns nepeaay HaxoanTcs
B HeuTpanbHoMm nonoxeHun (N) (rHe3go HewlTpanbHOro
nonoxenwus). Perynuposka Obina npoeegeHa Ha 3aBoge; TeM
He MeHee, eCcrnv BO3HUKHET HeOOXOAMMOCTb PErynMpoBKy,
OencTBynTe cneayowmmM obpasom:

* YbeguTecb, 4YTO Bedyliasi TPAHCMUCCKS HaxoguTCs B
HenTpanbHoM nonoxeHum (N).

NMPUMEYAHUE: Korma 3agHue koneca TpakTopa
nepemMeLllarTcsa Ha cB060AHOM X0ay, BeAyLLasa TpaHCMUCCUS
HaXoAMTCs B HENTPanbHOM MOSOXEHUN.

*  OcnabbTe perynmpoBo4HbIN 60T nepea npaBbiM 3a4HUM
KOrnecom.

+ [lpuBeguTe pblyar nepeknwYeHus nepepady B
HelnTpanbHoe nonoxexue (N).

*  HapexXHo 3aTsiHUTe perynMpoBOYHbLIA OONT.

NMPUMEYAHUE: Ecnu notpebyetca Gonbluimnin 3asop ang
TOro, 4YToObl MOMYyYUTH AOCTYN K PErynmpoBoY4HOMY GonTy,
OMyCTUTE KOCUITKY B KpaHEee HKHEe MOSTOXeHNE.
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@ DIFERENTSIAALKAIGUKASTI KAIGUKANGI

REGULEERIMINE

Kui kaéigukang on neutraalaendis (N) (lukk), peaks diferen-
tsiaalkaigukast tooétamatiihikaigul. See on jubatehasepoolselt
seadistatud, kuid juhul kui reguleerimine peaks vajalik olema,
toimige jargmiselt:

* Veenduge, et diferentsiaalkdigukast on neutraalasendis
N).

MARKUS: Kui traktori tagumised rattad liiguvad vabalt, on
kaigukast alati neutraalasendis.

* Vabastage reguleerimispolt parempoolse tagaratta ees.
» Viige kadigukang neutraalasendisse (N).
* Pingutage reguleerimispolti uuesti korralikult.

MARKUS: Kui reguleerimispoldini padsemiseks on vaja
suuremat likumisvabadust,tuleb niiduki platvorm lasta kdige
madalamasse asendisse.

TRANSMISIJOS PAVAROS PERJUNGIMO
SVIRTIES TUSCIOS EIGOS REGULIAVIMAS
Transmisija turi bdti neutralioje pozicijoje, kai pavaros per-
jungimo svirtis yra neutralioje (N) (tuscios eigos) pozicijoje.
IS anksto nureguliuota gamykloje, taciau prireikus reguliuoti,
elkités sekanciai:
+ |sitikinkite, kad transmisija neutrali (N).
PASTABA: Jeigu traktoriaus uzpakaliniai ratai sukasi laisvai,
jungti tusciaja eiga.
» Atlaisvinkite reguliavimo varztg priesais deSinjjj uzpakalinj
ratg ir lengvai suverzkite.
»  Perjungti judéjimo kontroles svirtj | neutralia (N) (tusc¢e
ios eigos) pozicija.
»  Priverzkite reguliavimo varzta kietai.
PASTABA: Pjovéjo grindy auksti galima nuleisti | Zemiausig
padét, jeigu prisireikia papildomai reguliuoti ar iSvalyti.



6

©

1. Parnesumu parslégsanas klokis
2. Neitrals aiztura aizvars
3. NoreguléSanas skruve

1. JlocT 3a ynpaBsneHue

2. bnokupoBka Ha gudpepeHumana B no3vums npaseH
xon

3. Perynupauy 6ont

1. Maneta schimbatorului de viteza
2. Pozitie neutra (ecluza inchisa)
3. Surub de ajustare

PRIEKSEJA VELKOSA TILTA ATRUMA
PARSLEGSANAS KLOKIS NEITRALS
NOREGULESANA
Priek$éjam velkoSam tiltam ir jabat neitrala pozicija, kad
atrumparslégsanas klokis ir neitrala aiztura aizvara pozicija.
Sis noreguléjums ir uzstadits ripnica; tacu, ja ir nepiecieSams
to noregulét, rikojieties sekojosi:
« Parliecinieties, ka priek3€jais velkosais tilts ir neitrala
pozicija.
IEVEROJIET: Kad traktora aizmuguréjie riteni kustas brivi,
prieks€jais velkosais tilts ir neitrala pozicija.
+ Atlaidiet valigak reguléSanas skrivi labas puses
aizmuguréja ritena prieksa.
+ lelieciet atrumu parslégSanas kloki neitrala (N)
pozicija.
+ Kartigi piegrieziet reguléSanas skriuves.
IEVEROJIET: Ja nepiecieSams vairak vietas, lai pieklitu

reguléSanas skrivei, parceliet plavéja korpusa augstumu
[Tdz zemakai pozicijai.
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HACTPOWKA HA JIOCTA 3A BKITIOYBAHE HA
OUNOEPEHLUATTHATA NMPEOABKA

OudepeHunanHaTta npegaBka TpsbBa ga ce Hamupa B
NONOXeHWe Ha NpaseH Xof, KoraTo NOCTbT 3a BKIMHOYBaHE € B
HeyTparnHo nonoxexue (N) (briokmpoBka Ha audepeHumana).
Tasn HacTponka Beye € u3BbplleHa OT Npou3BOAUTENS B
3aBoga. Ako Bce nmak e HeobxoauMmo aa ce u3BbpLiat
OOMbIHUTENHN HAaCcTPONKK, To TpsibBa Aa ce npoueanpa no
CnefHUst HauuH:

- [bpBo TpsibBa ga ce yBepuTe, Ye AndepeHumanHarta
npegaBka ce Hamupa B nonoxeHue Ha npaseH xog (N).

YKA3AHWE: koraTto 3agHuTE Konena Ha Tpaktopa ce ABukaTt
cBOOOAHO MpefdaBKaTa BMHArM € B MOMIOXEHWe npaaseH
xon

« Pasxnabete perynupaiyusa 60nT, HaMmumpaly ce oTnpea Ha
JOACHOTO 3aJHO KOMerno.

+ Cera nocraBeTe flocTa 3a NpeBkIto4BaHe B NONOXEHWE
npa3seH xopg (N).

+  OTHOBO cTerHeTe perynupatims 6ont.

YKA3AHUE: Ako e Heobxoguma no-ronsiMa csoboga Ha

OBVXEHWe, 3a Ja JocTurHeTe Ao perynupawwmsa 6ont, Bu

CbBeTBaMe Ja CBanuTe kocayHaTta nnatgopma B Han-HUCKO
nonoxeHue

AJUSTAREA MANETEI CUTIEI DE VITEZE iN

POZITIE NEUTRA
Cutia de viteze trebuie sa fie in pozitie neutra cand maneta
schimbatorului de viteza este in pozitie neutra (N) (ecluza
inchisa). Ajustarea s-a realizat din fabrica. Totusi, daca se
impune ajustarea, procedati dupd cum urmeaza:

» Asigurati-va ca tractorul este scos din viteza- pozitie
neutra (N).

NOTA: Cand rotile din spate ale tractorului se migca liber,
cutia de viteze este in pozitie neutra.

* Desfaceti surubul de fixare de pe roata dreapta din
spate.

» Trageti maneta schimbatorului de viteza in pozitie neutra
(N).

«  Strangeti tare surubul de fixare.

NOTA: Dac3 este necesar de un spatiu mai larg pentru a

accede la surubul de fixare, este indicat sa lasati platforma
orii in pozitia cea mai joasa.



7. YCTpaHeHue HeucnpaBHOCTEeM.

[OBuratenb He 3anyckaeTcs

1. OrTcyTCcTBME TOMNMBA B TONSIMBHOM Gake.

2. HewucnpaBHas cBe4va 3axuraHus.

3. HewucnpaBHoOe noacoeavHEHVE CBEYN 3aKUTaHUS.
4. T[ps3b B kapOtopaTope nnu Tpybe nogayun Tonnmea.

MyckoBou anekTpoaBUraTenb He 3anyckaeT ABUraTenb
1. PaspsxeHHasa baTapes.
2. HewcnpaBHbIi KOHTaAKT Mexdy MPOBOAOM W MOMOCOM

Oatapen.

3. Pblyar nogkno4eHus/OTKIYEHNS B HEMNPaBUIlbHOM
NONOXeHUN

4. OCHOBHOW NNaBKunin NpegoxXpaHnUTeNb neperopen.

5. HewucnpaBHbIN 3aMOK 3aXUraHus.

6. HewucnpaBHbI NpeaoxpaHMTENbHbLIA KOHTaKT neganu

cuennennsi/Topmosa.
7. He Haxata neganb cuenneHuns/Topmosa.

[Buratenb He paboTaeT yCTOMYNBO
CnuwwkoMm BbicOoKasi CTyrneHb nepeaayn
HeuncnpaBHasa cBeva 3axuraHusi.
HenpaBunbHasi perynuposka kapbroparopa.
3akyrnopka Bo3gyLUHOro cunsrpa.
3akynopka BEHTUMSALMM TONNMBHOrO H6aka.
HenpaBunbHasa perynupoBka 3axXuraHusi.
lpsi3b B Tpybe nogaum Tonnmea.

Nooakwbh=

HepocTtaTouHas Tsra aBurartens

1. 3akynopka Bo3gyLUHOro wunbsTpa.

2. HeucnpaBHasa cBeva 3axuraHus.

3. Tpsi3b B kapbopaTope munu Tpybe nogaym Tonnmea.
4. HenpasunbHas perynvpoBka kapbtopaTopa.

MeperpeB aBuratens

Meperpyska asuratens.

3akynopka cucTembl BycKa BO3ayxa Ui oxnaxaarLmx
pebep.

HewncnpaBHbIn BEHTUAATOP.

HepocTartok unu oTcyTCTBME Macna B ABurarere.
HenpaBunbHasi perynupoBka 3aKuraHusi.
HeuncnpaBHas cBeva 3axuraHusi.

N~
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BaTtapes He 3apsikaeTcs
1. HewncnpasHbIi nnaBkvMin NpeaoxpaHnTens.
2. OpgHa uny HecKonbKo ssYeek HencnpasHbl

3. HewucnpaBHbIN KOHTaKT Mexady MpPOBOAOM W Nomtcamm
Oatapen.

®dapbl He paboTatoT

1. HewncnpasHble namnbi.

2. HewucnpaHbIV nepeknoyaTens.
3. KopoTkoe 3amblkaHue B NpoBoge.

MawwuHa BuGpupyet
1. Hoxu He 3akpenneHbl
2. [Buratenb He 3akpenneH.

3. HapyweHne 6anaHCcMpoBKM OQHOIO UM OBOUX HOXEN
B pe3ynbraTte NoBpeXaeHns Unv nroxon GanaHcMpoBku
nocrne.

HepoBHoe KoweHue

. Tynbie HOXW.

. HaknoH pexyLuero 6noka.

. BbICOKasi Unv Mokpasi Tpasa.

. HabusaHwne TpaBbl nog Koxyx.

. PasnuyHoe gaBneHve Bo3gyxa B LUMHAX C MPaBON U NIEBON
CTOPOHbI

. Cnvwkom Bbicokast CTyneHb nepenadn.
. rlpOCKaJ'IbSbIBaHVIe NPMBOOHOIO peMHA.

~N o AR WN -~
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7. Rikete otsimine

@ Mootor ei kaivitu

1.

2.
3.
4

Paagis ei ole kitust.

Suutekdtnal defektne.

Suutekdinla dhendus defektne.
Karburaator voi kutusetoru on must.

Starter ei kdivita mootorit I6puni

Noakwh =

Aku on tlhi.

Halb kontakt kaabli ja akuklemmi vahel.
Ldikeseadme lllitushoob on vales asendis.
Peakaitse on labi.

Suutelukk defektne.

Siduri-/piduripedaali turvakontakt on katki.
Siduri-/piduripedaali ei vajutatud I6puni alla.

Mootor tootab ebaiihtlaselt

Noakwh=

Liiga korge kaik.

Slltekidnal defektne.

Karburaator on valesti reguleeritud.
Ohufilter ummistunud.

Kltusepaagi ventilatsioon blokeeritud.
Suude valesti reguleeritud
Kutusetorus on mustust

Mootor tundub nork

1.
2.
3.
4.

Ohufilter ummistunud.
Suutekdtnal defektne.
Karburaator voi kutusetoru on must.
Karburaator on valesti reguleeritud.

Mootor kuumeneb iile

2B

Mootori Ulekoormus.

Ohu sisselase vai jahutuslamellid on blokeeritud.
Ventilaator rikkis.

Liiga vahe 6li mootorisl.

Siitde valesti reguleeritud

Suudtekuunal defektne.

Aku ei lae

1.
2.
3.

Kaitse on Iabi.
Uks voi mitu aku elementi on defektsed.
Halb kontakt akuklemmi ja kaablite vahel.

Tuled ei toota

1.
2.
3.

Hodglamp defektne.
Luliti defektne.
Kaabli luhis.

Masin vibreerib

1.
2.
3.

Loiketerad on lahti.
Mootor on lahti.

Uks vdimdlemad Idiketerad on tasakaalustamata, mis on
tingitud vigastusest vdi terade halvast balansseerimisest
parast teritamist.

Ebaiihtlane niitmine

Noakwh =

Terad on ndrid.

Loikeseade on viltu.

Rohi on liiga pikk vdi marg.

Loéikeseadme kaane alla on kogunenud rohtu.
Vasakul ja paremal poolel erinev rehvirdhk.
Liiga koérge kaik.

Veorihm libiseb.



7. Gedimai.

@Variklis neuzsiveda

1. Néra degaly bake.

2. Uzdegimo zvakés defektas.

3. Uzdegimo Zvakés kontaktas nepakankamas.

4. UzsikimSes karbiuratoriaus arba degaly padavimo
vamzdelis.

Starteris neveikia

Tu$C€ias akumuliatorius.

Blogas kontaktas tarp kabelio ir akumuliatoriaus polio.

Sujungimo/atjungimo svirtis neteisingoj pozicijo;.

Uzdegimo sistemos gedimas.

Paleidimo rakto defektas.

tSa%nkabos/stabdiiu pedalo saugumo kontakto defek-

N oupwN o

Nenuspaustas sankabos/stabdziu pedalas.
Varlklls dirba netolygiai

Per auksta pavara.

Uzdegimo zvakés defektas.

Neteisingai nureguliuotas karbiuratorius.
Uzterstas oro filtras.

Nedirba degaly bako ventiliacija.
Paleidimo rakto defektas.

UzsikimSes degaly padavimo vamzdelis.
Varlklls dirba silpnai

1. Uzkimstas oro filtras.
2. Uzdegimo zvakés defektas.

3. Uzsikim8es karbiuratoriaus arba degaly padavimo
vamzdelis.

4. Neteisingai nureguliuotas karbiuratorius.

Variklio perkaitimas
1. Variklis perkrautas.

Nedirba oro padavimas arba ausinimo braunas.
Ventiliatoriaus gedimas.

Per mazai tepalo variklyje arba visai néra.
Paleidimo rakto defektas.

Uzdegimo zvakés defektas.

Akumuliatorius nepasikrauna

1. Saugiklio gedimas.

2. Gedimai elementuose.

3. Blogas kontaktas tarp akumuliatoriaus poliu ir kabeliu.
Sviesos nedega

1. Gedimas lemputése.

2. Defektas jungiklyje.

3. Trumpas sujungimas laiduose.

Masinos vibracija

1. Peiliai atsilaisvine.

2. Variklis laisvas.

Noos N
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3. Disbalansas viename ar abejose peiliuose kaip gedimo
arba blogo balansavimo po uzastrinimo rezultatas.

Netolygus pjovimo rezultatas
1. AtSipe peiliai.

Kreivas pjovimo agregatas.
Per ilga ar Slapia zolé.
Susikimsusi zolé po gaubtu.

Nevienodas oro slégis kairios ar deSinés pusés padan-
gose.

Greitis per didelis.
7. Pavaros dirzas pasisuka.

ok wn
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7. Traucéjumu meklésana.
@Dzinéjs nesak darboties

1. Tvertné nav degvielas.

2. Korkis ir bojats.

3. Korka savienojums ir bojats.

4. Netirumi karburatora vai degvielas caurulé.

Starteris negriez dzinéju

1. Akumulators izladgjies.

2. Slikts kontakts starp vadu un akumulatora polu.

3. Savieno$anas/atvienoSanas Ilimenis nepareiza
pozicija.

4. Galvenais drosinatajs bojats.

5. Aizdedzes slédzene bojata.

6. Sajluga/bremzes pedala droSibas kontakts bojats.

7. Sajuga/bremzes pedalis nav izspiests.

Dzinéjs darbojas nevienmérigi

Parak augsts parnesums.

Korkis ir bojats.

Nepareizi uzstadits karburators.

Noblokéts gaisa filtrs.

Degvielas tvertnes ventilacija blokéta.

Aizdedzes iestatijums bojats.

Netirumi degvielas vada.

Dzmejs darbojas vaji

1. Gaisa filtrs blokéts.

2. Korkis ir bojats.

3. Netirumi karburatora vai degvielas caurulé.

4. Nepareizi uzstadits karburators.

Dzinéjs parkarst

Dzingjs ir parslogots.

Gaisa ieplide vai dzesétajsSkautnes ir blokéti.

Ventilators bojats.

Nepietiekami vai nav pavisam ellas dzingja.

Aizdedzes iestatijums bojats.

Korkis ir bojats.

Akumulators neuzladéjas

1. Drosinatajs bojats.

2. Viens vai vairaki elementi bojati.

3. Vajs kontakts starp akumulatora poliem un vadiem.

Apgaismojums nedarbojas

1. Bojatas lampinas.

2. Bojats sléedzis.

3. Tssavienojums vada.

Masina vibré

1. Valigi asmeni.

2. Valigs motors.

3. Lidzsvara trikums viena vai abos asmenos, kas radies
bojajuma rezultata vai sliktas lidzsvaroSanas dél péc
asinasanas.

) Ne oo

R

Nevienmeérigi grieSanas rezultati

. Truli asmeni.

. GrieSanas ierice ir greiza.

. Gara vai slapja zale.

. Zale iestrégusi zem apvalka.

. Dazads gaisa spiediens riepas kreisaja un labaja pusé.
. Parak augsts parnesums.

. Piedzinas siksna slid nost.

~N O o WN -



7. TbpceHe Ha noBpeau.

nBuraTennT He nanu Motorul nu vrea sa porneasca

1. Hsama ropuso B pesepBoapa

2. [JedpexTHa 3ananuTenHa ceely

3. [HedekTHa Bpb3Ka KbM 3ananutenHaTa caeLy

4. 3ambpcsBaHe B kapbypaTopa Uiy ropMeonposoaa

CtapTepbT He 3aBbpTa ABUrartens
1. W3ToLleH akymynatop
2. Jlow koHTakT Mexay kabena u knemarta Ha

akymynaTtopa

3. Jlocta 3a BKkM4YBaHe Ha KOocayHWs arperaT B rpeluHa
nosunuus.

4. [ledbekTeH rnaBeH npegnasuren.

5. [edekTeH naTpoH 3a 3ananBaHeTo.

6. [edekTeHnpegna3eHKOHTaKT HaneaanaHaceeanHuTens/
crnvpadykara.

7. He e HaTucHaTt Agokpan negan Ha cbeguHutens/
crnvpadykara.

OBuratenaT paboT HepaBHOMEpPHO
Tebpae BMCOKa Npefaska.
[edekTHa 3ananuTenHa ceeLy.
lpelwHo perynupaH kapbypaTtop.
3anylweH Bb3ayLleH (punTbp.

3anyweHo obe3Bb3gyllaBaHe Ha pesepBoapa 3a
ropvBo.

MpeluHa perynMpoBka Ha 3anansaHeTo
3ambpcsiBaHe B ropMBONpoBoaa

BUraTensit HAMa MOLHOCT
3anylweH Bb3ayLleH punTbp
HedekTHa 3ananuTenHa ceeLy
3ambpcsiBaHe B kapbypaTopa unu B ropuBonpoBoaa
MpewHa perynvpoBka Ha kapbypaTopa

BUraTensaT nperpsasam
lMpeTtoBapeH asurartern
3anyLeHu Bb3ayxoBoau nnu donaHum Ha oxnaxgaHeto
lMoBpeneH BeHTMNATOp
TBbpae Manko UNn HUKaAKBO Macno B ABuratensi
lpellHa perynupoBka Ha 3ananBaHeTo
HedekTHa 3ananuTenHa ceeLy

COPRWONSAE AONSE NO OALNS

AkymynaTopbT He ce 3apexnaa
1. [HedbekteH npeanasuten
2. [oBpepneHu egHa nnu NoBeYe KINETKM Ha akymynartopa

3. Jlow KOHTaKT Mexagy KnemuTe Ha akymynatopa u
kabenute.

OcBeTneHueTo He (PpyHKLMOHUPa

1. [HedeKkTHun KpyLLKn

2. [edbekTeH knto4

3. KbCo cbegnHeHne B HAKOSA MHCTanaums

MawwuHaTa BuGpupa
1. XnabaBu HOXOBe
2. Xnabas gsuraten

3. [debanaHc Ha egvHUa vnu OBaTa HOXa, MPUYMHEH OT
noepena vnu nowo GanaHcupaHe crep wnandgaxe.

Jlowo koceHe

1. 3aTtbneHu HoxoBe

2. Koco perynupaH kocadeH arperart

3. TeBbpae obnra nnm mokpa Tpesa

4. HaTpynBaHe Ha TpeBa noj Kopnyca Ha KoCayHus

arperaT

5. PasnnyHo HangdraHe B rymuTe OT fsiBaTta M OT AsicHaTa
cTpaHa

6. Tebpae BMCOKa NpegaBka

7. MMpunnb3BaHe Ha 3a4BWKBALLUS PEMbK
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7. Depanare.

1. Nu este carburant in rezervorul de carburant.

2. Bujie defecta.

3. Conexiunile bujiei defecte.

4. Mizerie in carburator sau in furtunul de alimentare.

Starterul motorului nu poate roti motorul

Acumulator descarcat.

Contact slab intre cablu si borna acumulatorului.
Cheia de contact in pozitie necorespunzatoare.
Principala siguranta fuzibila defecta.

Broasca contactului defecta.

Contactul de sigurantd a pedalei de ambreiaj/frana
defect.

Pedala de ambreiaj/frana nu este apasata.

N ook wNd=

Motorul lucreaza neuniform

Treapta de viteza prea ridicata.

Bujie defecta.

Carburator reglat necorespunzator.

Filtru de aer imbacsit.

Ventilarea rezervorului de carburant oprita.
Aprindere reglata gresit.

Mizerie in furtunul de alimentare.

Nooakowh=

Motorul nu are putere

1. Filtru de aer imbéacsit.

2. Bujie defecta.

3. Mizerie in carburator sau in furtunul de alimentare.
4. Carburator reglat necorespunzator.

Motorul se supraincalzeste

Motor supraincalzit.

Blocarea alimentarii cu aer sau blocarea racirii.
Ventilator deteriorat.

Prea putin ulei in motor sau deloc.

Aprindere reglata gresit.

Bujie defecta.

oakwh=

Bateria nu se incarca
1. Siguranta fuzibila defecta.

2. O celulda sau mai multe celule ale acumulatorului de-
fecte.

3. Contact slab intre bornele acumulatorului si cabluri.

Luminile nu functioneaza
1. Becuri defecte.

2. TIntrerupator defect.

3. Cablu scurt-circuitat.

Masina vibreaza
1. A slabit fixarea lamelor.
2. A slabit fixarea motorului.

3. Dezechilibrarea unei lame sau a ambelor, datorita unei
avarii sau a echilibrarii proaste dupa ascutire.

Taiere cu rezultate slabe

Lame tocite.

Inclinarea agregatului de taiere.

larba prea lunga sau prea uda.

larba prinsa sub aparatoare.

Diferenta intre presiunea pneurilor din partea stanga si
din partea dreapta.

Treapta de viteza prea ridicata.

Alunecarea curelei de transmisie.

No abob=



8. XpaHeHue.

I10 3aBepLleHNno ce30Ha KoleHwusa Heob6xogumo

npeanpuHATbL crnegyrouive AeucTBuUA:

« [loyncTuTb BCH MallWHy, OCOBEHHO, MO KOXYXOM
pexyuwiero 6noka. Henb3si ucnonb3oBaTtb AN YMCTKM
BOAY Nnof faBneHnem. Boga MmoxeT nonacTb B ABuratenb
N TPAHCMUCCUIO N YKOPOTUTB CPOK Cy>Obl MaLLUHbI.

« T[lokpacuTb BCe MNOBPEXAEHHble OKpalleHHble
NOBEPXHOCTY AN 3aLUMTbl OT KOPPO3UMU.

* [TlomMeHATb MOTOPHOE Macho.

° CnnTb TONNMBO U3 TONNMBHOTO 6aka. 3aI'IyCTVITb,EI,BI/IFaTeJ'Ib
N 0oXXOatbCA, NOKa BCe TOMIIMBO HE 3aKOHYUTCA.

«  CHSITb CBEYY 3aXWraHusi U 3anuTb OAHY CTOMOBYHO NIOXKKY
MOTOPHOrO Macna B uunuHap. MpokpyTUTb BPYYHYHO
ABuratenb, YTobbl pacnpenenuTs Macno. YCTaHOBUTb
Ha MeCTO CBeYy 3aXUraHus.

e CHaTb GaTapeto. lMepesapaanTe U XpaHUTb B CYXOM
npoxnagHom mecTe. He nogBeprante Gartapeto
BO3OENCTBUIO HU3KUX TeMMepaTyp.

i MawwuHa gomkHa XpaHUTbCA B NOMeLlleHNn B CYyXOM,
3awueHHOM OT NblJIn MecCTe.

NMPEAYNPEXOEHUE!

Henb3a ucnonb3oBatb 6eH3nH ans yuctku. cnonb3ynte
ob6e3xvpuBatoLLne MoKLLMe CPpeacTBa 1 Tensnyo Boay.

CepBucCHOe obcnyXnBaHue

Mpn ocdopmneHnn 3aka3oB NpeaocTaBbTe CreAyHLLYHo
MHOopMaLMIO:

JaTy MOKyMnku, MOAEnb, TUM U CEPUNHBLIA HOMEP KOCWITKU.
Bcerga ucnonbayinte opurMHanbHble 3anacHble vactu. o
BOMpOCaM rapaHTUIUHOIO O6CMYXMBaHUSI UMW PEMOHTA
obpawanTtecb k Bawemy MecTHOMY Aunepy wunu
ancTpubyTepy.

Parast hooaja Ioppu tuleks tarvitusele votta jargmised
abinoud:

» Puhastage kogu masin, eriti Idikeseadme kaane alt. Arge
kasutage puhastamiseks kdrgsurve pesureid. Vesi voib
mootorisse voi kdigukasti tungida ja masina kasutusiga
IGhendada.

» Parandage laki vigastused, et valtida roostetamist.
*  Vahetage mootoridli.

+ Tuhjendage bensiinipaak. Kaivtage mootor ja laske
téotada, kuni kutus otsa saab.

+ Keerake suutekuunal vélja ja valage 1 supilusikatais
mootoridli silindrisse. Keerake hooratast, et oli Uhtlaselt
jaotuks. Pange sulteklinal tagasi.

+ Eemaldage aku. Laadige akutja hoiustage jahedas kuivas
kohas. Kaitske akut madalate temperatuuride eest.

* Masinat tuleks hoiustada siseruumides, kuivas ja
tolmuvabas kohas.

HOIATUS!

Arge kunagi kasutage puhastamiseks bensiini. Kasutage selle
asemel rasva lahustavat puhastusvahendit ja sooja vett.

Teenindus
Varuosi tellides tuleb teatada jargmised andmed:
niiduki ostmise kuupaev, mudel, tlip ja seerianumber. Ka-

sutage alati originaalvaruosi. Vétke uhendust kohapealse
ametliku mutgiesindajaga.

8. Hoiustamine.
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8. Laikymas. 8. Glabasana.

@Sekanéius veiksmus reikia atlikti kada pasibaigia pjo-

vimo sezonag:

* Nuvalykite visa jranga, ypac po pjovimo jrangos danggciu.
Valymui nenaudokite didelio spaudimo valytuva. Vanduo
gali pakliati j variklj ir | transmisijg ir sutrumpinti jrangas
darbo amziy.

« Pataisykite atidauZtus dazytus pavirSius kad iSvengtu
korozija.

* Pakeiskite variklio alyva.

« iStustinkite degaly bakg. Uzveskite variklj ir leiskite jam
dirbti kol pasibaigia degalai.

*  Nuimkite uzdegimo zvake ir jpilkite j cilindrg viena Saukstg
variklio alyvy. Pasukite smagratj kad iSsisklaidytu alyva.
Padékite atgal uzdegimo zvake.

* Nuimkite akumuliatoriy. Pakraukite ir laikykite vésioje,
sausoje vietoje. Pasaugokite akumuliatoriy nuo zemy
temperatary.

* [rangg reikia laikyti sausoje patalpoje, nedulkétoje
vietoje.

ISPEJIMAS!

Niekados nenaudokite gazoling kada valote. To vietoje nau-
dokite nuriebinantj valiklj ir Siltg vandeni.

Servisas
UzZsakant detales, praneskite sekancig informacija;
Pirkimo datg, modelj, tipg ir pjovimo jrangos serijos humerj.

Visados naudokite originalias rezervines dalis. Susisiekite su
jasy vietiniu dyleriu apie garantijos servisg ir pataisyma.

@Kad plausanas sezona ir beigusies, nepiecieSams veikt

sekojoSos solus:

*  Notiriet visu masinu, itipasi zem grieSanas ierices apval-
ka. Tiri8anai_nelietojiet mazgajamas ierices ar augstu
spiedienu. Udens var ieklat dzin€ja un transmisija un
saisinat masinas darbibas terminu.

» Retusgjiet visas virsmas ar nolobrttu krasu, lai izvairttos
no korozijas.

*  Nomainiet motorellu.

* lztukSojiet degvielas tvertni. ledarbiniet dzingju un laujiet
tam darboties, kamér beidzas degviela.

* Iznemiet aizdedzes sveci un ielejiet vienu édamkaroti
motorellas cilindra. Roté&jiet dzingju, lai vienmérigi izplatitu
ellu. Uzlieciet atpakal aizdedzes sveci.

* Nonemiet akumulatoru. Uzladégjiet un glabajiet to vésa,

sausa vietd. Sargdjiet akumulatoru no zemas gaisa
temperaturas.

* Masina ir jaglaba ieksa, sausa vieta bez putekliem.

UZMANIGI!

Nekad nelietojiet benzinu tiriSanai. Ta vieta lietojiet
attaukojoSu mazgajamo [idzekli un siltu Gdeni.

Serviss
Izdarot pasdtijumu, mums ir jazina sekojosa informacija:
Plavéja iegades datums, modelis, veids un sérijas numurs.
Vienmeér lietojiet originalas rezerves dalas. Garantijas servisa
un laboSanas darbu veikSanai, sazinieties ar savu vietéjo
izplatitaju.



8. CbxpaHeHuMe.

Cne,q Kpas Ha ce30Ha TpﬂsBa Aa ce u3BbpLiaT crnegHuTe

AenHoCTH

« [lace nouncTu uanarta MalumHa, ocobeHo nof Kanaka Ha
KOCa4HOTO YCTPOMCTBO. 3a MOYNCTBAHE HE 13non3sanTe
ypeau 3a noyvcTBaHe nof HansraHe. Bogata 6u morna
Oa npoHMKHE B ABUratena Uin B CKOpoCcTHaTa KyTna n aa
CbKpaTW MPOABINKUTENHOCTTA Ha XMBOT Ha MalUMHaTa.

-« PemoHTMpariTe noBpeaun no nakoBoTO MOKpUTME, 3a Aa
ce usberHe pbxKascBaHe.

* CwmeHeTe MacrnoTo Ha apuraTens.

* VasnpasHeTe pesepBoapa 3a ropueoTo. 3ananerte
ABuratensa M ro ocraseTe ga pa6oTu, gokaTo
kapOypaTopa He CbabpKa NoBeYe ropumBo.

° CeaneTte 3ananutenHaTta CBeL, 1 HanenTe egHa cyneHa
NbXuua MOTOPHO Macro B uunmHabpa. 3aBpreTe
MaxoBWKa, 3a a ce pasnpegenn Mmacrioto B ABuratensa
1 OTHOBO 3aBWUTE 3ananurenHara ceeLy,.

« Caanete akymynartopa, 3apefeTe ro 1 ro cbxpaHsisanTe
Ha xnagHo mscTo. [MaseTe akymynaTopa OT HUCKU
Temnepatypu (Nof ToykaTa Ha 3aMpb3BaHe).

° MocTaBeTe MallmHaTa Ha CyX0 MACTO B KblLlaTta.

BHUMAHMUE!

Hukora He n3nonasanTe 6eH3WH 3a NOYMCTBaHe. BeH3NHBLT
cbabpxa onoso u 6eH3on. BmecTto TOBa u3nonasanTe
cpeacTBa 3a obesmacnsasaHe 1 Tonna Boaa.

CepBus
Mpu nopbyka Ha pesepBHM YacTy Tpsabea fa ce fgagar tuna
Ha MalLMHaTa 1 rogMHaTta Ha Mokyrnka, Kakto U HoMmepa Ha
mMozena, Tuna v cepusaTa. 3a rapaHuUMOHEH CEPBU3 U PEMOHTH
ce obbpHeTe kbM Bawmsa otopusmpaH Tbproseu. BuHarm
N3non3BanTe OpuUrnHanHM pe3epBHU YacTu.
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8. Depoazitare.

La sfarsitul sezonului de cosire trebuie efectuati pasii

urmatori:

» Curatirea intregii masini, in special sub carcasa agre-
gatului de taiere. Nu folositi apa sub presiune pentru
curatare. Apa poate intra la motor sau la transmisie si
poate scurta durata de viata a masinii.

+ Stergeti toate suprafetele vopsite pentru a preintampina
corodarea lor.

»  Schimbati uleiul de motor.

»  Goliti rezervorul de carburant. Porniti motorul si Iasati-I
sa mearga pana se termina carburantul.

» Desurubati bujia si turnati cu o lingura mare ulei de motor
in cilindru. Miscati putin cilindrii pentru a distribui uleiul.
Puneti la loc bujia.

» Scoateti acumulatorul. Reincarcati-l si depozitati-I intr-
un loc rece si uscat. Protejati acumulatorul impotriva
temperaturilor negative.

* Masina trebuie depozitata in interior, intr-un loc uscat si
lipsit de praf.

ATENTIONARE!

Nu curé&tati niciodatd masina cu benzina. in locul acesteia
folositi detergent degresant sau apa calda.

Service

Atunci cand apelati la noi, avem nevoie de urmatoarele
date: data achizitionarii, modelul, tipul si numarul de serie al
motocositoarei. Utilizati intotdeauna piese de schimb origi-
nale. Pentru service-ul in garantie si reparatii, adresati-va
dealerului sau distribuitorului Dvs. local.
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